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2 Uvod

Uvod

Gorivo Oznacba |:|
Motorno olje Kakovost I:l

Tlak v pnevmatikah Dimenzija pnevmatike Spredaj Zadaj

Letne pnevmatike |:| I:l I:l
Zimske pnevmatike I:l I:l I:l

Razmerje skupne mase vozila l:'
- Lastna masa vozila - osnovni model I:l

Mase
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Specifiéni podatki vozila

Prosimo, vnesite podatke Vasega
vozila v oznacena polja, da bodo
potrebne informacije v trenutku na
razpolago. Te informacije so na voljo
v poglavju "Servisni pregledi in
vzdrzevanje","Tehni¢ni podatki" in
na tipski ploscici vozila.

Uvod

VaSe vozilo je idealna kombinacija v
prihodnost usmerjene tehnike,
prepricljive varnosti, prijaznosti do
okolja in ekonomiénosti.

V tem priro¢niku boste nasli vse
potrebne informacije za va$o varno,
udobno in uc€inkovito voznjo.

Informirajte vase sopotnike v vozilu
o0 mogoc€i nezgodi in nevarnosti
poskodb pri neprimernem ravnanju
z vozilom.

Vedno upoStevajte zakonske
predpise v drzavah, kjer potujete.
Predpisi v posameznih drzavah se
utegnejo razlikovati s podatki v teh
Navodilih za uporabo.

Neupostevanje navodil v tem priro¢-
niku lahko vpliva na veljavnost
garancije za novo vozilo, ki velja za
vase vozilo.

Kadar ta navodila navajajo obisk
servisne delavnice, priporo¢ajo Opel
Partnerja. Za vozila s pogonom na
plin priporoéamo pooblas¢ene Opel
servisne delavnice z licenco za
servisiranje vozil s plinsko napravo.

Vsi Opel Partnerji zagotavljajo
prvovrstne storitve po zmernih
cenah. IzkuSeni strokovnjaki so bili
izSolani v Oplovih tehni¢nih centrih
in delajo po posebnih Oplovih
predpisih.

Literatura za lastnika naj bo vedno
pri roki v sovoznikovem predalu
(predal za rokavice).

Uporaba teh navodil

e Ta priro€nik opisuje vse lastnosti
in mozno opremo, ki je na voljo
za ta model. Doloceni opisi,
vkljuéno z opisom prikazovalnika
in funkcij menijev se morda ne
nanasajo na Vase vozilo zaradi

razlicne izvedenke modela,
specifikacij drzave, posebne
opreme ali dodatne opreme.

Za uvodne informacije v poglavju
"Kratko in jedrnato".

Potrebne informacije najdete v
vsebinskem kazalu z oznadenimi
posameznimi odseki na zacetku
teh Navodil za uporabo.

Stvarno kazalo olajSa iskanje
specifiénih informacij.

Ta Navodila za uporabo se
navezujejo na vozila z volanom
na levi strani. Delovanje vozil z
volanom na desni strani je
podobno.

Navodila za uporabo vsebujejo
interne Stevilke motorjev.
Ustrezne prodajne oznake
najdete v odseku "Tehnic¢ni
podatki".

Priporo¢ene smeri v opisih, kot
so levo ali desno, naprej ali
nazaj vedno oznacujejo smer
glede na smer vozZnje.

Besedilo na zaslonu prikazoval-
nika morda ne more biti izpisano
v Vasem jeziku.
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e Obvestila in opozorila na
zaslonu ali na etiketah so

napisana z odebeljenimi crkami.

Nevarnost, opozorilo in
svarilo

A Nevarnost

Nevarnost 2N\ oznaduje informa-
cije, povezane s tveganjem za
usodne telesne poskodbe.
Neupostevanje teh navodil utegne
ogroziti Zivljenje.

A Opozorilo

Opozorilo A oznacuje informa-
cije, povezane s tveganjem za
nesreco ali telesne poskodbe.
Neupostevanje teh informacij
lahko privede do poSkodb.

Svarilo

Besedilo oznac¢eno s Svarilo
navaja informacije o moznosti
poskodb vozila. Neupostevanje
teh informacij lahko privede do
poskodb vozila.

Simboli

Napotek na stran je oznagen s . &
pomeni "glejte stran".

Sklici na strani in gesla stvarnega
kazala se nanaSajo na zamaknjene
naslove, ki so navedeni v kazalu
vsebine za razdelek.

KronoloS$ki vrstni red za izbiro
vnosov menija za prilagajanje vozila

je oznaden z ©.

Obilico prijetne in varne voznje
Vam Zeli

Adam Opel AG
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Na kratko

Uvodne informacije glede

uporabe
Odklenite vozilo ................. 5
Nastavitev sedeza .............. 6
Nastavitev vzglavnika ........... 7
Varnostni pasovi ................ 7
Nastavitev ogledal .............. 7
Nastavitevvolana ............... 8
Pregled armaturne plosce ....... 9
Zunanja osvetlitev.............. 11
Hupa .......................... 12
Brisalec/pranje vetrobranskega
stekla ...l 13
Upravni elementi klimatske
NAapPrave ............ocevvennn. 14
Menjalnik ...................... 15
Zagon motorja ................. 15
Parkiranje ................ ... 16

Uvodne informacije
glede uporabe

Odklenite vozilo

Za odklepanje vrat ter prtljaznika
pritisnite a. Odprite vrata s
potegom kljuke na vratih.

By

Za odpiranje vrat prtljaznika se
dotaknite stikala pod prijemkom na
vratih prtljaznika.

Odklenejo se vsa vrata. Vsi smerniki
utripnejo dvakrat.

Radijski daljinski upravljalnik &
Radijski daljinski upravijalnik © 19,

Centralno zaklepanje @ Centralno
zaklepanje » 21,

Prtljaznik © Prtljaznik < 23.
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Nastavitev sedeza

Vzdolzna nastavitev

Potegnite rocico, pomaknite sedez,
sprostite rocico.

Sedez poskus$ajte pomakniti naprej
in nazaj, da preverite, ali je pritrijen v
ustreznem polozaju.

Polozaj sedeza ™ Polozaj sedeza

© 33, Nastavitev sedeza > Nasta-
vitev sedeza ™ 34.

A Nevarnost

Ne sedite manj kot 25 cm od
volanskega obroCa - zaradi
dosega varnostne blazine.

Naklon naslonjala

Potegnite vzvod, nastavite naklon in
sprostite vzvod. Sedez naj se
primerno zaskodi.

Polozaj sedeza D Polozaj sedeza

© 33, Nastavitev sedeza > Nasta-
vitev sedeza ™ 34.

Visina sedeza

Potiskanje vzvoda
Navzdol: sedez se dviga
Navzdol: Sedez se spusca

Polozaj sedeza > Polozaj sedeza

© 33, Nastavitev sedeza > Nasta-
vitev sedeza v 34.
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Nastavitev vzglavnika

b

S pritiskom gumba sprostite
vzglavnik, nastavite viSino in pustite,
da se zaskodi v zavarovani polozaj.

Varnostni pasovi

Izvlecite varnostni pas in ga zatak-
nite v zaklep. Bo¢ni del pasu ne
sme biti zvit na nobenem delu in se
mora tesno prilegati k telesu. Naslo-
njalo naj ne bo nagnjeno preved
nazaj (priporo€en kot nagiba:
najve¢ 25°).

Pas odpnete s pritiskom na rde¢
gumb na zaklepu.

PoloZaj sede?a D Polozaj sedeza
2 33,

Varnostni pasovi & Varnostni
pasovi» 35,

Sistem varnostnih blazin & Airbag
System (Sistem varnostnih blazin)
2 38.

Nastavitev ogledal

Notranje ogledalo

Z roc€ico na spodnji strani lahko
premaknete ogledalo v polozaj, ki
ponoc¢i zmanjSa ble$€anje
Zarometov vozil za Vami.

Notranje ogledalo © Roé&no
vzvratno ogledalo © 27 .
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Zunanja ogledala

Nastavitev volana

Izberite zunanje ogledalo in ga
nastavite.

Konveksna zunanja ogledala ©
Elektricno nastavijiva ogledala & 26.

Sprostite ro€ico, nastavite volan,
zataknite rocico v zavarovan
polozaj.

Volana ne nastavljajte pri premika-
jo€em vozilu in/ali blokiranem
volanu.

Sistem varnostnih blazin & Airbag
System (Sistem varnostnih blazin)
© 38,

PoloZaji kontaktnega stikala &
Polozaji kontaktnega stikala > 141.
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Pregled armaturne plosce
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Elektricno pomi¢na stekla na
strani Elektricno pomicna
stekla® 27 .

Centralno zaklepanje na strani
Centralno zaklepanje © 21.

Zunanja ogledala na strani
Convex Mirrors (Konveksna
oblika) » 26.

Tempomat, omejevalnik hitrosti
na strani Sistemi za pomoc¢
vozniku = 154.

Ogrevan volanski obro¢ na
strani Ogrevan volanski obro¢
2 60.

Smerniki, svetlobni blisk, kratke
in dolge Iuci na strani Signalizi-
ranje menjave voznega pasu

® 91.

Osvetlitev ob izhodu na strani
Exit Lighting (Osvetlitev ob
izhodu) & 95.

Parkirne luéi na strani Parkirne
luci= 92.

Stranske prezracevalne Sobe
Nenastavljive prezracevalne
Sobe » 138.

10.

1.

12.

13.

14.

Instrumenti na strani Nastavitev
volana © 59.

Voznikov informacijski zaslon
na strani Voznikov informacijski
zaslon (DIC) = 75.

Upravna stikala na volanu na
strani Upravna stikala na
volanu© 59.

Brisalec vetrobranskega stekla,
pranje vetrobranskega stekla,
zadnji brisalec, pranje zadnjega
stekla na strani Brisalci/
naprava za pranje vetrobran-
skega stekla > 60.

Sredinske prezracevalne Sobe
Nastavijive prezradevalne Sobe
2 138.

Opozorilno utripanje smernikov
na strani Opozorilno utripanje
smernikov® 91.

Informacijski zaslon na strani
Pregled = 98.

Infotainment sistem na strani
Delovanje & 103.

Sovoznikov predal na strani
Sovoznikov predal » 52.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Ogrevanje, prezracevanje,
hlajenje na strani Elektronska
klimatska naprava > 134.

Izbirna rocica, ro¢ni menjalnik
na strani Rocni menjalnik
D 147.

Rocna zavora na strani Ro¢na
zavora© 149.

Kontaktna klju¢avnica z
zaklepom volana na strani
PolozZaji kontaktnega stikala
© 141.

Hupa na strani Hupa = 60.

Sovoznikova varnostna blazina
na strani Airbag System
(Sistem varnostnih blazin)

o 38.

Nastavitev volana na strani
Nastavitev volana = 59.

Rocica za sprostitev pokrova
motorja na strani Pokrov
motorja» 164.

Skatla z varovalkami na strani
Varovalke » 177 .

Sistem za nadzor zdrsa na
strani Sistem proti zdrsu
pogonskih koles (TCS) » 150.
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24.

Samodejni zagon/ustavitev
motorja na strani Sistem
Stop-start = 143.

Mestni nacin na strani
Elektronski stabilnostni nadzor
(ESC)© 150.

Opozarjanje o menjavi voznega
pasu na strani Opozarjanje o
menjavi voznega pasu (LDW)
» 157.

Stikalo luéi,

ViSinska nastavitev svetlob-
nega snopa zarometov,

Prednje meglenke,
Zadnja meglenka,

Osvetlitev instrumentov na
strani Stikalo luc¢i 89.

Zunanja osvetlitev

Vrtenje stikala lugi.

QO : 1zKlop lugi

200Z : Stranske Iugi

2D : Kratke Iuci
Prednje meglenke
Pritisk stikala lugi.

10 : Prednje meglenke
Q% : Zadnja meglenka

Osvetlitev & Stikalo luéi 89.

Svetlobni blisk, kratke in
dolge luéi

Svetlobni blisk: Potegnite stikalo

Dolge luci: Potisnite stikalo

Kratke luci: Potisnite ali potegnite
stikalo

Dolge Iu¢i » Preklop med dolgimi
in kratkimi luémi © 90.
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Signaliziranje menjave
voznega pasu

Rocico potisnite navzgor: Desni
smerniki

Rocico potisnite navzdol: Levi
smerniki

Signaliziranje menjave voznega
pasu D Signaliziranje menjave
voznega pasu © 91,

Pozicijske luéi & Parkirne luci = 92.

Opozorilno utripanje
smernikov

Upravljanje z A.

Opozorilno utripanje smernikov &
Opozorilno utripanje smernikov
© 91.

Pritisnite .



Na kratko

13

Brisalec/pranje vetrobran-
skega stekla

Brisalec vetrobranskega stekla

2 : Hitro zvezno brisanje

1 : Po&asno zvezno brisanje

S7 : Intervalno brisanje
O : Izklop

Za en zamah brisalcev (pri izklop-
lienih brisalcih) potisnite obvolansko
rocico navzdol v polozaj 1x.

Brisalec vetrobranskega stekla &
Brisalci/naprava za pranje vetro-
branskega stekla © 60,

Zamenjava metlice brisalca ©
Zamenjava metlice brisalca® 169.

Pranje vetrobranskega stekla

Potegnite stikalo.

Brisalec vetrobranskega stekla &
Brisalci/naprava za pranje vetro-
branskega stekla © 60,

Tekogina za pranje> Tekodina za
pranje © 167 .

Sistem pranja in brisanja
zadnjega stekla

Za vklop brisalca zadnjega stekla
pritisnite prevesno stikalo:

Zgornji polozaj: Kratek interval
Spodnji polozaj: Dolg interval
Sredinski polozaj: Izklop
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Potisnite roci¢no stikalo napre;j.

Soba poskropi zadnje steklo,
obenem brisalec nekajkrat obrise
steklo.

Brisanje/pranje zadnjega stekla &
Brisanje/pranje zadnjega stekla
2 61.

Upravni elementi
klimatske naprave

Ogrevano zadnje steklo in
zunanja ogledala

Ogrevanje vklopite s pritiskom

na Gf).

Ogrevanje zadnjega stekla &
Ogrevano zadnje okno = 29.

Susenje in odmrzovanje stekel

Pritisnite 5.

Po Zelji nastavite temperaturno
stikalo.

Vkljucite ogrevanje zadnjega

stekla G3).

Ogrevanje, prezraevanje, hlajenje
o Sistem ogrevanja in prezraée-
vanjan 131.
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Menjalnik

Roé&ni menjalnik

\

Vzvratna prestava: ko vozilo miruje,
pritisnite pedal sklopke in prestavite.

Ce ni moZno prestaviti v vzvratno
prestavo, ponovno pomaknite rocico
v prosti tek, sprostite in Se enkrat
pritisnite pedal sklopke ter nato
ponovno prestavite v vzvratno
prestavo.

Roé&ni menjalnik » Roéni menjalnik
© 147.

Zagon motorja

Pred pri¢etkom voznje
preverite:

e Stanje pnevmatik in tlak v
pnevmatikah © Tire Pressure
(tlak v pnevmatikah) > 183.

® nivo motornega olja in ostalih
teko&in © Motorno olje » 165.

e Ali so vsa stekla, ogledala, luci
in registrski tablici Cisti in na njih
ni snega ali ledu ter ali pravilno
delujejo.

® Pravilno nastavitev sedezey,
varnostnih pasov in vzvratnih
ogledal & Convex Mirrors
(Konveksna oblika) © 26,
Polozaj sedeza » 33, Three--
Point Safety Belt (Tritockovni
varnostni pas) © 36.

e Delovanje zavor pri nizki hitrosti,
posebej Ce so zavore mokre.

Zagon motorja

1 2

=

e Kiljuc obrnite v polozaj 1.

o Malce zavrtite volan, da se
sprosti zaklep volana.

® Pritisnite zavorni pedal in pedal
sklopke.

e Avtomatski menjalnik v P ali N
polozaju.

e Ne dodajajte plina.

e Obrnite klju¢ v polozaj 3 in ga
spustite. Zagon motorja. &
Zagon motorja> 142.
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Sistem Stop-start

Ce se vozilo premika podasi ali stoji
in so izpolnjeni dolo&eni pogoji,
lahko funkcijo Autostop vkljucite na
naslednji nacin:

e pritisnite stopalko sklopke
e prestavite v nevtralni polozaj
e spustite stopalko sklopke

Funkcijo Autostop oznaduje kazalec
v legi AUTOSTOP na merilniku
vrtljajev motorja.

Za ponovni zagon motorja spet
pritisnite stopalko sklopke.

Sistem Stop-start » Sistem
Stop-start > 143.

Parkiranje

Opozorilo (se nadaljuje)

A Opozorilo

e \Vozila ne parkirajte na
vnetljivih povrSinah. Vro€a
izpus$na cev lahko zaneti
vnetljivo povrsino.

e Vedno zategnite ro¢no

zavoro. Povlecite stikalo (®)
za pribl. eno sekundo.

e |zklopite motor.

e Ce vozilo ustavite na
ravnem ali v klancu navzgor,
prestavite v prvo prestavo
ali pretaknite izbirno rocico
v polozaj P, preden odstra-
nite klju¢ za vzig. Na klancu
navzgor obrnite kolesa proti
cestiscu.

Ce je vozilo parkirano na
klancu navzdol, pred odstra-
nitvijo klju¢a prestavite v

(se nadaljuje)

vzvratno prestavo ali pretak-
nite izbirno rocico v P. Na
klancu navzdol obrnite
kolesa stran od cestiS¢a.

e QOdstranite klju¢ iz stikala za

vzig. Obrnite volan do
zaskoka.

Pri vozilih z avtomatskim
menjalnikom lahko izvleCete
klju¢ iz kontaktne kljucav-
nice, le e je izbirna rocica
v P.

Zaprite okna.

Zaklenite vozilo z G na daljin-
skem upravljalniku.

Vkljugite alarmno napravo &
Alarmna naprava © 25.

Hladilni ventilator lahko deluje

tudi po izklopu motorja ©
Odlaganje izrabljenih vozil
o 164.




Na kratko 17

® Po vozniji z visokim Stevilom
vrtljajev ali z visokimi obremenit-
vami motorja, v izogib
poskodbam turbopolnilnika
vozite nekaj ¢asa z majhno
obremenitvijo

motorja ali prestavite v prosti tek
in pocakaijte priblizno 30 sekund,
preden ugasnete motor.

Kljugi, kljuéavnice @ Kiljuci® 18,

Priprava vozila na daljSe mirovanje
© Shranjevanje vozila > 163.
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Kljuci, vrata
in okna

Kljuéi in klju&avnice

KuGi ..o
Radijski daljinski upravljalnik ...
Pomnilnik nastavitev ..........
Centralno zaklepanje .........
Varnostne klju€avnice ........

Vrata

Prijaznik ..........cocoveeenn...

Varnost vozila

Alarmna naprava ..............
Imobilizator ............. ... ...

Zunanja ogledala
Konveksna ogledala ...........
Elektri¢no nastavljiva

ogledala ......................
Preklapljanje ogledal ...........
Ogrevana ogledala ............

Notranje ogledalo
Ro¢no nastavljivo vzvratno
ogledalo ......................

Okna
Roéni pomik okenskih stekel ...

Elektri¢no pomic¢na stekla ...... 27

Ogrevano zadnje okno ......... 29

Senéniki ... 29
Streha

SonCnastreha ................. 29

Kljuéi in kljuéavnice
Kljugi

Nadomestni kljuci

Stevilko klju¢a najdete na privesku
klju¢a.

Pri naro€anju nadomestnega klju¢a
je potrebno navesti Stevilko kljuca,

ker je klju¢ del zapore zagona
motorja.

Kljugavnice » Nega zunanjosti
vozila® 199.
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Kljué€ s preklopno klju¢evo brado

Za izskok kljuCeve brade pritis-
nite gumb.

Za preklop klju€eve brade pritisnite

isti gumb.

Radijski daljinski uprav-
ljalnik

Z njim lahko upravljate naslednje:
e centralno zaklepanje
® alarmna naprava

Radijski daljinski upravljalnik ima
domet priblizno 20 m. Domet se
lahko tudi skrajSa zaradi vpliva
zunanjh dejavnikov.

Opozorilno utripanje potrdi reakcijo.

Z daljinskim upravljalnikom ravnajte
previdno in ga varujte pred vlago ter
visokimi temperaturami, izogibajte
se tudi nepotrebni uporabi.

Napaka

Ce daljinsko upravljanje centralnega
zaklepanja ni mozno, utegnejo za to
biti nasledji vzroki:

Presezen domet,
Nizka napetost akumulatorja,

Pogosto, zaporedno pritiskanje
tipk upravljalnika izven sprejem-
nega dometa, kar zahteva
ponovno uskladitev (sinhronizi-
ranje),

Preobremenitev sistema central-
nega zaklepanja s pogosto
uporabo v kratkih presledkih;
oskrba z elektri¢nim tokom se
prekine za kratek Cas,

Prenasi¢enost z radijskimi
valovi, ki jih oddajajo moc¢ni
zunaniji radijski oddajniki.

Odklepanje @ Centralno zaklepanje
D 21.

Zamenjava baterije daljinskega
upravljalnika
Baterijo zamenjajte takoj, ko se

domet daljinskega upravljalnika
skrajSa.
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Baterije in akumulatorji ne spadajo
med hi$ne odpadke. Odlagaijte jih

na primerni reciklazni zbiralni tocki.

Klju€ s preklopno klju¢evo
brado

Pritisnite gumb, da izskodi kljuceva
brada in odprite klju¢. Zamenjajte
baterijo (tip baterije CR 2032).
Pazite na pravilno vstavitev nove
baterije. Zaprite daljinski upravljalnik
in ga sinhronizirajte.

Klju¢ s fiksno klju¢evo brado

Baterijo dajte zamenjati v servisni
delavnici.

Uskladitev (sinhroniziranje)
daljinskega upravljalnika

Po zamenjavi baterije odklenite
vrata s klju€éem v klju¢avnici vozni-
kovih vrat. Daljinski upravljalnik
radia se sinhronizira ob vkljugitvi
kontakta.

Pomnilnik nastavitev

Kadar izvlecCete klju¢ iz kontaktne
klju€avnice, se za isti klju¢
samodejno shranijo naslednje
nastavitve:

e osvetlitev

e infotainment sistem
e centralno zaklepanje
e udobne nastavitve

Shranjene nastavitve bodo
samodejno uporabljene naslednjic,
ko vstavite isti klju¢ v kontaktno
klju€avnico in ga obrnete v polozaj
o 1Polozaji vziga™ 141.

Predpogoj je, da so aktivirane vozni-
kove Osebne nastavitve v osebnih
nastavitvah grafi€nega informacij-
skega prikazovalnika.
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To mora biti nastavljeno za vsak
uporabljen kljug.
Pri vozilih z barvnim informacijskim

prikazovalnikom je osebna prilago-
ditev stalno aktivna.

Osebne nastavitve vozila &
Osebne nastavitve vozila= 82.

Centralno zaklepanje

Odklepanje/zaklepanje vrat in prtlja-
Znika.

Opomba

V primeru nesrece s sprozitvijo
varnostnih blazin in/ali varnostnih
pasov se vozilo samodejno odklene.

Odklepanje

Pritisnite .

e Za odklepanje samo voznikovih

vrat enkrat pritisnite a . za
odklepanje vseh vrat in prtlja-

Znika pritisnite a dvakrat,
ali
e za odklepanje vseh vrat in prtlja-
znika pritisnite tipko B enkrat.
To funkcijo lahko spreminjate v

meniju Nastavitve na informacij-
skem prikazovalniku.

Osebne nastavitve vozila
Osebne nastavitve vozila = 82.

Osebne nastavitve se shranijo za
trenutno uporabljen kljuc.

Pomnilnik nastavitev > Pomnilnik
nastavitev © 20.

Zaklepanje

Zaprite vrata, prtljaznik in loputo
rezervoarja goriva.

Pritisnite @.

Ce voznikova vrata niso dobro
zaprta, sistem centralnega zakle-
panja vrat ne bo zaklenil.
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Stikalo za centralno zaklepanje

Zaklepanje ali odklepanje vseh vrat
in prtljaznika iz potniSki kabine.

Pritisnite stikalo za centralno zakle-
panje: vsa vrata se simultano zakle-
nejo ali odklenejo.

Motnje v delovanju daljinskega
upravljalnika

Odklepanje

e

Odklenite voznikova vrata z obratom
klju€a v klju€avnici. Za odklepanje
vseh vrat in prtljaZznika vkljucite
kontakt in pritisnite stikalo za
centralno zaklepanje.

Za deaktiviranje mehanskega
varovanja (zapaha) vkljucite kontakt
© Alarmna naprava > 25.

Zaklepanje

Medtem ko so zaprta vsa vrata,
odprite voznikova vrata in pritisnite
gumb za centralno zaklepanje.
Vozilo se zaklene.

Zaprite voznikova vrata. Zaklenite
voznikova vrata ro¢no z obratom
kljuca.

Motnje v centralnem zakle-
panju

Odklepanje

Odklenite voznikova vrata z obratom
klju¢a v klju¢avnici. Ostala vrata
lahko odprete tako, da dvignete
gumb v vratih navzgor in povleCete
za notranjo kljuko, da se sprosti
zapora vseh vrat. Prtljaznika ni
mogocCe odpreti.

Za deaktiviranje mehanskega

varovanja vkljugite kontakt &
Alarmna naprava © 25.
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Varnostne klju¢avnice

AN Opozorilo

Ko na zadnjih sedezih prevazate
otroke, vedno uporabite varovalne
zaklepe za za$cito otrok.

Svarilo

Ne vlecite notranje kljuke, Ce je
varovalni zaklep v polozaju
"zaklenjeno". S tem bi lahko
poskodovali notranjo kljuko na
vratih.

Varnostni zaklep deaktivirate tako,
da potisnete jeziCek zaklepa v
zgornji polozaj.

Ce je varnostni zaklep aktiviran
(zaklenjen), lahko vrata odklenete z
notranje strani in odprete z zunanje
strani.

Varnostni zaklep deaktivirate tako,
da potisnete jeziek zaklepa v
polozaj "odklenjeno".

Vrata
Prtljaznik
Vrata prtljaznika

Odkrivanje

Da odprete vrata prtljaznika, ko so
vsa vrata odklenjena, pritisnite tipko
na spodnji strani roCice prtljaznih
vrat in jih dvignite.

Centralno zaklepanje @ Centralno
zaklepanje » 21.
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Prekrivanje

Uporabite notranjo rocico, da

spustite in zaprete vrata prtljaznika.

Ne pritiskajte tipke med zapiranjem
vrat prtljaznika, saj bi jih tem spet
odklenili.

Centralno zaklepanje & Centralno
zaklepanje » 21.

Splosni nasveti pri odpiranju
elektricno pomié€nih vrat prtlja-
znika

A Nevarnost

Ne vozite z odprtimi ali priprtimi
vrati prtljaznika, npr. pri preva-
Zanju daljSih predmetov, saj
utegnejo zaradi vrtinéenja zraka v
potniSko kabino prodirati strupeni
izpusni plini, ki so brez barve in
vonja.

Utegne povzrogiti nezavest ali
celo smrt.

Svarilo

Pred odpiranjem vrat prtljaznika
preverite ovire nad glavo, kot so
npr. garazna vrata, da ne pride do
poskodb vrat prtljaznika. Vedno
preverite gibljivo obmoc¢je nad in

za vrati prtljaznika.

Opomba

Tezki predmeti ali dodatna oprema
na vratih prtljaznika povecajo tezo
vrat, zato vrata prtljaznika ne morejo
ostati odprta.
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Varnost vozila

Alarmna naprava

Nadzoruje:

e vrata, vrata prtljaznika, pokrov
motorja

o kontakt

Z odklepanjem vozila se oba
sistema izkljucita istoCasno.

l————
VA RWCETE

b oo e B

Varnostni LED indikator je integriran
v senzor na armaturni plosgi.

Stanje prvih 30 sekund po vklju€itvi
alarmne naprave:

LED luc¢ka sveti: preizkus, zakas-
nitev vklopa alarma.

LED lu€ka hitro utripa: priprta vrata,
vrata prtljaznika ali pokrov motorja,
ali napaka v sistemu.

Izklop

Odklepanje vozila s pritiskom i na
radijskem daljinskem upravljalniku
deaktivira alarmno napravo.

Alarm

Alarm izkljucite s pritiskom ene od
tipk na daljinskem upravljalniku ali z
vkljucitvijo kontakta.

Alarmno napravo je mogoce deakti-
virati s pritiskom na daliz vkljugit-
vijo kontakta vziga.

Samodejno zaklepanje vrat

Ce se v 3 minutah po odklepanju
vrat z daljinskim upravljalnikom ne
odprejo nobena vrata ali e
kontaktni klju¢ ni v polozaju 1 ali 2,
se samodejno zaklenejo vsa vrata in
se aktivira sistem alarmne naprave.

Samodejno odklepanje vrat

Ce senzorji trkov zaznajo trk,
medtem ko je kontakt v polozaju 2,
se samodejno odklenejo vsa vrata.

Kljub temu se lahko zgodi, da se
vrata zaradi mehanskih tezav v
sistemu zaklepanja vrat ali tezav z
akumulatorjem ne odklenejo.

Imobilizator

Sistem prek sprejemnika na
kontaktnem stikalu elektronsko
preveri, ali se sme zagnati motor s
trenutno uporabljenim kljuc¢em.

Zapora zagona motorja se vkljugi
samodejno po izvleku klju¢a iz
kontaktne kljucavnice.

Ce kontrolna lu¢ka i utripa pri
vklju¢enem kontaktu, je v sistemu
zapore zagona prislo do motnje;
motorja ni mogoce zagnati. lzkljucite
kontakt in ponovite postopek
zagona.
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Ce kontrolna luka il e vedno
utripa, poskusite zagnati motor z
nadomestnim klju¢em ter poiscite
strokovno pomo¢ v servisni
delavnici.

Opomba

Zapora zagona motorja ne zaklene
vrat. Zato vozilo, preden ga
zapustite, vedno zaklenite in vklju-
gite alarmno napravo & Centralno
zaklepanje © 21, Alarmna naprava
o 25.

Kontrolna lu¢ka #id © Luc¢ka
blokade motorja > 74.

Zunanja ogledala

Konveksna ogledala

Konveksno zunanje ogledalo ima
asferiéno obmocgje, ki zmanjsuje
mrtvi kot. Zaradi rahlega popacenja
so objekti v ogledalu videti manjsi in
je zato nekoliko tezje oceniti
razdaljo med Vasim vozilom in
vozilom za Vami.

Elektriéno nastavljiva
ogledala

Izberite Zeleno zunanje ogledalo z
obratom stikala v levo (L) ali desno
(R). Za nastavitev ogledala pomak-
nite stikalo v ustrezen polozaj.

V polozaju 0 ni izbrano nobeno
ogledalo.

Preklapljanje ogledal

Zaradi varnosti peScev se zunanji
ogledali pri naletu na oviro, ki
utegne biti tudi posledica nesrece,
preklopita iz obi¢ajnega polozaja
navznoter. V prvotni polozaj ju
spravite z rahlim potiskom ohiSja
ogledala navzven.
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Ogrevana ogledala

Pritisnite G3).

Ogrevanje deluje pri obratujoéem
motorju in se samodejno izklopi po
kratkem Casu.

Notranje ogledalo

Roéno nastavljivo
vzvratno ogledalo

Z rocico na spodnji strani lahko
premaknete ogledalo v poloZzaj, ki
ponoc€i zmanjSa bles€anje
Zarometov vozil za Vami.

Okna

Roc¢ni pomik okenskih
stekel

Stekla v vratih dvigate in spuscate s
pomocjo vrtljive ro€ice.

Elektricno pomic¢na stekla

A Opozorilo

Pri pomiku stekel bodite previdni.
Nevarnost telesnih poskodb,
posebej pazite na otroke!

(se nadaljuje)
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Opozorilo (se nadaljuje)

Bodite previdni pri zapiranju oken.
Pazite, da med dviganjem stekel
koga ali ¢esa ne priprete.

Elektricno pomic¢na stekla lahko
pomikate pri poloZaju vziga 2.

Za odpiranje Zelenega okna pritis-
nite ustrezno stikalo in za zapiranje
okna stikalo potegnite.

Delovanje

Okensko steklo odprete s pritiskom
stikala navzdol.

Za zapiranje okna dvignite stikalo.

Ko okensko steklo doseze Zeleni
polozaj, spustite stikalo.

AVTOMATSKI DVIG / SPUST
STEKLA

Za avtomatski spust stekla do konca
navzdol pritisnite stikalo do konca
navzdol. Za avtomatski dvig stekla
do konca navzgor pritisnite stikalo
do konca navzgor. Pri avtomatskem
pomikanju stekel se okna do konca
odpro oz. zapro, tudi ¢e sprostite
stikalo.

Za ustavitev stekla v zelenem
poloZaju pritisnite oz. privzdignite
stikalo na kratko v nasprotni smeri
pomikanja stekla.

Varnostna funkcija

Ce steklo med samodejnim dviga-
njem naleti na oviro nad sredino
okna, se takoj ustavi in spet
nekoliko spusti.

Preobremenitev

Pri preobremenitvi sistema (npr. pri
neprestanem odpiranju/zapiranju
oken) se napajanje elektromotorjev
za pomik stekel za kratek cas
samodejno prekine.

Programiranje elektronike za
samodejni pomik stekel

Ce se stekla ne pomikajo
samodejno (po odklopu akumula-
torja),
aktivirajte elektroniko stekel, kot
sledi:

1. Zaprite vrata.

2. VKkljuCite kontakt.

3. Okno popolnoma zaprite in
pridrzite stikalo Se 2 sekundi
privzdignjeno.

4. Ponovite postopek za
vsako okno.
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Otrosko varovalo za pomik
zadnjih stekel

Pritisnite stikalo P za deaktiviranje
zadnijih elektricno pomic¢nih stekel.

Za dopu$c¢anje pomika ponovno
pritisnite

Ogrevano zadnje okno

Pritisnite g,

Ogrevanje deluje pri obratujoem
motorju in se samodejno izklopi po
kratkem Casu.

Sencéniki
Za zaS¢ito pred bleS€anjem lahko

preklopite senénike navzdol ali
vstran.

Med voznjo morajo biti pokrovi
kozmeti¢nih ogledal v sen&nikih
zaprti.

Streha

Sonéna streha

VAN Opozorilo

Pri pomiku stekel bodite previdni.
Nevarnost telesnih poskodb,
posebej pazite na otroke!

Okna in streho zapirajte le tako,
da ves Cas pozorno opazujete
postopek in gibljive dele.

Pazite, da med dviganjem stekel
koga ali Eesa ne priprete.

Sonéno streho lahko pomikate pri
vklju¢enem kontaktu.
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Dviganje

Stikalo 1 naj bo pritisnjeno, dokler
soncna streha ni dvignjena na
zadnjem delu.

Odpiranje

S streho v dvignjenem polozaju
pritisnite in spustite stikalo 1:
sonc¢na streha se samodejno odpre
do konca. Za ustavitev pomika do
konca vnovi¢ pritisnite na stikalo.

Zapiranje

Stikalo 2 naj bo pritisnjeno pri
katerem koli polozaju strehe, dokler
se soncna streha ne zapre do
konca. Ce stikalo spustite, se
pomikanje strehe ustavi.

Opomba

Ce je sonéna streha mokra, jo
najprej dvignite, da voda odtece in
jo Sele nato odprite.

Na sonc¢no streho ne lepite niCesar.

Zascita pred bleS¢anjem sonca
Soncna streha se upravlja ro¢no.

Sencnik zastrete ali odstrete z
vzdolznim pomikom.

Ko je streha odprta je prav tako
odstrt tudi sencnik.
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Sedezi in varnostni
sistemi

Vzglavniki
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Sistem stranskih varnostnih
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Deaktiviranje sovoznikovih
varnostnih blazin ............. 43
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Otroski varnostni sedezi
ISOFIX ... 48
Otroski varnostni sedezi z
vpenjalnimi to¢kami Top
Tether ........................ 50

Vzglavniki

Polozaj

A Opozorilo

Vozite le s primerno nastavljenimi
vzglavniki.

Zgornji rob vzglavnika naj bo v isti
visini z zgornjim delom glave
potnika. Ce to pri zelo visokih
osebah ni izvedljivo, nastavite
vzglavnik v najvi§ji mozni polozaj
0z. vV najniZji mozni polozaj pri zelo
nizkih osebah.
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Vzglavniki sprednjih sedezev

=

Nastavitev viSine

Pritisnite sprostitveni gumb, nasta-
vite viSino in zataknite.

Vzglavniki zadnjih sedezev

Nastavitev viSine

Potegnite vzglavnik navzgor ali
pritisnite sprostitveno zaponko in
potisnite vzglavnik navzdol.

Demontaza

Lo
[

Pritisnite obe zapori, povlecite
vzglavnik navzgor in ga odstranite.
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Prednji sedezi

Polozaj sedeza

A Opozorilo

Vozite le s pravilno nastavljenim
sedezem.

A Nevarnost

Zgornjega dela telesa ne imejte
blize kot 25 cm od volana, da je
omogoc€eno varno prozenje
varnostne blazine.

VAN Opozorilo

Sedezev nikoli ne nastavljajte, ko
se vozilo premika, ker se lahko
premikajo nenadzorovano.

A Opozorilo

Pod sedezi nikoli ne shranjujte
predmetov.

Sedite z zadnjim delom telesa
ob naslonjalu. Pri pritiskanju
pedalov naj bodo noge rahlo
pokréene. Sovoznikov sedez naj
bo pomaknjen &imbolj nazaj.

Nastavite viSino sedeza, da
imate dober pregled na vse
strani ter nad vsemi merilniki in
instrumenti. Med glavo in
stropno oblogo naj bo vsaj za
dlan razmika. Stegna naj rahlo
leZze na sedezu, ne da pri tem
pritiskajo nanj.

Sedite z rameni tesno ob naslo-
njalu. Sedite tako, da je zgornji
del obroc¢a volana dosegljiv v
vzravnani drzi telesa z rahlo

pokr€enimi rokami. Med obraca-
njem volana naj bodo rame v
tesnem stiku s sedeznim naslo-
njalom. Naslojalo naj ne bo
nagnjeno preve¢ nazaj. Priporo-
¢amo najvedji kot do 25°.

Nastavite volan & Nastavitev
volana = 59.

Nastavite vi§ino vzglavnika &
Vzglavniki > 31.

Nastavite viSino varnostnega

pasu ™ Trotoékovni varnostni
pasovio 36.

Sedez in volan nastavite tako,
da lahko zapestje iztegnjene
roke naslonite na vrh volana, ko
imate ramena naslonjena na
naslonjalo.
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Nastavitev sedeza Naklon hrbtnega naslonjala Visina sedeza

Vzdolzna nastavitev

Potegnite vzvod, nastavite naklon in Potiskanje vzvoda
sprostite vzvod. Sedezno naslonjalo
Potegnite rocico, pomaknite sedez, naj se primerno zaskogi.

sprostite rocico. Navzdol: Sedez se spusca

Navzgor: sedez se dviga

Sedez poskus$ajte pomakniti naprej
in nazaj, da preverite, ali je pritrijen v
ustreznem polozaju.
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Ogrevani prednji sedezi

Vkljucite ogrevanje sedeza s priti-
skom ¢/ za Zelen prednji sedez.
Vklop signalizira LED indikator v
stikalu.

Za izklop ogrevanja sedeza
ponovno pritisnite .

Cas za ogrevanje sovoznikovega
sedeza je lahko nekoliko daljsi.

Ogrevanje je na voljo le med obrato-
vanju motorja in med funkcijo
Autostop.

Sistem Stop-start > Sistem
Stop-start o 143.

Varnostni pasovi

Pas se pri naglem pospes$evanju ali
upocasnjevanju zaskogi in tako
zadrzi potnika tesno na sedezu.
Tako se moznosti poSkodbe
bistveno zmanj$ajo.

A Opozorilo

Varnostni pas si pripnite vedno
pred vsako voznjo.

V primeru nesrece ogrozajo nepri-
pete osebe voznika, sopotnike in
tudi sebe.

En varnostni pas si lahko pripne le

ena oseba.l> Otroéki varnostni
sedezZi» 44.

Obdgasno preverjajte delovanje vseh
delov sistema varnostnih pasov in
preverite, da niso umazani ali
poskodovani.

Poskodovane dele morate obvezno
zamenjati. Po nesreci so pasovi
raztegnjeni, zato prosimo, da jih kot
tudi zategovalnike daste zamenjati
strokovnjakom v servisni delavnici.

Opomba

Pazite, da z ostrimi predmeti pasov
ne poskodujete ali priprete. Pazite,
da v navijalce pasov ne zaide
umazanija.

Opomnik za varnostni pas »’é o
Opomniki za pripenjanje varnost-
nega pasu o 69.

Opozorilna lu¢ka za pripe-
njanje varnostnega pasu
Prednji sedeZi so opremljeni z
opozorilno lu¢ko za pripenjanje
voznikovega varnostnega pasu «r v

merilniku vrtljajev motorja in opozo-
rilnimi lu€kami za pripenjanje
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sovoznikovega sedeza na vozni-
kovem informacijskem zaslonu &
Opomniki za pripenjanje varnost-
nega pasu = 69.

Omejevalniki natezne sile

V primeru tréenja s po€asnim
popu$&anjem napetosti varnostnega

pasu zmanjSujejo obremenitev
telesa.

Zategovalniki varnostnih
pasov
V primeru tréenja z dolo¢eno silo —

od spredaj ali od zadaj — se
varnostni pasovi zategnejo.

A Opozorilo

Neprimerno ravnanje z varnost-
nimi pasovi (demontiranje ali
montiranje delov) utegne povzro-
¢iti nezeleno aktiviranje zatego-
valnikov - nevarnost poskodb.

Sprozitev zategovalnikov varnostnih
pasov je oznaCena z neprestanim
svetenjem kontrolne lucke & ©
Opomniki za pripenjanje varnost-
nega pasu o 69.

Ce so zategovalniki varnostnih
pasov sprozeni, jih je potrebno
zamenjati v servisni delavnici. Vsak
zategovalnik se sprozi le enkrat.

Opomba

V obmoc¢ju delovanja zategovalnikov
ne pusc€ajte nobenih predmetov in
ne vgrajujte dodatne opreme.
Menjava posameznih komponent
zategovalnika je prepovedana, ker
sicer utegne vozilo izgubiti
dovoljenje za udelezbo v prometu.

Trotockovni
varnostni pas

Pripenjanje varnostnega pasu

Enakomerno potegnite pas iz
navijalca, ga nezvitega namestite
¢ez telo in vstavite zaponko v
zaklep, da se sliSno zaskoci. Med
voznjo si pas na diagonalnem delu
veckrat zategnite

Opozorilo za pripenjanje varnost-
nega pasu > Opomniki za pripe-
njanje varnostnega pasu » 69.
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Ohlapna in debela oblagila otezujejo
prileganje pasu k telesu. Prav tako
ne sme biti med pasom in telesom
nobenih drugih predmetov (npr.
torbic, mobilnih telefonov).

A Opozorilo

V Zepih ne nosite trdih in lomljivih
predmetov.

Odpenjanje pasu

Pas odpnete s pritiskom na rde¢
gumb na zaklepu.

Uporaba varnostnih pasov
med noseénostjo

A Opozorilo

Medeni¢ni varnostni pas naj bo
napeljan ¢im nizje prek medenice,
da ne pritiska na trebuh.
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Sistem varnostnih
blazin

Sistem varnostnih blazin se sestoji
iz vecih internih (notranjih) sistemov,
odvisno od stopnje opremljenosti.

Pri sprozitvi se varnostne blazine
napihnejo v nekaj milisekundah.
Varnostna blazina se razpre in
uplahne tako hitro, da ju pri nesreci
navadno sploh ni opaziti.

A Opozorilo

Zaradi nestrokovnega ravnanja
utegne priti do nezelene sprozitve
varnostne blazine — nevarnost
telesnih poskodb!

Opomba

Elektronska kontrolna enota sistema
varnostnih blazin in zategovalnikov
varnostnih pasov se nahaja v
sredinski konzoli med sprednjima
sedezema. Ne odlagajte magnetnih
predmetov v blizino sredinske
konzole!

Na pokrove varnostnih blazin ne
lepite nalepk in jih ne prekrivajte z
ni¢emer.

Vsaka varnostna blazina se sprozi
le enkrat. Sprozene varnostne
blazine dajte nemudoma zamenijati
v servisu. Poleg tega je morda
potrebna zamenjava volana,
armaturne plosce, delov previeke,
tesnil vrat, kljuk in ro€ic ter sprednjih
sedezev.

Menjava posameznih komponent
sistema varnostnih blazin je prepo-
vedana, ker sicer utegne vozilo
izgubiti dovoljenje za udelezbo v
prometu.

Pri sprozenju varnostne blazine se
sprosc¢ajo plini, ki utegnejo povzro-
Citi opekline.

Kontrolna lu¢ka ™ sistemov
varnostnih blazin © Luéka zraéne

blazine in zategovalnika varnost-
nega pasu » 69.

Otroski varnostni sedezi na
sovoznikovem sedezu s
sistemom varnostnih blazin

Opozorilo v skladu z ECE R94.02:

[ A AIRBAG
e‘\)%

e (1

EN : NEVER use a rearward facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete Kinder-
sitze NIEMALS auf einem Sitz
verwenden, der durch einen davor
befindlichen AKTIVEN AIRBAG
geschutzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siége
d'enfant orienté vers l'arriére sur un
siége protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant
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lui, sous peine d'infliger des
BLESSURES GRAVES, voire
MORTELLES a I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencién infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO.
Peligro de MUERTE o LESIONES
GRAVES para el NINO.

RU: BAMNPELWLAETCA
ycTaHaBnmeaTb AeTcKoe
yaepkuBatolee yCTpOMUCTBO fULIOM
Hasaj Ha cuaeHbe aBToMoouns,
o6opyaoBaHHOM (hpOHTanbLHON
nopyLkon 6esonacHocTu, ecnm
MOAOYLIKA HE OTKNKOYEHA! 3T1o
MoxeT npusectn Kk CMEPTU unun
CEPBE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achter-
waarts gericht kinderzitje op een
stoel met een ACTIEVE AIRBAG
ervoor, om DODELIJK of ERNSTIG
LETSEL van het KIND te
voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forsaeede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVOR-
LIGT TIL SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas
med en framférvarande AKTIV
AIRBAG. DODSFALL eller ALLVAR-
LIGA SKADOR kan drabba
BARNET.

Fl: ALA KOSKAAN sijoita taakse-
pain suunnattua lasten turvaistuinta
istuimelle, jonka edessa on AKTII-
VINEN TURVATYYNY, LAPSI VOI
KUOLLA tai VAMMAUTUA
VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsut-
styr ma ALDRI brukes pa et sete
med AKTIV KOLLISJONSPUTE
foran, da det kan fere til at BARNET
utsettes for LIVSFARE og fare for
ALVORLIGE SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retenc&o para criangas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do

mesmo, podera ocorrer a PERDA
DE VIDA ou FERIMENTOS
GRAVES na CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di
sicurezza per bambini rivolto
all'indietro su un sedile protetto da
AIRBAG ATTIVO di fronte ad esso:
pericolo di MORTE o LESIONI
GRAVI per il BAMBINO!

EL: MOTE pn xpnoiyoTroleite
TTaIdIké K&BiIopa ac@aAeiag pe eopd
TTPOG TG TOW O€ KABIoPa TToU
TTPOOCTATEVETAI ATTO METWTTIKO
ENEPIO AEPOZAKO, 81611 T0o TToudi
pTTopEi va utrooTei QANAZIMO
>OBAPO TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwréconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktérym znajduje sie WLACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA. Nieza-
stosowanie sig do tego zalecenia
moze by¢ przyczyng SMIERCI lub
POWAZNYCH OBRAZEN u
DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE 6nlnde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile korun-
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makta olan bir koltukta kullan-
mayiniz. COCUK OLEBILIR veya
AGIR SEKILDE YARALANABILIR.

UK: HIKOJA He BuKopuCTOBYINTE
cuctemy 6esnekun ans giten, wo
BCTAHOBIMIOETLCS 00NMYYSaM Hasag,
Ha cugiHHi 3 YBIMKHEHOHRKO
NoOYLKOW BESIMNEKW, iHakwe ue
Moxe npusectn oo CMEPTI umn
CEPWVO3HOIo TPABMYBAHHA
ONTUNHWN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
nézé biztonsagi gyerekulést eléIrél
AKTIV LEGZSAKKAL vedett dlesen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemojte koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM
ZRACNIM JASTUKOM ispred
njega, to bi moglo dovesti do SMRTI
ili OZBILJNJIH OZLJEDA za
DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$cajte
otroSkega varnostnega sedeza,
obrnjenega v nasprotni smeri
voznje, na sedez z AKTIVNO

CELNO ZRACNO BLAZINO, saj pri
tem obstaja nevarnost RESNIH ali
SMRTNIH POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbed-
nosni sistem za decu u kome su
deca okrenuta unazad na sedistu sa
AKTIVNIM VAZDUSNIM
JASTUKOM ispred sedista zato $to
DETE moZe da NASTRADA ili da
se TESKO POVREDI.

MK: HUKOT'ALL He kopucTeTe
[EeTCKO ceauiTe CBPTEHO HaHa3azg
Ha ceguLUTe 3alUTUTEHO CO
AKTMBHO BO34YLIHO NMEPHUNYE
npen Hero, 3aTtoa LUTO AETETO MOXe
OA SATVHE wnu pa 6uge TELWKO
MOBPEOEHO.

BG: HUKOT'A He nsnonaeaiirte
neTcka cepanka, rnegauwla Hasag,
BbpXY cefarka, KosiTo e 3aliuTeHa
ype3 AKTVBHA Bb34YLUHA
BBb3ITIABHULA npep Hes - moxe
na ce cturdHe go CMBbPT unu
CEPNO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un
scaun pentru copil indreptat spre
partea din spate a masinii pe un
scaun protejat de un AIRBAG

ACTIV in fata sa; acest lucru poate
duce la DECESUL sau
VATAMAREA GRAVA a
COPILULUL.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je
chranéno pied sedadlem AKTIVNIM
AIRBAGEM. Mohlo by dojit k
VAZNEMU PORANENI nebo
UMRTI DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku oto€enu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM
AIRBAGOM, pretoze mdze dojst k
SMRTI alebo VAZNYM ZRANE-
NIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite
atgal atgreZtos vaiko tvirtinimo
sistemos sédynéje, prie$ kurig
jrengta AKTYVI ORO PAGALVE,
nes VAIKAS GALI ZUTl arba
RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizman-
tojiet uz aizmuguri vérstu bérnu
sédekltti sédvieta, kas tiek aizsar-
gata ar tas priek$a uzstaditu
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AKTIVU DROSTBA§ SPILVENU, jo
pretéja gadijuma BERNS var gat

SMAGAS TRAUMAS vai IET BOJA.

ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel,
mille ees on AKTIIVSE TURVAPA-
DJAGA kaitstud iste, sest see voib
pohjustada LAPSE SURMA vai
TOSISE VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal i
jhares lejn in-naha ta' wara fuq sit
protett b’AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista' jikkawza I-MEWT jew
GRIEHAI SERJI lit-TFAL.

Razen upostevanja opozorila ECE
R94.02 iz varnostnih razlogov nikoli
ne namescajte naprej obrnjenega
varnostnega otroSkega sedeza na
sovoznikov sedez.

A Nevarnost

Ne namescZajte otroSkega
varnostnega sedeza na
sovoznikov sedez z aktivno ¢elno
zraéno blazino.

Nalepka za zra¢no blazino je na
obeh straneh sovoznikovega
sencnika.

Deaktiviranje sovoznikovih
varnostnih blazin & Stikalo za

deaktiviranje sovoznikovih
varnostnih blazin & 43.

Sistem sprednjih
varnostnih blazin

Varnostna meha s pirotehni¢nim
polnilcem se nahajata v volanu in v
armaturni plo$¢i na desni strani.
Oznacena sta z napisom AIRBAG.

Spredniji varnostni blazini se
sprozita v primeru ¢elnega trka z
doloceno silo. Kontakt mora biti za
to vkljucen.

Napihnjena meha prestrezeta nalet
teles in s tem bistveno zmanj$ata
moznost poskodb glave in
zgornjega dela telesa sprednjih
potnikov.

A Opozorilo

Optimalna za$¢ita je mozna le pri
sedeZu v pravilnem poloZaju
D Polozaj sedeza ® 33.

Na obm¢ju dosega delovanja
varnostnih blazin ne sme biti
nobenega predmeta.

(se nadaljuje)
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Opozorilo (se nadaljuje)

Varnostni pas pravilno namestite
in varno zapnite. Le na ta nacin je
meh sposoben varovati.

Sistem stranskih
varnostnih blazin

Stranske varnostne blazine se
nahajajo v naslonjalih sprednjih
sedezev. Oznacene so z napisom
AIRBAG.

Stranski varnostni blazini se sprozita
v primeru bo€nega trka z doloeno
silo. Kontakt mora biti za to
vkljuéen.

Napihnjena varnostna meha
ublazita nalet, kar bistveno zmanjsa
tveganost poskodb zgornjega dela
telesa in medenice pri morebitnem
bo&nem tréenju.

VAN Opozorilo

Na obmd¢ju dosega delovanja
varnostnih blazin ne sme biti

nobenega predmeta.

Opomba

Uporabljajte le prekrivala sedezev,
ki so odobrena za VaS$e vozilo. Pri
tem pazite, da ne prekrijete
varnostnih blazin.

Varnostne zavese

Varnostne zavese se nahajajo v
stropnem okviru na vsaki strani.
Oznacene so z napisom AIRBAG
na stropnem okviru.

Varnostni zavesi se sprozita v
primeru bo¢nega trka z dolo¢eno
silo. Kontakt mora biti za to
vkljugen.
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Napihnjena varnostna meha
ublazita nalet, kar bistveno zmanjsa
tveganost poskodb glave pri
morebitnem bo¢nem tréenju na
ustrezni strani.

AN Opozorilo

Na obm¢ju dosega delovanja
varnostnih blazin ne sme biti
nobenega predmeta.

Obesalne kljuke na drzajih na
stropnem okviru uporabljajte zgolj
za obesanje lahkih oblacil brez
obeSalnikov. V Zepih oblacil ne
sme biti nobene stvari.

Deaktiviranje sovozni-
kovih varnostnih blazin

Ce names¢ate otroski varnostni
sedez na sovoznikov sedez, morate
izklopiti sovoznikovo varnostno
blazino. Stranske varnostne blazine,
varnostne zavese, zategovalniki
varnostnih pasov in voznikove
varnostne blazine ostanejo aktivne.

Sistem sovoznikovih zraénih blazin
lahko izklju€ite na stikalu na kljug, ki
je namesceno na desni strani
armaturne plosce.

S kljuéem vozila izberite poloZaj oz.
stanje:

°F 2. sovoznikove varnostne blazine

so izklopljene in se ne bodo sprozile
v primeru trka. Kontrolna lu¢ka °* 2%
sveti neprekinjeno. Otroski varnostni
sedez lahko namestite v skladu s
tabelo.

ON@:- . .
. sovoznikove varnostne blazine

so vklopljene. Prepovedana je

uporaba otroSkega sedeza.

A Nevarnost

Ne namescajte otroSkega sedeza
na sovoznikov sedez, ¢e so
varnostne blazine na sovoznikovi
strani vklopljene - smrtno nevarno
za otroka!

Ce sedi na sovoznikovem sedeZu
odrasla oseba, naj ne bodo
sovoznikove varnostne blazine

izklopljene - smrtno naevarno!

PASSENGER AIR BAG

on ol A2

Ce kontrolna lugka “* 2% po vkljugitvi

kontakta vziga sveti pribl. 60
sekund, je sistem varnostnih blazin
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na sovoznikovi strani aktiven in se
bo v primeru trka sprozil.Stanje
ostane isto do naslednje
spremembe.

Ce sodéasno svetita obe kontrolni
lucki, obstaja napaka v sistemu.
Status sistema ni viden, zato na
sovoznikovem sedezu ne sme nihCe
sedeti. Nemudoma poiscite servisno
delavnico.

Stanje lahko spremenite le pri
mirujocem vozilu in izklju¢enem
kontaktu.

Stanje ostane isto do naslednje
spremembe.

Kontrolna lu¢ka izklopa varnostne

blazine © Luéka za deaktiviranje
sovoznikovih varnostnih blazin = 70.

Varovala za otroke

Otroski varnostni sedezi

Priporo€amo naslednje otroske
varnostne sedeze, ki so prilagojeni
posebej za Vase vozilo:

e Skupina 0, skupina 0+

Maxi-Cosi Cabriofix s podnozjem
ISOFIX, za otroke do 13 kg.

e Skupina |

Duo Plus s sidris¢i ISOFIX in
Top tether, v tej skupini.

e Skupina Il, Skupina Il

Kidfix z ISOFIX ali brez, za
otroke od 15kg do 36kg.

Za pravilno name$¢&anje otrodkega
sedeza preberite naslednje napotke
in prilozena navodila za uporabo
otro$kih varnostnih sedezev.

Upostevajte zakonske predpise v
posameznih drzavah. Zakon drzave,
v kateri vozilte, lahko zahteva
uporabo otroskih sedezev le na
dolocenih sedezih.

A Nevarnost

Ce je otroski varnostni sedez,
obrnjen v nasprotni smeri voznje,
namescéen na sovoznikovem
sedezu, mora biti sistem
varnostnih blazin za sovoznika
izklju€en. To velja tudi za
nekatere otroSke varnostne
sedeze, obrnjene v smeri voznje,
kot je navedeno v tabelah.

Deaktiviranje sovoznikovih
varnostnih blazin & Stikalo za

deaktiviranje sovoznikovih
varnostnih blazin = 43.

Izbira ustreznega otroskega
sedeza

Najbolj primerno mesto za
names&cCanje otroSkega sedezZa so
zadniji sedezi.

Otrok naj bo med voznjo obrnjen s
hrbtom v smer vozZnje €im dlje.
Otrokova vratna vretenca so Se
vedno presibka in pri tréenju dozivijo
man;jsi stres, e otrok sedi s hrbtom
obrnjenim v smeri voznje.
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Primerni so otroski varnostni sedezi,
ki so v skladu z veljavnimi predpisi
UN ECE. UpoSstevajte drzavne
predpise o obvezni rabi otroskih
varnostnih sedezev.

PrepriCajte se, ali je otroski
varnostni sedez, ki ga nameravate
namestiti, primeren za Va$e vozilo.

Preverite, ali je otro8ki varnostni
sedez namescen na primerno mesto
v vozilu, glejte naslednje tabele.

Pred nameS&anjem otroSkega
varnostnega sedeza po potrebi
snemite zadnji vzglavnik.

Otrok naj vstopa in izstopa v vozilo
obrnjen stran od cestiS¢a.

Ce otroskega sedeZa ne potrebu-
jete, ga zavarujte z varnostnim
pasom ali pa ga vzemite iz vozila.

Opomba

Na otroSke varnostne sedeze ne
lepite nalepk in jih ne prekrivajte z
ni¢emer.

OtroSki sedez, ki je bil izpostavljen
stresom ali nesredi, morate obvezno
zamenjati.
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Mesta namestitve otroskega sedeza

Dovoljene opcije za names¢anje otroSkega varnostnega sedeza

Na sovoznikovem sedezu

- - - Na zadnjih Na zadnjem
Teznostni in starostni razred vklopljena izklopljena stranskih sredinskem
varnostna varnostna sedezih sedezu
blazina blazina

Skupina 0: do 10 kg
ali pribl. 10 mesecev X U1 u2) X
Skupina 0+: do 13 kg
ali pribl. 2 leti X U1 u2) X
Skupina I: 9 do 18 kg
ali od pribl. 8 mesecev do 4 let X U1 U2 X
Skupina II: 15 do 25 kg
ali od pribl. 3 do 7 let X X U2 X
Skupina Ill: 22 do 36 kg
ali od pribl. 6 do 12 let X X U2 X

U : Univerzalen otroSki sedez v
kombinaciji s trotockovnim
varnostnim pasom.

X : Prepovedana uporaba otroSkega
varnostnega sedeza v tem
teZznostnem razredu.

1) : Nastavite nagib naslonjala
prednjega sedeza v pokonéno lego.

2) : Pomaknite voznikov in/ali
sovoznikov sedezZ naprej ter nagnite
naslonjalo v pokon&en polozaj,
kolikor je potrebno, da otroSkega
varnostnega sedeza ne ovira naslo-
njalo prednjega sedeza.
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Dovoljene opcije za namescanje otroSkega varnostnega sedeza ISOFIX
Velikostni Na Na zadnjih Na zadnjem
Teznostni in starostni razred Pritrditev sovoznikove- stranskih sredinskem
razred < - M
m sedezu sedezih sedezu

F ISO/L1 X X X
Skupina 0: do 10 kg
ali pribl. 10 mesecev G ISOL2 X X X

E ISO/R1 X IL X

E ISO/R1 X IL X
Skupina 0+: do 13 kg D ISO/R2 X IL X
ali pribl. 2 leti

C ISO/R3 X IL1) X

D ISO/R2 X IL X

C ISO/R3 X IL1) X
Skupina I: 9 do 18 kg
ali od pribl. 8 mesecev do 4 let B ISO/F2 X IL, IUF X

B1 ISO/F2X X IL, IUF X

A ISO/F3 X IL, IUF X
Skupina II: 15 do 25 kg
ali od pribl. 3 do 7 let X IL X
Skupina Ill: 22 do 36 kg X IL X

ali od pribl. 6 do 12 let
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Opomba

Pomaknite voznikov in/ali
sovoznikov sedez naprej ter nagnite
naslonjalo v pokon&en polozaj,
kolikor je potrebno, da otroSkega
varnostnega sedeza ne ovira naslo-
njalo prednjega sedeza.

1) : Velja samo za zadnji stranski
sedez za sovoznikovim sedeZzem s
povsem naprej pomaknjenim
polozajem sedenja in naslonjalom v
pokon¢nem poloZaju.

IL : Ustrezen za posamezna
varovala ISOFIX kategorij "posebno

vozilo", "omejena" ali "pol-univer-
zalna".

Varnostni sistem ISOFIX mora biti
odobren za specifi€en tip vozila.

IUF : Primeren za ISOFIX otroske
sedeze, usmerjene v smer voznje
univerzalne kategorije otroskih
varnostnih sedezev, dovoljenih za
uporabo v tej teznostni skupini.

X : Uporaba otroSkega varnostnega
sedeza ISOFIX v tem teznostnem
razredu ni dovoljena.

ISOFIX velikostni razredi in
sedezi

A - ISO/F3 : Naprej usmerjen
otroski varnostni sedez za otroke
maksimalne velikosti v teznostnem
razredu 9 do 18 kg.

B - ISO/F2 : Naprej usmerjen
otroski varnostni sedez za manjse
otroke v teznostnem razredu 9 do
18 kg.

B1 - ISO/F2X : Naprej usmerjen
otros$ki varnostni sedez za manjse
otroke v teznostnem razredu 9 do
18 kg.

C - ISO/R3 : Nazaj usmerjen otroski
varnostni sedez za otroke maksi-
malne velikosti v teznostnem
razredu do 18 kg.

D - ISO/R2 : Nazaj usmerjen otroski
varnostni sedez za manj$e otroke v
teznostnem razredu do 18 kg.

E - ISO/R1 : Nazaj usmerjen otroski
varnostni sedez za mlajSe otroke v
teznostnem razredu do 13 kg.

F - ISO/L1 : Prenosljiv otroski
varnostni sedez (CRS), stransko
usmerjen na levo, za majhne otroke
v teznostnem razredu do 10 kg.

G - ISO/L2 : Prenosljiv otroSki
varnostni sedez (CRS), stransko
usmerjen na desno, za majhne
otroke v teZnostnem razredu do
10 kg.

Otroski varnostni sedezi
ISOFIX

Otroske varnostne sedeze ISOFIX
pritrdite na vgradne nosilce ISOFIX.
Polozaji ISOFIX otroskih varnostnih
sedezev, ki so specifi¢ni za vozilo,
so oznaceni na razpredelnici z IL.
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ISOFIX vpenjalne tocke so
oznacene z logotipom ISOFIX na
naslonjalu.

Pred nameS$&anjem otrosSkega
varnostnega sedeza po potrebi
snemite zadnji vzglavnik © Mesta
namestitve otroSkega sedeZa o 46.

Polozaji ISOFIX otro$kih varnostnih
sedezev univerzalne kategorije so
oznaceni na razpredelnici z IUF.

Napeljite, pripnite in zategnite
zgornji pas v skladu z navodili
vaSega otroSkega sedeza in nasled-
njimi navodili:

Ce uporabljate enojno vpetje na
stranskem sedeZu in je vzglavnik
odstranjen, napeljite jermen preko
naslonjala sedeza.

Ce uporabljate dvojno vpetje na
stranskem sedeZu in je vzglavnik
odstranjen, napeljite jermen preko
naslonjala sedeza.

Ce ima zadnji stranski sedez, ki ga
uporabljate, nastavljiv vzglavnik in
uporabljate enojno zgornje vpetje,
privzdignite vzglavnik in napeljite
jermen pod vzglavnikom med
preCkama vzglavnika.
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Ce ima zadniji stranski sedez, ki ga
uporabljate, nastavljiv vzglavnik in
uporabljate dvojno zgornje vpetje,
privzdignite vzglavnik in napeljite
jermen pod vzglavnikom okoli pre¢k
vzglavnika.

Otroski varnostni sedezi
z vpenjalnimi tockami Top
Tether

V vozilu sta dve pritrdilni uSesci na
hrbtni strani zadnjih sedezZev.
Top-tether vpenjalne tocke so
oznadene s simbolom & za otrogki
sedez.

\

L =

Poleg pritrditve v vpenjalnih to¢kah
ISOFIX pritrdite trak Top-Tether na
pritrdilna uSesca Top-tether.

Polozaji ISOFIX otroskih varnostnih
sedeZev univerzalne kategorije so
oznaceni na razpredelnici z IUF.

Pred names$c&anjem otroSkega
varnostnega sedeza po potrebi
snemite zadnji vzglavnik > Mesta
namestitve otroSkega sedeZa = 46.
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Opozorilni trikotnik ............. 55
Pribor za prvo pomo€ .......... 56

Informacije o dovoljeni obtezbi
vozila
Informacije o dovoljeni obtezZbi
vozila ... 56

Prostori za sprav-
ljanje

A Opozorilo

Ne prevazajte tezkih ali ostrih
predmetov v prtljazniku. Ce tega
ne upostevate, se v primeru
silovitega zaviranja, nenadne
spremembe smeri voznje ali
prometne nesrece lahko odpre
pokrov prtljaznika in predmeti
poskodujejo potnike.

Prostori za spravljanje v
armaturni plos¢i

Predal je namenjen manj$im
predmetom.
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Predal za rokavice

V predalu je prostor za shranjevanje
tega priro€nika za uporabo. Poteg-
nite roCico in odprite predal. Med
voznjo mora biti predal zaprt.

Drzala za pijaco

| J
oo

Drzalo za pijaco je v sredinski
konzoli.

Lokacije prostorov za
prtljago / tovor

Prtljaznik

Povecanje prtljaznika

Svarilo

Preden prepognete sedezno klop,
jo najprej polozite dol.

Ce tega ne upostevate, se lahko

sedezna klop poskoduje.

1. Naslonjalo za glavo potegnite
navzgor in ga odstranite tako,
da pritisnete obe zaponki.

Opomba

Sprednji sedez pomaknite naprej,
njegovo naslonjalo pa v pokonéni
polozaj, da boste imeli dovolj
prostora za premik sedezne klopi.
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2. Povlecite blazino sedeza in jo
obrnite navzdol.

4. Preklopite naslonjalo sedeza
naprej in navzdol.

3. Potegnite sprostilno ro€ico na
zgornji strani naslonjala
zadnjega sedeza.

5. Vstavite varnostna pasova
zadnijih stranskih sedezev v
vodili.

Ce se Zelite vrniti naslonjalo v
prvotni polozaj, dvignite naslonjalo
in izvlecite varnostni pas iz vodila
varnostnega pasu.

Potisnite naslonjalo trdno v izbran
polozaj.

VAN Opozorilo

Potem ko ste sedeZna naslonjala
preklopili navzgor, se pred voznjo
prepri¢ajte, da so le-ta zanesljivo
zapahnjena. Ce tega ne uposte-
vate, utegne v primeru silovitega
zaviranja ali trka priti do telesnih
poskodb ali Skode na vozilu
zaradi preobtezbe.

Pazite, da ne priprete varnostnih
pasov.

Sredinski varnostni pas na zadnji
klopi lahko zablokira, ko dvignete
naslonjalo. V tem primeru spustite
pas nazaj do konca in ponovite
postopek.

Ce je varnostni pas $e vedno
blokiran, obrnite blazino sedeza
navzdol in poskusite znova.
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Za vrnitev blazine sedezne klopi
premaknite zadnji del sedezne
blazine v prvotni polozaj. Pri tem
pazite, da zaklepi varnostnih pasov
niso zviti ali zataknjeni pod blazino.
Nato potisnite sprednji del sedeZne
blazine navzdol, da se zaskoci.

Svarilo

Pri vraanju naslonjala v
pokoncen polozaj potisnite
zaklepe in varnostne pasove med
naslonjalo in sedezno blazino.
Pazite, da se zaklepi in varnostni
pasovi ne zataknejo pod sedezno
blazino.

Varnostni pasovi naj bodo na
ustreznem mestu in ne smejo biti
zviti ali zataknjeni pod naslo-
njalom.

Opomba: Prtljazni prostor
vsebuje vso opremo, ki jo je pri
izdelavi vozila namestil proizva-
jalec (rezervno kolo, dvigalka,
itd.). Drugi dodatki, ki niso

vgrajeni ali so zgolj opcijski, npr.
pribor za prvo pomo¢ ali gasilnik,
niso upostevani.

Ce je proizvajalec vgradil
posebno opremo, ki omogoca
najvecjo prostornino natova-
rjanja, npr. zlozljiv ali odstranljiv
zadnji sedez ali naslonjalo, so
mere prilagojene v skladu z
naslednjimi omejitvami natova-
rjanja.

Omejitev natovarjanja spredaj:
zadnja stran naslonjala sedezev, Ki
meji na prtljazni prostor in je nastav-
liena za normalno voznjo ali polozaj
sedenja, kot je dolocil proizvajalec,
in/ali zloZeni zadnji sedezi; zloZeni
ali odstranjeni zadnji sedezi in/ali
naslonjalo, z omejitvijo natovarjanja
spredaj nad naslonjalom, ki se
navpicno dotika zadnje strani naslo-
njala sprednjega sedeza ter viSina
natovarjanja, ki je omejena s
stropno oblogo.

Za odstranitev sedala zadnjega
sedeZa potisnite te€aja v smeri
puscice.
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Dodatni prostori za
spravljanje

Prtljaznik/talno pokrivalo
prtljaznika
Prekrivalo tovornega prostora

,/
v " |
Polica sluzi za odlaganje manjsih
predmetov ali za zakrivanje
predmetov v prtljazniku.

Ce potrebujete polico, obesite obe
zanki v pritrdilni tocki vrat prtlja-
Znika.

Kadar police ne potrebujete, jo
lahko spravite za zadnje sedeze.

Opomba

Nepravilno names$ceno talno pokri-
valo lahko povzro€a rozljanje in
obrabljanje v stiku z zadnjim
sedezem.

Svarilo

Ne odlagajte tezkih predmetov na
polico.

Pokrivalo prtljaznika za lazje
names$c€anje in odstranjevanje
obrnite, saj je vec€je od odprtine
vrat prtljaznika.

Prikladna mreza

ManjSe predmete lahko prevazate v
opcijsko dobavljivi prikladni mrezi za
prtljago.

MrezZo namestite tako, da zataknete

zanke mreze v sidri§€a na zadnji
steni.

Svarilo

Prikladna mreza je namenjena le
za lazji tovor. V njej ne prevazaijte
tezkih predmetov.

Opozorilni trikotnik

Komplet za popravilo pnevmatik

Skatlo z orodjem vozila spravite v
prostor za shranjevanje pod talno
oblogo prtljaznika.
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Vozila z rezervnim kolesom

RAP ey

Varnostni trikotnik spravite v
namenski prostor v prtljazniku.

Pribor za prvo pomo¢

‘“—'——“

*

Pribor za prvo pomo¢ spravite v
namenski prostor v prtljazniku.

Informacije o
dovoljeni obtezbi
vozila

o Tezke predmete nalozite na
sprednji del tovornega prostora,
kolikor je to mogoce. Sedezna
naslonjala naj bodo varno zatak-
njena. Pri nalaganju predmetov
enega na drugega naj bodo tezji
predmeti vedno spodaj.

® Zavarujte tovor v prtljazniku, da
ne drsi.

e Ce prevazate predmete v prtlja-
Zniku, morajo biti naslonjala
zadnjih sedezev zavarovana v
zgornjem polozaju.

o Ne dovolite, da tovor §trli prek
sedeznih naslonjal.

e Nikdar ne polagajte predmetov
na prekrivalo prtljaznika ali na
armaturno plosco in ne prekri-
vajte senzorja na vrhu armaturne
plosce.

e Tovor ne sme ovirati vozniko-
vega gibanja ter uporabe
pedalov, roéne zavore in



Shranjevanje

57

prestavne rocice. V potniski
prostor ne spravljajte nezavaro-
vanih predmetov.

Izogibajte se voznji z odprtim
pokrovom prtljaznika.

A Opozorilo

Vedno se prepricajte, ali je tovor v
vozilu zavarovan.

Sicer utegne nezavarovano
leZzeCe predmete metati v vozilu -
nevarnost telesnih poSkodb in
materialne Skode.

Masa koristnega tovora
(obtezbe) je razlika med
dovoljeno skupno maso (glejte
tipsko plos&ico & Identifika-
cijska Stevilka vozila (Stevilka
Sasije) » 209) in osnovno maso
praznega (za voznjo pripravlje-
nega) vozila. Za osnovno maso
vozila glejte poglavje s tehnic-
nimi podatki.

Prazno, za voznjo pripravljeno
vozilo vkljuuje maso voznika
(68 kg), maso prtliage (7 kg) in
vseh tekocin (posoda za gorivo
polna do 90 %).

Opcijska in dodatna oprema

povecata maso praznega vozila.

Tovor na strehi med voznjo
poveca obdutljivost vozila na
veter ter poslabsa krmilne
zmogljivosti vozila zaradi
poviSanja njegovega tezisCa.
Porazdelite tovor enakomerno
po strehi in ga primerno pritrdite
z jermeni. Tlak v pnevmatikah in
hitrost prilagodite obremenitvi
primerno. Pogosto preverite in
pritegnite pritrdilne trakove.
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Instrumenti in
upravni elementi

Upravni elementi

Nastavitevvolana .............. 59
Upravna stikala na volanu .... . 59
Ogrevanvolan ................. 60
Hupa ...t 60
Brisalec/pranje vetrobranskega

stekla ........ ...l 60
Brisanje/pranje zadnjega

stekla ...l 61
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Ura .o 62
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Merilnik hitrosti ................ 63
Stevec prevozenih
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Stevec dnevno prevozenih
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Merilnik koli¢ine goriva ......... 64
Kontrolne lu¢ke ................ 64
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dolgelu€i.....................
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Informacijski zasloni
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Opozorila in obvestila o vozilu
Opozorila in obvestila o

vozilu ... 80
Zvoceni opozorilniki ............. 81
Osebne nastavitve vozila
Osebne nastavitve vozila ...... 82
Sistem OnStar
Sistem OnStar® ................ 84

Upravni elementi

Nastavitev volana

Sprostite rocico, nastavite volan,
zataknite roc€ico v zavarovan
poloza;.

Volana ne nastavljajte pri premika-
joGem vozilu in/ali blokiranem
volanu.

Upravna stikala na volanu

Infotainment sistem, Tempomat in
priklopljen mobilni telefon lahko
upravljate tudi s stikali na volanu.

Nadaljnje informacije v navodilih za
uporabo Infotainment sistema.

Tempomat> Tempomat = 154.
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Ogrevan volan

Vklopite s pritiskom &. Vklop signa-
lizira LED indikator v stikalu.

Obmocja prijema volana se ogrejejo
hitreje in bolj kot ostala obmogja.
Ogrevanije je na voljo le med obrato-

vanju motorja in med funkcijo
Autostop.

Sistem Stop-start & Sistem
Stop-start > 143.

Hupa

Pritisnite .

Brisalec/pranje vetrobran-
skega stekla

Brisalec vetrobranskega stekla

2 : Zvezno brisanje z visoko
hitrostjo. izklop.

1 : Zvezno brisanje z nizko hitrostjo

W Brisanje s presledki - v inter-
valih

O : Izklop

Za en zamah brisalcev (pri izklop-
lienih brisalcih) potisnite obvolansko
ro€ico navzdol v polozaj 1x.
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Ne uporabljajte brisalcev pri polede-
nelem vetrobranskem steklu. V
avtopralnici jih izklopite.

Pranje vetrobranskega stekla

Potegnite stikalo. Sobe poskropijo
vetrobransko steklo, obenem
brisalci nekajkrat obriSejo steklo.

Brisanje/pranje zadnjega
stekla

Za vklop brisalca zadnjega stekla
pritisnite prevesno stikalo:

Zgornji polozaj: Kratek interval
Spodnji polozaj: Dolg interval
Sredinski polozaj: Izklop

Potisnite roCicno stikalo napre;j.
Soba poskropi zadnje steklo,
obenem brisalec nekajkrat obriSe
steklo.

Ne uporabljajte brisalcev pri polede-
nelem vetrobranskem steklu. V
avtopralnici jih izklopite.

Pri vklju€enih sprednjih brisalcih in
vklopljeni vzvratni prestavi se
samodejno vklju€i tudi zadnji
brisalec.

Vklop in izklop te funkcije lahko

spreminjate v meniju Nastavitve na
informacijskem prikazovalniku.

Osebne nastavitve vozila &
Osebne nastavitve vozila~ 82.
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Zunanja temperatura

Ura

K 74

Zunanja temperatura je prikazana
na zaslonu Infotainment sistema.

Voznikov informacijski zaslon &
Voznikov informacijski zaslon (DIC)
»75.

\ﬁ’

Na zaslonu Infotainment sistema sta
prikazana ¢as in datum.

Osebne nastavitve » Osebne
nastavitve o 119.

Elektriéne vtiénice

12-V elektri¢na vti€nica se nahaja v
sredinski konzoli.

Maksimalna poraba moci ne sme
presegati 120 vatov.

Pri izklju¢enem kontaktu je
elektri¢na vti€nica brez napetosti.
Elektricna vti¢nica se izklopi v
primeru nizke napetosti akumula-
torja vozila.

Elektricna oprema, priklopljena v
vti€nico mora glede elektromag-
netne zdruZljivosti ustrezati norma-
tivom DIN VDE 40 839.
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V vtiénice ne vklapljajte dostavnikov
elektricne energije, npr. polnilcev ali
baterij.

Ne poskodujte elektricne vti¢nice z
uporabljanjem neprimernih vtikacev.

Sistem Stop-start > Sistem
Stop-start > 143.

Opozorilne lucke,
merilniki in indikatorji

Merilnik hitrosti

Prikazuje hitrost vozila.

Stevec prevozenih
kilometrov

Spodnja linija prikazuje skupno
prevozeno pot v kilometrih.

Stevec dnevno prevo-
zenih kilometrov

Zgornja linija prikazuje Stevilo prevo-
Zenih kilometrov od zadnje ponasta-
vitve.

Za ponastavitev pritisnite SET/CLR
na stikalu za smernike za nekaj

sekund & Voznikov informacijski
zaslon (DIC)© 75.
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Merilnik vrtljajev motorja

L |

Prikazuje hitrost motorja.

V vseh prestavah vozite z &im nizjim
Stevilom vrtljajev.

Opomba: lIgla merilnika hitrosti in
vrtljajev motorja se lahko po
izklopu motorja malo trese.

Svarilo

Kazalec v rde€em obmocgju:
prekoracitev dovoljene hitrosti
motorja. Nevarnost za motor!

Merilnik koli¢ine goriva

0 B qp
1 Il [ |
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Ce je koli¢ina goriva premajhna,
sveti kontrolna lugka . Ce lu¢ka
utripa, dolijte gorivo takoj.

Zaradi ostanka goriva v rezervoarju
bo koli¢ina goriva, ki jo dotocite,
manjsa od dejanske prostornine
rezervoarja.

Rezervoarja goriva nikoli ne izpra-
znite do suhegal!

Kontrolne lucke

Tukaj so opisane vse kontrolne
lucke, ki pa niso prisotne v vseh
tipih vozil. Opis ustreza vsem tipom
instrumentov.

Odvisno od opremljenosti vozila je
lahko razmestitev kontrolnih lu¢k
drugacna.

Pri vklju€itvi kontakta vecina
kontrolnih lu€k zasveti za nekaj
sekund v znamenje samopreve-
rjanja.

Barve kontrolnih lu¢k oznadujejo:

Rdeca: Nevarnost, pomembno
opozorilo

Rumena: Opozorilo, svarilo, motnje
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Zelena: Potrditev vklopa
Modra: Potrditev vklopa
Bela: Potrditev vklopa
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Kontrolna lu¢ka se nahaja na instrumentni plosci
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Kontrolne lucke v sredinski
konzoli

PASSENGER AIR BAG

on M2 orFek:

Pregled
@ Smernik® 69.

"4: Opomniki za varnostni pas = 69.

% Lucka varnostne blazine in
napenjalnika varnostnega pasu
 69.

2. Lucka za deaktiviranje sovozni-
kovih varnostnih blazin 2 70.

= Lucka sistema polnjenja & 70.
H::l: Lu¢ka za prikaz motnje © 70.

&: Kontrolna luéka elektronike
motorja® 71.

(@): Lucka za zavorni sistem in
sistem sklopke » 71.

@) Opozorilna lucka sistema proti
blokiranju koles (ABS) © 71.

& | ucka za prestavijanje = 71.

&SI Lucka za variabilni servo volan
o 71.

Puk: Lucka za ultrazvoéni parkirni
pomocnik o 72.

8. Lucka za elektronski stabilnostni
nadzorw 72.

& Lucka za izklop elektronskega
stabilnostnega nadzora» 72.

@: Lucka sistema proti zdrsu
pogonskih koles o 72.

:E—: Opozorilna lu¢ka temperature
hladilne teko¢ine motorja© 72.

U): Lucka sistema za nadzor tlaka v
pnevmatikah » 73.

R=7: Lucka tlaka motornega olja
o 73.

iﬂ: Opozorilna lu¢ka za nizek nivo
goriva™ 73.

#i: Lucka zapore zagona motorja
©74.

¥3Y: Lucka za zmanj$ano moé
motorja® 74.

=D Lucka za dolge luci® 74.

10: Lucka za prednje meglenke
o 74.

Q% Lucka za zadnjo meglenko = 74.
00Z: Lucka za zadnje Iuci > 74.
) Lucka za tempomat ™ 74.

&= [ ucka za odprt pokrov motorja
o 74.

'ﬂ: LucCka za odprta vrata > 74.
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Merilnik temperature
hladilne tekoéine motorja

£
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1

Prikazuje temperaturo motorja.

Levo obmocje: Motor Se ni dosegel
delovne temperature

Sredinsko obmocje: Normalna
delovna temperatura motorja

Desno obmocje: Previsoka tempera-
tura motorja

Svarilo

Ce je temperatura hladilne
tekocine previsoka ustavite vozilo
iz izklopite motor. Obstaja nevar-
nost za motor. Preverite nivo
hladilne tekogine.

Prikazovalnik servisnih
intervalov

Sistem za nadzor trajanja motor-
nega olja obvesc€a voznika o tem,
kdaj je potrebno motorno olje in oljni
filter zamenjati. Dolzina intervala za
menjavo motornega olja in oljnega
filtra varira v odvisnosti od pogojev
delovanja motorja.

Menije in funkcije lahko izbirate prek
tipk na stikalu smernikov.

Za prikaz preostale dobe trajanja
motornega olja:
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Pritisnite MENU, da izberete meni
Informacijski meni vozila.

Za prikaz preostalega trajanja
motornega olja obrnite nastavitveno
kolesce.

Za pravilno delovanje mora biti
prikaz dobe trajanja ponastavljen
vsaki¢ po menjavi motornega olja.
Poiscite strokovno pomo¢ v servisni
delavnici.

Za ponastavitev pritisnite SET/CLR.
Kontakt mora biti za to vklju€en in
motor izklopljen.

Ko sistem izraCuna, da je doba
trajanja olja potekla, se na vozni-
kovem informacijskem zaslonu
pojavi Zamenjajte motorno olje ali
opozorilna koda. Dajte motorno olje
zamenjati v servisni delavnici v roku
enega tedna ali v naslednjih 500 km
(odvisno, kaj nastopi prej).

Voznikov informacijski zaslon &
Voznikov informacijski zaslon (DIC)
o 75.

Servisne informacije » Servisne
informacije » 203.

Smernik

@B sveti ali utripa zeleno.
Sveti za kratek ¢as
Vklopljene so prakirne luci.
Utripa

Vklopljeni so smerniki ali opozorilno
utripanje.

Hitro utripanje: izpad enega izmed
smernikov ali doti¢ne varovalke ali
smernika na prikolici.

Zamenjava Zarnice » Zamenjava
Zarnice » 170.

Varovalke & Varovalke & 177.

Smerniki® Smerniki in signalizi-
ranje menjave voznega pasu © 91.

Opomniki za

varnostni pas

Opomnik na pripenjanje
varnostnega pasu na sprednjih
sedezih

«;4 sveti ali utripa rdece.

Sveti

Po vklju€itvi kontakta lucka sveti,
dokler si ne pripnete varnost-
nega pasu.

Utripa

Po zagonu motorja najve¢ 100
sekund, dokler se voznik ne pripne
z varnostnim pasom.

Pripenjanje varnostnega pasu &
Troto¢kovni varnostni pas o 36.

Stanje varnostnega pasu na
zadnjih sedezih

na voznikovem informacijskem
zaslonu utripa ali sveti.

Utripa

Po speljevanju, dokler se ne
pripnete z varnostnim pasom.

Pripenjanje varnostnega pasu &
Troto¢kovni varnostni pas o 36.

Lucka zraéne blazine in
zategovalnika pasu

% sveti rdece.
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Pri vkljucitvi kontakta luCka sveti
nekaj sekund, nato ugasne. Ce
lu€ka pri vklopu kontakta ne zasveti,
ne ugasne po nekaj sekundah ali
zasveti med voznjo, je to znak za
motnje v sistemu varnostnih blazin.
Poiscite strokovno pomo¢€ v servisni
delavnici. V tem primeru se zatego-
valniki pasov in varnostne blazine
pri morebitnem tréenju ne utegnejo
sproziti.

Sprozitev zategovalnikov varnostnih
pasov ali varnostnih blazin je
oznacena stalnim svetenjem

kontrolne lugke & .

A Opozorilo

Napako dajte nemudoma odpra-
viti strokovnjakom v servisni
delavnici.

Varnostni pasovi, sistem varnostnih

blazin © Varnostni pasovi® 35,
Sistem varnostnih blazin > 38.

Lucka za deaktiviranje
sovoznikovih varnostnih
blazin

24, sveti rumeno.

Prizge se za nekaj sekund po vklju-
¢itvi kontakta. Zra¢na blazina
sovoznika je aktivirana.

2%, sveti rumeno.

Zragna blazina sovoznika je deakti-
virana & Stikalo za deaktiviranje

sovoznikovih varnostnih blazin > 43.

A Nevarnost

Ne namescajte otroSkega sedeza
na sovoznikov sedez, ¢e so
varnostne blazine na sovoznikovi
strani vklopljene - smrtno nevarno
za otroka! Ce sedi na sovozni-
kovem sedeZu odrasla oseba, naj
ne bodo sovoznikove varnostne
blazine izklopljene - smrtno
naevarno!

Lucka sistema polnjenja
sveti rdece.

Sveti pri vklju€enem kontaktu in
kmalu po zagonu motorja ugasne.

Lucka sveti med obratovanjem
motorja

Zaustavite vozilo in izklju€ite motor.
Akumulator vozila se ne polni.
Hlajenje motorja utegne biti moteno.
Lahko pride tudi do izgube ucinka
servo pomocnika zavor. PoisCite
strokovno pomo¢ v servisni
delavnici.

Lucéka za prikaz motnje
Hi‘,ll sveti ali utripa rumeno.

Sveti pri vklju¢enem kontaktu in
kmalu po zagonu motorja ugasne.

Lucka sveti med obratovanjem
motorja

Motnje v sistemu kontrole izpuha.
Dovoljene vrednosti emisije
utegnejo biti preseZzene. Nemudoma
poiscite servisno delavnico.
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Ce luéka utripa med obratovanjem
motorja

Prislo je do motnje, ki utegne posko-
dovati katalizator. Odvzemite plin,
dokler lu¢ka ne preneha utripati.
Nemudoma poisgite servisno
delavnico.

Kontrolna lucka elektro-
nike motorja
& sveti rumeno.

Dodatno se prikaze opozo-
rilna koda.

Vozilo potrebuje popravilo.

Poiscite strokovno pomo¢ v servisni
delavnici.

Opozorila in obvestila o vozilu ©
Obvestila o vozilu = 80.

Opozorilna lu¢ka zavor-
nega sistema in sistema
sklopke

(@) sveti rdece.

Nivo tekocine zavore in sklopke je
prenizek © Zavorna tekocina
o 167.

VAN Opozorilo

Ustavite vozilo. Prekinite vozZnjo.
Poiscite servisno delavnico.

Upravljanje s pedalom
>N sveti ali utripa rumeno.

Za zagon motorja v nacinu Autostop
morate pritisniti pedal sklopke.

Sistem Stop-start > Sistem
Stop-start > 143.

Utripa

Za glavni zagon motorja morate
pritisniti pedal sklopke © Sistem

Stop-start > 143, % Vpeljavanje
novega vozila® 141.

Opozorilna lu¢ka sistema
proti blokiranju
zavor (ABS)

() sveti rumeno.

Prizge se za nekaj sekund po vklju-
Citvi kontakta. Ko kontrolna lu¢ka
ugasne, je sistem pripravljen na
delovanje.

Ce kontrolna lu¢ka po nekaj
sekundah ne ugasne ali zasveti
med voznjo, gre za motnjo v ABS
sistemu. Zavorni sistem Se vedno
deluje, vendar brez ABS regulacije.

Sistem proti blokiranju koles &
Sistem proti blokiranju koles (ABS)
o 148.

Lucka za prestavljanje
menjalnika

# s Stevilko naslednje vigje
prestave se prikaze, ko je priporo-
¢eno prestaviti v vijo prestavo
zaradi varCevanja z gorivom.

Lucéka za variabilni servo
volan

&l sveti rumeno.
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Napaka v sistemu elektricnega
servo volana (EPS). To utegne
privesti do vecjega ali manjSega
napora pri krmiljenju. PoiScite
servisno delavnico.

Sistem Stop-start > Sistem
Stop-start > 143.

Lucka za opozarjanje o
menjavi voznega

pasu (LDW)

47 sveti zeleno ali utripa rumeno.
Sveti zeleno

Sistem je vklopljen in pripravljen na
delovanje.

Utripa rumeno

Sistem zazna nenameravano
menjavanje voznega pasu.

Lucka ultrazvocénega
parkirnega pomoc¢nika
PuA sveti rumeno.

Motnje v sistemu

ali

Motnje v delovanju senzorjev, ki so
prekriti s snegom ali umazanijo

ali

Motnje zaradi mocnih zunanjih virov
ultra zvoka. Ko je vzrok motnje
odpravljen, sistem spet deluje kot
obi¢ajno.

Napako dajte nemudoma odpraviti
strokovnjakom v servisni delavnici.

Ultrazvoéni parkirni pomoénik &
Parkirni pomocnik (zadnji parkirni
pomocnik) » 153.

Luc€ka za elektronski
stabilnostni nadzor (ESC)
8 sveti ali utripa rumeno.

Sveti

V sistemu je napaka.

Voznjo lahko nadaljujete. Stabilnost
vozila se utegne zaradi slabsih
razmer na vozi$cu poslabsati.

Napako dajte nemudoma odpraviti
strokovnjakom v servisni delavnici.

Utripa
Sistem je vklopljen in dejaven.

Utegne se zmanjsati navor motorja;
priti utegne tudi do rahlega
samodejnega zaviranja vozila.

Kontrolna lucka za
izkljuéen elektronski
stabilnostni nadzor (ESC)
& sveti rumeno.

Sistem tedaj ne deluje.

Lucka za izklju€en sistem
proti zdrsu pogonskih
koles (TCS)

) sveti rumeno.

Sistem tedaj ne deluje.

Opozorilna lu€ka previ-
soke temperature motorja
:f: sveti rdece.

Lucka opozarja, da je temperatura
hladilne teko¢ine motorja dosegla
kriti€no vrednost.
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Ce je motor obratoval pod normal-
nimi voznimi pogoji, zapeljite s
cestiS€a, ustavite vozilo in pustite,
da motor obratuje nekaj minut na
prostem teku.

Ce lugka ne ugasne, izklopite motor
in poiscite servisno delavnico. Pripo-
ro¢amo, da se obrnete na prodajno
servisni center.

Lucka sistema za nadzor
tlaka pnevmatik

(U sveti ali utripa rumeno.
Sveti

Padec tlaka v pnevmatiki.
Nemudoma ustavite vozilo in preve-
rite tlak pnevmatik.

Utripa

Motnje v sistemu ali pnevmatika
brez senzorja tlaka (npr. rezervno
kolo). Po 60 - 90 sekundah sveti
lu¢ka neprekinjeno. Poiscite
servisno delavnico.

Sistem za nadzor tlaka v pnevma-
tikah © Tlak v pnevmatikah = 183.

Lucka tlaka motor-
nega olja
%7 sveti rdece.

Sveti pri vklju¢enem kontaktu in
kmalu po zagonu motorja ugasne.

Lucka sveti med obratovanjem
motorja

4. lzkljucite kontakt.

A Opozorilo

Svarilo

Podmazovanje motorja utegnejo
biti moteno. To lahko povzroci
okvare motorja in/ali blokiranje
pogona.

Pri izkljuenem kontaktu je za
zaviranje in krmiljenje vozila
potrebno precej ve¢ moci. Med
funkcijo Autostop servozavore
delujejo kot obi€ajno.

Klju€a ne odstranite, dokler vozilo
ne miruje, sicer se lahko zakle-
panje volana nepri¢akovano
vklopi.

Ce zasveti opozorilna lugka za tlak
motornega olja na instrumentni
plos¢i, nemudoma ustavite vozilo,
izklopite motor in preverite nivo
motornega olja.

1. Stisnite sklopko.

2. Preklopite v prosti tek - rocico
menjalnika pretaknite v N.

3. Vozilo &im prej umaknite iz
prometa brez oviranja drugih
vozil.

Preden odpeljete vozilo v servisno
delavnio, preverite nivo motornega

olja® Motorno olje > 165.

Opozorilna lu¢ka za nizek
nivo goriva

iﬁ sveti ali utripa rumeno.

Sveti

Prenizek nivo goriva.
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Utripa

Zaloga goriva je posla. Nemudoma
dotocite gorivo. Rezervoarja goriva
nikoli ne izpraznite do suhega!

Katalizator & Katalizator o> 146.

Samodejna zaustavitev

@ zasveti, ko je motor v nacinu
samodejne ustavitve.

Sistem Stop-start > Zagon motorja
o 142.

Lucka blokade motorja
1 utripa rumeno.

Motnje v sistemu zapore zagona.
Motorja ni mogoc&e zagnati.

Lucka za zmanjSano mo¢
motorja
3 sveti rumeno.

Omejena mo¢ motorja. Pois¢ite
servisno delavnico.

Lucka za vkljuéene

dolge luci

2D sveti modro.

Sveti pri prizganih dolgih lu€eh in pri
vkljugitvi svetlobnega bliska &
Stikalo za zunanje luéi= 89.

Luéka za prednje
meglenke

10 sveti zeleno.

Sveti pri prizganih prednjih

meglenkah o Prednje meglenke
o 91.

Lucka za zadnje
meglenke

(% sveti rumeno.

Sveti pri prizgani zadnji meglenki &
Zadnje meglenke » 92.

Luéka zadnijih lugi

200Z sveti zeleno.

Prizgane zunanje lu¢i > Stikalo za
zunanje lu¢i= 89.

Lucka tempomata
'G’) sveti belo ali zeleno.
Sveti belo

Sistem je vklopljen.
Sveti zeleno

Dolo¢ena hitrost je shranjena.

Tempomat > Tempomat© 154.

Lucka za priprt pokrov
motorja

= sveti pri odprtem pokrovu
motorja.

Samodejna zaustavitev/zagon
motorja D> Sistem Stop-start > 143.

Lucka za odprta vrata
'ﬂ sveti rdece.
Odprta vrata ali prtljaznik.
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Informacijski zasloni

Voznikov informacijski
zaslon (DIC)

& é’gﬂp LEL

ones B BB EEBI TS

oy 888888 ©
Y g8e88g -

Voznikov informacijski zaslon (DIC)
je vgrajen v instrumentni ploS&i.

Strani menijev lahko izbirate s priti-
skanjem MENU na stikalu
smernikov.

Menijske strani, ki jih je mogoce
izbrati pri sredniji razli¢ici zaslona:

® meni Voznja, glejte spodaj
e meni Vozilo, glejte spodaj

Prikazi nekaterih funkcij so med
voznjo drugacni kot med mirova-
njem vozila. Nekatere funkcije so na
voljo le med voznjo.

Izbiranje menijev (izbirnikov) in
funkcij

Menije in funkcije lahko izbirate prek
tipk na stikalu smernikov.

Za listanje med meniji ali za vrnitev
iz podmenija v vedji meni pritiskajte
MENU (Meni).

e o 2/

&
Obrnite kolesce za oznacitev opcije

menija ali za nastavitev StevilCne
vrednosti.

M a3 f
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Za izbiro funkcije ali potrditev
obvestila pritisnite SET/CLR.

Meni Voznja

ones B BBBEBIT G

Potovalni racunalnik je v vozni-
kovem informacijskem
zaslonu (DIC).

Vozniku posreduje informacije o
voznji, kot npr. povpreéna hitrost,
domet s preostalo koli¢ino goriva,
povpre¢na poraba in ¢as voznje.

&

Za upravljanje s potovalnim racunal-
nikom vrtite kolesce v rocici
smernikov.

Z vsakim obratom nastavljalnega
kolesca se nacin prikaza spreminja
v naslednjem zaporedju:

Stevec dnevno prevozenih kilome-
trov — Skupen doseg goriva —
Povprec¢na hitrost vozila — Trenutna
poraba goriva — Povprecna poraba
goriva — Casovnik

Nekatere prikaze lahko ponastavite
s SET/CLR.

Povpreéna hitrost

nn
z NN km/h

V tem nacinu se na zaslonu izpise
povprecna hitrost potovanja.

Povprecna hitrost vraCunava &as
obratovanja motorja tudi medtem,
ko vozilo ni v gibanju.

Za ponastavitev povprec¢ne hitrosti
pritisnite SET/CLR.
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Domet s preostalo koli€¢ino
goriva

i‘h Egl':'lkm

Prikazuje ocenjeno razdaljo, ki jo je
mogoce prevoziti z ostankom goriva
Vv rezervoarju.

Ce dolijete gorivo, medtem ko je
vozilo na klancu ali ima odklopljen
akumulator, potovalni racunalnik ne
more odcitati dejanske vrednosti.

Opomba

Odvisno od voznih razmer lahko
dejanska razdalja odstopa od
izraCunane.

Domet s preostalo koli¢ino goriva
lahko spremeni sam voznik, cesta in
hitrost potovanja, ker je domet
izraCunan glede na porabo goriva.

Povpreéna poraba

M B85

L/100km

s 135 w1

<Samo Danska>

V tem nacinu je prikazana
povpre€na poraba.

Povpre¢na poraba vraCunava ¢as
obratovanja motorja tudi medtem,
ko vozilo ni v gibanju.
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Cas voznje
nannn
® Uruuru g

V tem nacinu se na zaslonu izpise
celoten €as potovanja.

Cas voznje se belezi od zadnje
ponastavitve le-tega in zajema tudi
¢as, ko vozilo miruje.

Za ustavitev ali zacetek ¢asa voznje
pritisnite SET/CLR.

Za ponastavitev ¢asa voznje pritis-
nite SET/CLR za nekaj sekund.
Opomba

Prikazana povprecna hitrost, doseg
s preostalo koli¢ino goriva in
povpre€na poraba se utegnejo razli-

kovati od dejanskih vrednosti, kar je
odvisno od voznih razmer, nacina
voznje in hitrosti vozila.

Stevec dnevno prevozenih
kilometrov

(p=3=HH

Stevec dnevno prevozenih kilome-
trov prikazuje posneto razdaljo od
ponastavitve.

Za ponastavitev pritisnite SET/CLR
za nekaj sekund.

Trenutna poraba goriva

W bS5

L/100km

B 135 wm

<Samo Danska>
Prikaz trenutne porabe goriva.
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Meni Vozilo

Izberete lahko naslednje zaporedje:
® trajanje motornega olja

e nastavitev enote

® pomnjenje pnevmatik

® obremenitev pnevmatik

Menije lahko izbirate z vrtenjem
nastavljalnega kolesca v rodici
smernikov.

Trajanje motornega olja

Prikaze se ocenjen preostali ¢as
uporabnosti olja.

Ce je prikazano 98, to pomeni, da
zna$a preostalo trajanje motornega
olja Se 98%.

Ce je trajanje motornega olja kratko,
se na voznikovem informacijskem
zaslonu (DIC) prikaze sporocilo.
Motorno olje zamenijajte, takoj ko je
mogoce.

Po menjavi motornega olja je treba
ponastaviti sistem za nadzor motor-
nega olja. Za ponastavitev pritisnite
SET/CLR za nekaj sekund.

Motorno olje na™ Motorno olje
2 165.

Nastavitev enote

™
L km/h

Pritisnite SET/CLR za nekaj sekund.

Za izbiro nastavitev obrnite kolesce.
1. metri¢ni (km/h, °C)

2. imperialni (MPH, °C)

3. ameriski (MPH, °F)

Med menjavanjem enot izbrana
enota utripa.

Za potrditev pritisnite SET/CLR.
Pomnjenje pnevmatik

£ rE
LERFN

Ta zaslon se prikaze pred usklajeva-
njem novih pnevmatik in platiS¢ s
strani senzorjev sistema TPMS.
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Za postopek usklajevanja pritisnite
SET/CLR za nekaj sekund.

Glejte Lucka sistema za nadzor
tlaka v pnevmatikah & Lucka

sistema za nadzor tlaka v pnevma-
tikaho 73.

Obremenitev pnevmatik

Hi

il

irE
ORd

Za izbiro menija pritisnite SET/CLR
za nekaj sekund.

Za izbiro nastavitev obrnite kolesce.

e obremenitev Lo (Nizka)
e obremenitev Eco (Eko)
e obremenitev Hi (Visoka)

Opozorila in obvestila
o vozilu

Opozorila in obvestila prejme voznik
pretezno prek voznikovega informa-
cijskega zaslona skupaj z zvo¢nim
signalom.

Pritisnite SET/CLR, MENU ali
obrnite kolesce za potrditev
sporocila.

(n 8Y

Obvestila o vozilu so izpisana v
kodnih Stevilkah.

St. obvestila o vozilu

3 Nizka raven hladilne tekocine -
dolijte hladilno teko€ino

4 Klimatska naprava izklopljena
zaradi visoke temp. motorja

11 Izrabljene zavore

12 Preobremenitev vozila

13 Pregret kompresor

15 Preverite tretjo zavorno lu¢
16 Preverite zavorne Iuci

17 Motnja v izravnavanju Zzarometov
18 Napaka leve kratke luci

19 Preverite zadnjo meglenko
20 Preverite desno kratko lu¢

21 Preverite levo pozicijsko lu¢
22 Preverite desno pozicijsko lu¢
23 Napaka vzvratne luci

24 Napaka osvetlitve registrske
tablice

25 Preverite levi prednji smernik

26 Odpoved levega zadnjega
smernika

27 Preverite desni prednji smernik
28 Preverite desni zadnji smernik
29 Preverite zavorno lu¢ prikolice



Instrumenti in upravni elementi 81

30 Preverite vzvratne luci prikolice
31 Preverite levi smernik prikolice
32 Preverite desni smernik prikolice
33 Preverite zadnjo meglenko

34 Preverite zadnjo lu¢ na prikolici
35 Zamenjajte baterijo v daljinskem
klju€u

36 Inicializacija sistema Stabilitrak
38 Upravljajte z volanom

48 Sistem za stransko zaznavanje
ni na voljo

49 Opozorilo 0 menjavi voznega
pasu ni na voljo

50 Zataknite pokrov motorja - Glejte
uporabniski priroCnik

52 Zamenjajte zobati jermen

56 Neravnovesje v tlaku pnevmatik -

Prednja os

57 Neravnovesje v tlaku pnevmatik -

Zadnja os

59 Odprite in nato zaprite vozni-
kovo okno

60 Odprite in zaprite sopotni-
kovo okno

61 Odprite, nato zaprite zadnje
levo okno

62 Odprite, nato zaprite zadnje
desno okno

65 Poskus tatvine
66 Servisirajte alarmno napravo

67 Servisirajte klju¢avnico v volan-
skem drogu

68 Servisirajte servo volan, vozite
previdno

75 Servirajte sistem klimatske
naprave

77 Servisirajte sistem za opozorilo o
menjavi pasu / servisirajte prednjo
kamero

79 Nizko stanje motornega olja —
dolijte olje

81 Potreben servis menjalnika
82 Kmalu menjajte motorno olje
84 ZmanjSana mo¢ motorja

89 Kmalu potreben servis vozila

95 Potreben je servis varnostne
blazine

145 Nizko stanje Cistilne tekocine —
dolijte tekoc€ino

151 Za zagon motorja pritisnite
sklopko

174 Nizko stanje akumulatorja
258 Izklju€en parkirni pomoc¢nik

Zvocni opozorilniki

Isto¢asno se oglasi samo eno
zvoC€no opozorilo.

Zvocéno opozorilo za nepripet
varnostni pas ima prednost pred
vsemi drugimi zvo¢nimi opozorili.

Med zaganjanjem motorja ali
med voznjo
e Ce ni pripet varnostni pas.

e Ce vrata ali vrata prtljaznika niso
dobro zaprta pri speljevanju.

e Ce je presezena dolodena hitrost
z zategnjeno ro¢no zavoro.

o Ce je dosezena programirana
hitrost vozila.

e Na voznikovem informacijskem
zaslonu se pojavi opozorilo ali
opozorilna koda.

o Ce parkirni pomoénik zazna
oviro.
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e Ce je aktivna vzvratna prestava
in je nosilec na zadku vozila
izvle€en.

e Ce je zaznana napaka v sistemu
samodejnega zaklepanja.

Ko je vozilo parkirano in/ali so
odprta voznikova vrata

® Pri vklopljenih zunanjih lu¢eh.
Pri aktivni funkciji Autostop
e Ce so odprta voznikova vrata.

Napetost baterije

Ce je napetost akumulatorja vozila
nizka, se na voznikovem informacij-
skem zaslonu prikaze opozorilo ali
opozorilna koda 174.

1. Takoj izkljuCite vse elektricne
porabnike, ki niso pomembni
za varno voznjo, npr. ogrevanje
sedezev, ogrevano zadnje
steklo ali drugi vegji porabniki.

2. Napolnite akumulator vozila z
nadaljevanjem voznje ali s
prikljucitvijo polnilnika.

Opozorilo ali opozorilna koda izgine
po dveh zaporednih zagonih motorja
brez padca napetosti.

Ce akumulatorja vozila ni mogoge
napolniti, naj napako odpravijo
strokovnjaki v servisni delavnici.

Osebne nastavitve
vozila

Osebne nastavitve vozila lahko
opravite na zaslonu Infotainment
sistema.

V odvisnosti od opremljenosti vozila
morda nekatere od spodaj
navedenih funkcij niso na voljo.

s

Pritisnite MENU, medtem ko sta
kontakt vziga in Infotainment sistem
vkljuena.

Prikaze se meni nastavitev.

Za preklop menija Nastavitve
obracajte gumb MENU.
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Za izbiro menija Nastavitve pritis-
nite MENU.

Za izhod ali vrnitev na prejsnji prikaz
pritisnite BACK (Nazaj).

Izberite "Vehicle settings" (Nasta-
vitve vozila).

Nastavitve vozila
e Parkirni pomocnik / senzorji trka

Parkirni pomo¢nik: Vklop ali
izklop ultrazvo€nih senzorjev.

e Udobnostne nastavitve

Glasnost zvoka: Sprememba
glasnosti opozorilnega zvo€nega
signala.

Personalization by Driver
(Osebne nastavitve voznika):
Vklop ali izklop osebnih nasta-
vitev.

Samodejno brisanje zadnjega
stekla pri vzvratni voznji: vklju-
Citev ali izkljuCitev brisanja
zadnjega stekla pri vzvratni
vozZniji.

e Jezik

Izberite element menija
Language (Jezik).

Pomikajte se skozi seznam in
izberite Zelen jezik.

Zunanja osvetlitev

Zunanja osvetlitev pri odkle-
panju: vkljuCitev ali izkljugitev
razsvetljave ob vstopu.

Trajanje po izstopu iz vozila:
VKkljucitev ali izklju€itev zunanje
osvetlitve ali sprememba trajanja
osvetlitve.

Zapora zaklepanja vrat pri
odprtih vratih: vkljucitev ali izklju-
Citev zaklepanja voznikovih vrat
pri odprtih vratih.

Ce izberete izkljugeno, je na
voljo meni Zakasnjeno zakle-
panje vrat.

Zapoznelo zaklepanje vrat: vklju-
Citev ali izkljuCitev zapoznelega
zaklepanja vrat.

Ko pritisnete gumb za centralno
zaklepanje, se trikrat oglasi
zvocni signal in tako oznaci
uporabo zakasnjenega zakle-
panja. S to funkcijo se aktivira
zakasnjeno zaklepanje vrat.
Vrata se bodo zaklenila pet
sekund po zaprtju vseh vrat.

e Daljinsko zaklepanje, odkle-
panje, zagon

Signal pri daljinskem odklepanju:
vkljucitev ali izkljuCitev funkcije
potrditve odklepanja s
svetlobnim signalom.

Daljinsko odklepanje vrat:
Sprememba konfiguracije za
odklepanje samo voznikovih vrat
ali vseh vrat pri odklepanju.

Samodejno ponovno zaklepanje
vrat: Vklop ali izklop funkcije
samodejnega ponovnega zakle-
panja, e ne odprete nobenih
od vrat.

® Povrnitev tovarnisSkih nastavitev

Povrnejo se vse prvotne
vrednosti nastavitev.

e Nacin odvoza v parkiris¢e
Ce vkljucite zaSciteni nacin, se
vsi zasloni zaklenejo in v
sistemu ni mogoce opraviti
nobenih sprememb.

Opomba

Sporocila v zvezi z delovanjem
vozila ostanejo omogocena.
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Zaklepanje sistema: Pritisnite
MENU in nato izberite meni
SETTINGS (Nastavitve).

Pomaknite se skozi seznam in
izberite element menija Valet
mode (Zasciteni nacin).

Vnesite stirimestno kodo in
izberite ENTER.

Za potrditev prvega vnosa
ponovno vnesite Stirimestno
kodo in izberite LOCK
(ZAKLENI). Sistem je zaklenjen.

Odklepanje sistema: Vklopite
Infotainment sistem.

Vnesite ustrezno Stirimestno
kodo in izberite UNLOCK

(ODKLENI). Sistem je odklenjen.

Pozabljena PIN koda: V zvezi s
povrnitvijo privzete PIN kode se
obrnite na Opel Partnerja.

Sistem OnStar

Sistem OnStar®

OnStar je pomo¢nik za osebno
povezovanje in mobilnost z vgrajeno
dostopno to¢ko Wi-Fi. Storitev
OnStar je na voljo 24 ur na dan,
sedem dni v tednu.

Opomba

Storitve OnStar ni na voljo za vse
trge. Za dodatne informacije se
obrnite na svojo servisno delavnico.

Opomba

Sistem OnStar potrebuje za razpo-
lozljivost in delovanje veljavno
naro¢nino OnStar, delovanje
elektrike vozila, dostop do mobil-
nega omrezja in povezavo s
sateliti GPS.

Za vklop storitev OnStar in pripravo
racuna pritisnite ©) ter se pogovorite
s svetovalcem OnStar.

Odvisno od opreme vozila so na
voljo naslednje storitve:

e Storitve OnStar za pomoc v sili
in podpora v primeru okvare
vozila

e Dostopna tocka Wi-Fi

e Aplikacija OnStar za pametni
telefon

e Storitve za daljinsko upravljanje
OnStar, na primer dologitev
polozaja vozila, vklop hupe in
luci, upravljanje centralnega
zaklepanja

e Pomoc v primeru kraje vozila
® Pregled stanja vozila
® Prenos cilja

Opomba

Vse funkcije, ki zahtevajo podat-
kovno povezavo z vozilom, ne bodo
ve€ na voljo, ¢e deset dni ne
vklopite vziga vozila.
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Gumbi OnStar

Gumb za zasebnost

Pritisnite in drzite &, dokler ne
zaslisite zvo¢nega obvestila, da
vklopite ali izklopite poSiljanje
polozaja vozila.

Pritisnite , da sprejmete klic ali
koncate klic za svetovalca OnStar.

Pritisnite @ za dostop do nastavitev
Wi-Fi.

Gumb OnStar

Pritisnite ©, da vzpostavite
povezavo s svetovalcem OnStar.

Gumb SOS

Pritisnite @ da vzpostavite
prednostno povezavo v sili s
posebej usposobljenim svetovalcem
za pomog v sili.

Lucka stanja
Zelena: Sistem je pripravljen.

Zelena utripa: Sistem ima vzpostav-
lien Klic.

Rdeca: Prislo je do tezave.

Izklop: Sistem je izklopljen.
Rdeca/zelena utripa kratek ¢as:
Oddajanje polozaja vozila je izklop-
lieno.

Storitve OnStar

Storitve OnStar za pomo¢ v sili

Pomog v sili OnStar zagotavlja
storitev s posebej usposobljenimi
svetovalci, kjer dobite stik, pomoc¢ in
informacije v sili.

V primeru izrednih razmer, vklju¢no
z okvaro vozila, prazno pnevmatiko
ali prazno posodo za gorivo, pritis-

nite @ in se pogovorite s sveto-

valcem. Svetovalec nato pokli¢e
reSevalce ali pomo¢ na cesti in jo
usmeri do vaSega vozila.

Ce pride do nesre&e z vklopom
varnostnih blazin ali zategovalnikov
varnostnih pasov, se samodejno
vzpostavi klic v sili. Svetovalec se
takoj poveze z vasim vozilom, da
vidi, ali je potrebna pomo¢.

Dostopna to¢ka Wi-Fi OnStar

Dostopna tocka Wi-Fi v vozilu
zagotavlja internetno povezavo
preko mobilnega omrezja 4G/LTE.

Opomba

Funkcije dostopne toc¢ke Wi-Fi ni na
voljo na vseh trgih.

PoveZete lahko do sedem naprav.

Povezovanje mobilne naprave z
dostopno to¢ko Wi-Fi OnStar:

1. Peritisnite @ in izberite nasta-
vitve Wi-Fi v prikazu informacij.
Prikazane nastavitve vklju€u-
jejo ime dostopne tocke Wi- Fi
(SSID), geslo in vrsto
povezave.

2. ZacCnite iskanje omrezja Wi-Fi s
svojo mobilno napravo.
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3. Ko se prikaze na seznamu,
izberite dostopno to¢ko svojega
vozila (SSID).

4. Na zahtevo vnesite geslo v
svojo mobilno napravo.
Opomba

Ce Zelite spremeniti SSID ali geslo,
uporabite »pritisni« namesto

»izberi« @ in se pogovorite s sveto-
valcem OnStar ali se prijavite v svoj
racun.

Za izklop funkcije dostopne tocke
Wi-Fi pritisnite ©, da poklidete
svetovalca OnStar.

Aplikacija za pametni telefon

Z aplikacijo za pametni telefon
myOpel lahko nekatere funkcije
vozila upravljate s pametnim
telefonom.

Na voljo so naslednje funkcije:
e Zaklepanje ali odklepanje vrat.
® Hupanje ali utrip z luémi

® Preverjanje ravni goriva,
Zivljenjske dobe motornega olja
in tlaka v pnevmatikah (samo s
sistemom spremljanja tlaka v
pnevmatikah).

e Posiljanje cilja za vodenje v
vozilo, ¢e je opremljeno z
navigacijskim sistemom.

e [skanje vozila na zemljevidu.
e Upravljanje nastavitev Wi-Fi.

Za upravljanje teh funkcij prenesite
aplikacijo iz ustrezne trgovine z
aplikacijami.

Storitev daljinskega upravljanja
Ce zelite, lahko s poljubnim
telefonom pokli¢ete svetovalca
OnStar, ki lahko daljinsko upravlja
doloc¢ene funkcije vozila.

Ustrezno Stevilko OnStar najdete na
nasem spletnem mestu za vsako-
kratno drZzavo.

Na voljo so naslednje funkcije:
e Zaklepanje ali odklepanje vrat.

e Pridobivanje informacij o
polozaju vozila.

® Hupanje ali utrip z luémi

Pomo¢ v primeru kraje vozila

Ce je vozilo ukradeno, lahko storitev
OnStar za pomo¢€ ob kraji vozila
pomaga pri dolo¢anju polozaja in
vradilu vozila.

Opozarjanje na krajo

So se sprozi protiviomni alarmni
sistem, se obvestilo poslje v sistem
OnStar. O tem nato dobite obvestilo
preko besedilnega sporodcila ali
e-poste.

Po potrebi prijavite krajo ustreznim
organom in zahtevaijte storitev
OnStar za pomo¢ ob kraiji vozila. Za
klic svetovalcu OnStar uporabite
poljuben telefon. Ustrezno Stevilko
OnStar najdete na nasem spletnem
mestu za vsakokratno drzavo.

Daljinska blokada vziga

S posiljanjem signalov za daljinsko
upravljanje lahko storitev OnStar
blokira cikel vziga, kar prepreci
vnhovi¢ni zagon vozila, ko ga enkrat
ugasnejo.
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Diagnostika na zahtevo

Kadar koli, na primer, ¢e vozilo
prikaze obvestilo za servis, lahko

pritisnete ©, da se povezete s
svetovalcem OnStar in ga prosite,
da opravi diagnosti€no preverjanje v
realnem Casu in dolo€i vzrok za
tezavo.

Odvisno od rezultatov vam bo
svetovalec zagotovil nadaljnjo
podporo.

Mesecéna diagnostika vozila

Vozilo samodejno prenasa diagno-
sti¢ne podatke v storitev OnStar, ki
vam in vasi izbrani servisni delavnici
vsak mesec poslje mesecno
porocilo po e-posti.

Opomba

Funkcijo za obvestilo servisni delav-
nici lahko za svoj ra¢un onemo-
godcite.

Porocilo vsebuje stanje klju¢nih
sistemov vozila, kot so motor,
menijalnik, varnostne blazine in
zavore s preprecevanjem blokiranja
ter drugih vecjih sistemov. Daje tudi
informacije o morebitnih potrebnih

opravilih za vzdrzevanje in tlaku v
pnevmatikah (samo s sistemom
spremljanja tlaka v pnevmatikah).

Ce Zelite videti informacije bolj
podrobno, izberite povezavo v
e-postnem sporocilu in se prijavite v
svoj racun.

Prenos cilja

Zeleni cilj lahko prenesete
neposredno v navigacijski sistem.

Pritisnite ©, da pokli¢ete svetovalca
OnStar, in opisite cilj ali zanimivost.

Svetovalec OnStar lahko pois¢e
poljuben naslov ali znamenitost in
neposredno prenese cilj v vgrajeni
navigacijski sistem.

Nastavitve OnStar

Koda PIN za OnStar

Ce Zelite imeti poln dostop do vseh
storitev OnStar, potrebujete Stiri-
mestno kodo PIN.

Kodo PIN morate prilagoditi, ko se
prvi¢ pogovarjate s svetovalcem
OnStar.

Ce zelite spremeniti kodo PIN, pritis-

nite @, da pokli¢ete svetovalca
OnStar.

Podatki o raCunu

Naro¢nik OnStar ima svoj racun,
kjer so shranjeni vsi podatki.

Ce Zzelite zahtevati spremembo
informacij o racunu, pritisnite ©d in
se pogovorite s svetovalcem OnStar
ali pa se prijavite v svoj racun.

Ce storitev OnStar uporabljate na
drugem vozilu, pritisnite @ in zahte-

vajte, da se racun prenese na novo
vozilo.

Opomba

V vsakem primeru morate ob
razgradnji, prodaji ali drugacnem
prenosu vozila storitev OnStar takoj
obvestiti 0 spremembah in izklopiti
storitev OnStar za to vozilo.

Polozaj vozila

Polozaj vozila se poslje v storitev
OnStar, ko zahtevate storitev ali se
sprozi sama. O prenosu vas obvesti
obvestilo na informacijskem
zaslonu.
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Ce zelite vkljugiti ali izkljugiti
poSiljanje polozaja vozila,
pridrzite , dokler ne zasliSite
zvocnega obvestila.

Izklop oznaduje lu€ka stanja, ki
kratek €as utripa rdece in zeleno ob
izklopu ter vsakem zagonu vozila.

Opomba

Ce izklopite posiljanje polozaja
vozila, dologenih storitev ni ve¢ na
voljo.

Opomba

Polozaj vozila ostane dostopen
storitvi OnStar v sili.

Poiscite pravilnik o zasebnosti za
svoj racun.

Posodobitve programske opreme

Storitev OnStar lahko na daljavo
izvaja posodobitve programske
opreme brez predhodnega obvestila
ali vaSe odobritve. Te posodobitve
s0 namenjene povecanju ali
ohranjanju varnosti in zanesljivosti
ali delovanja vozila.

Te posodobitve lahko zadevajo
vpra8anja zasebnosti. Pois¢ite
pravilnik o zasebnosti za svoj racun.
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Osvetlitev

Zunanja osvetlitev
Upravni elementi

zunanjih lu€i .................. 89
Preklop Zarometa med dolgimi

in zasen&enimi luémi ......... 90
VisSinska nastavitev svetlobnega

snopa zarometov ............. 90
Zarometi za voznjo v tujini .... . 90
Dnevne lu¢i (DRL) ............. 90
Opozorilno utripanje

smernikov .......... ... 91
Smerniki in signaliziranje

menjave voznega pasu ....... 91
Sprednje meglenke ............ 9
Zadnje meglenke .............. 92
Luci za osvetlitev zavoja ....... 92
Parkime lu€i ................... 92
Vzvratne lui ................... 92
ZaroSena stekla luGi ........... 93

Notranja osvetlitev
Prilagoditev osvetlitve instru-
mentov.....................L. 93
Notranje lu€i ................... 93

Funkcije osvetlitve
Osvetlitev sredinske konzole ... 94
Osvetlitev ob vstopu ........... 94

Osvetlitev ob izhodu .........

Zascita napajanja akumula-

torja ...

Zunanja osvetlitev

Upravni elementi
zunanjih luci

Stikalo luci

Vrtenje stikala luci:
O: Ludi so ugasnjene
2002 : Stranske Iugi
2D : Kratke lugi

Kontrolna luéka 002 & Zadnje luéi
o 74.
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Pri vklju€enih zasencenih lu€eh
sveti 2002, Kontrolna lugka =00z ©
Zadnje lu¢i = 74.

Zadnje luéi

Zadnje luci se prizgejo skupaj s
kratkimi in pozicijskimi luémi.
Preklop zarometa med
dolgimi in zasenéenimi
luémi

Preklop s kratkih na dolge luci:
ro€ico potisnite naprej.

Za ponoven preklop na kratke luci
potisnite ro€ico naprej ali nazaj.

Svetlobni blisk

Vkljucitev svetlobnega bliska: poteg-
nite rocico proti volanu.

VisSinska nastavitev
svetlobnega snopa
zarometov

Roéno nastavljanje viSine
svetlobnega snopa zarometov

Za prilagoditev viSine svetlobnega
snopa, da ne slepite ostalih udele-
Zencev v prometu: zavrtite kolesce
=° v ustrezen polozaj.

0: Zasedena sprednja sedeza

1: Zasedeni vsi sedezi

2: Zasedeni vsi sedezi in nalozen
prtljaznik

3: Zaseden voznikov sedez in polno
nalozen prtljaznik

Zarometi za voznjo v
tujini

Zarometi se usmerijo v tovarni in naj
jih ne bi bilo treba ve¢ nastavljati.
Pri vozniji v drzavah, kjer se vozi po
nasprotni strani, je treba zaromete
ustrezno nastauviti.

Dnevne luéi (DRL)

Samodejni vklop kratkih luci izboljSa
vidljivost vozila med voznjo podnevi.

PriZzgejo se samodejno ob vkljugitvi
kontakta vziga.



Osvetlitev 91

Opozorilno utripanje
smernikov

Upravljanje z A

V primeru moc¢nejSega tréenja s
sprozitvijo varnostnih blazin se
opozorilno utripanje vklopi
samodejno.

Smerniki in signaliziranje
menjave voznega pasu

Rocico potisnite navzgor: Desni
smerniki

Rocico potisnite navzdol: Levi
smerniki

Ce potisnete roéico prek totke
rahlega upora, ostanejo smerniki
vklju€eni. Ko vrnete volan v izrav-
nalni (sredinski) polozaj, se smerniki
samodejno izkljucijo.

Pri menjavi voznega pasu potisnite
roCico samo do to¢ke upora:
smerniki utripnejo samo trikrat.

Za daljSe utripanje smernikov
zadrzite rocico pritisnjeno do tocke
rahlega upora.

Ro¢ni izklop smernikov: rahlo potis-
nite roCico v izhodiS¢ni polozaj.

Sprednje meglenke

Upravljanje z 0.
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Zadnje meglenke

Ay
v}

y
1

[

Upravljanje z 03,

Stikalo Iugi je v polozaju 200Z: Zadnjo
meglenko je mozno vklopiti le
skupaj s prednjimi meglenkami.

Luéi za osvetlitev zavoja
Osvetlitev stranskih ulic

zavijanju s ceste se v odvisnosti od
kota volana in/ali vklopa smernika
vklopi dodaten Zaromet, ki osvetli
cesto v Zeleni smeri voznje.
Funkcija deluje le pod hitrostjo 40
km/h.

Parkirne luéi

Pri parkiranju lahko prizgete
pozicijske luci na eni strani:

1. lzkljugite kontakt.

2. Roc€ico smernikov potisnite
povsem navzgor (desna
parkirna lu€) ali navzdol (leva
parkirna luc).

Za povratno informacijo se oglasi
zvocni signal in na ustrezni strani
sveti kontrolna lu€ka smernika.

Vzvratne luci

Sveti pri vkljuéenem kontaktu in pri
vklopljeni vzvratni prestavi.



Osvetlitev 93

ZarosSena stekla luéi

Notranja stran zaslonke Zarometa
se utegne zarositi za kratek ¢as v
primeru hladnih, vlaznih razmer, pri
mocnem deZju ali po pranju vozila.
Zaslonke zarometov se po kratkem
€¢asu samodejno odrosijo; z vklopom
zunanjih luci lahko odrositev
pospesite.

Notranja osvetlitev

Prilagoditev osvetlitve
instrumentov

Pri prizganih zunanjih lu¢eh vozila je
mozZna nastavitev osvetlitve
naslednjih:

e osvetlitev instrumentov

e informacijski prikazovalnik

e osvetljena stikala in krmilni
elementi

Obrnite kolesce 6’? in ga pridrzite,
dokler ni nastavljena Zelena
osvetlitev.

V vozilih s senzorjem zunanje
svetlobe je mozno osvetlitev nasta-
viti le, €e so prizgani Zarometi in
senzor zunanje svetlobe

zazna temo.

Notranje luéi

Med vstopanjem in izstopanjem v/iz
vozila se sprednje stropne luci
prizgejo samodejno; ko zaprete
vrata, ugasnejo z rahlo zakasnitvijo.
Opomba

V primeru moénejSega tréenja s
sprozitvijo varnostnih blazin se luci
v potniSkem prostoru prizgejo
samodejno.
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Sprednja stropna lué¢

S prevesnim stikalom:
@md: Samodejni vklop in izklop.
pritisnite =%: Vklop.

pritisnite =X Izklop.

Bralne luéi

Upravljanje z gumbi v sprednjih
stropnih lu¢eh.

Funkcije osvetlitve

Osvetlitev sredinske
konzole

Reflektorska lucka, ki je vgrajena v
sklopu notranje osvetlitve, se prizge
ob vklopu kratkih luci.

Osvetlitev ob vstopu

Osvetlitev ob dobrodoslici

Zunanije ludi, osvetlitev instrumentov
in stropne luci se vklopijo po
dvakratnem pritisku na tipko za
odklepanje A na daljinskem uprav-
ljalniku. Ta funkcija deluje samo v
temi in olaj$a lociranje vozila.

Osvetlitev se izklopi takoj, ko
obrnete klju¢ v polozaj 1 % PoloZaji
kontaktnega stikala o 141.

Vklop in izklop te funkcije lahko
spreminjate v meniju Settings
(Nastavitve) na informacijskem
prikazovalniku. Osebne nastavitve

vozila & Osebne nastavitve vozila
o 82.
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Osebne nastavitve se shranijo za
trenutno uporabljen kljug &
Pomnilnik nastavitev o 20.

Po odpiranju voznikovih vrat se
vklopijo naslednje lugi:

e osvetlitev vseh stikal

e voznikov informacijski zaslon

Osvetlitev ob izhodu

Ob izvleku klju¢a iz kontaktne
klju€avnice se prizgejo
naslednje luci:

e Notranje Iuci

e Osvetlitev armaturne plosée
(samo v mraku)

Te se izklopijo samodejno po
kratkem Casu. Obe Iucki se ponovno
prizgeta, ¢e se odprejo voznikova
vrata.

Pri zapu$€anju vozila zunanje ludi
osvetljujejo okolico vozila dolo¢en
Cas, ki ga je mogocCe nastaviti.

Vklop

1. l1zkljucite kontakt.

2. lzvlecite klju€ iz kontaktne
klju€avnice.

3. Odprite voznikova vrata.

4. Potegnite stikalo smernikov
(svetlobni blisk).

5. Zaprite voznikova vrata.

Ce ostanejo voznikova vrata odprta,
ugasnejo luci po 2-h minutah.

Luci ob izhodu lahko ugasnete
pred€asno s ponovnim potegom
roCice smernikov proti volanu
(svetlobni blisk) pri odprtih vozni-
kovih vratih.

Vklop, izklop in trajanje te funkcije
lahko spreminjate v meniju Settings
(Nastavitve) na informacijskem
prikazovalniku. Osebne nastavitve
vozila & Osebne nastavitve vozila
» 82.

Osebne nastavitve se shranijo za

trenutno uporabljen klju¢ &
Pomnilnik nastavitev © 20.

Zascita napajanja akumu-
latorja

Izklop osvetlitve

Da ne pride do izpraznitve akumula-
torja vozila pri izklju¢enem kontaktu
se nekatere notranje lu¢i samodejno
izklopijo po krajSem Casu.
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Infotainment
sistem

Uvod

Infotainment ..............
Uvod .......oviiiinnnt
Zascita pred krajo ..........
Pregled ...................
Delovanje ................

Radio

AM-FMradio.............

Radijski podatkovni

sistem (RDS) ............

Avdio predvajalniki

Dodatne naprave .........

Osebna prilagoditev

Osebna prilagoditev ..........

Telefon
Bluetooth (Bluetooth

povezava) ...............

Uvod
Infotainment

Uvod
Splosno

Infotainment je informacijsko-razve-
drilni sistem z najsodobnej$o tehno-
logijo.

Radio omogoca shranjevanje do 24
AM-FM ali DAB radijskih postaj, ki
jih lahko izbirate na Sestih straneh z
gumbi =1 ~ 4.

USB predvajalnik lahko predvaja
povezane USB pomnilniS§ke naprave
ali naprave iPod.

Funkcija Bluetooth povezave s
telefonom omogoca prostoro¢no
brezzi¢no telefoniranje in predva-
janje glasbe iz mobilnega telefona.

PrikljuCite prenosni predvajalnik
glasbe na zunanji vhod in uZivajte v
kakovostnem zvoku Infotainment
sistema.

Digitalni zvo¢ni procesor nudi vec
prednastavitev izenaCevalnika
zvoka.

Specifikacije

- Najvecja izhodna mo¢: 25 W x 4
kanali

- Impedanca zvoc¢nikov: 4 ohm

Sistem je mogoce enostavno prila-
goditi z intuitivnim vmesnikom,
pametnim zaslonom in vecfunkcij-
skim gumbom za upravljanje z
meniji.

e \/ poglavju "Pregled " si lahko
ogledate enostaven povzetek
funkcij Infotainment sistema in
vseh upravljalnih elementov.

e QOpis osnovnih korakov uprav-
lianja z Infotainment sistemom
najdete v poglavju “Uprav-
ljanje .
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Zascita pred krajo

Infotainment sistem je opremljen z
elektronskim varnostnim sistemom,

katerega namen je odvracanje tatov.

Infotainment sistem deluje le v
vasSem vozilu in je za tatove neupo-
raben.
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Pregled
Upravljalna plo§éa R300 BT

1 2 3

RADIO MEDIA

PHONE

BACK
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4.

e Ce je sistem izklopljen, ga
vklopite s pritiskom
na gumb.

e Ce je sistem vklopljen,
pritisnite in drzite gumb za
izklop.

o Ce je sistem vklopljen,
kratko pritisnite gumb za
vklop ali izklop funkcije
utiSanja.

e Nastavite glasnost z
vrtenjem gumba.

RADIO

Izberite nacin Radio. Z vsakim
pritiskom na RADIO sistem
preklopi med AM RADIO — FM
RADIO — DAB — AM RADIO

MEDWJI

Nacin spremenite v zaporedju
USB/iPod — AUX — Bluetooth
glasba — USB/iPod — ...

Zaslon

Prikaz stanja in podatkov
Predvajanje, Sprejem, Meni.

5. |44 /PPl (iskanje)
e V nacinu Radio ali DAB:

Ob kratkem pritisku sistem
samodejno iS¢e postajo z
najboljSim sprejemom.

Ce gumb 144 ali DY pritis-
nete in drzite, se postaje
preklapljajo, dokler ga ne
spustite. Ko gumb spustite,
se sistem ustavi pri trenutno
prikazani frekvenci ali iS¢e
naslednjo postajo.

® Pri predvajanju zvoka USB/
iPod/Bluetooth:

Kratek pritisk: premik na
prej$njo ali naslednjo
datoteko.
Pritisk in drzanje gumba:
hitro predvajanje datoteke
nazaj ali napre;j.
6. PHONE (telefon)
Vstopite v nacin aplikacij na
telefonu.

7. BACK (NAZAJ)

Preklic vsebine vnosa ali
vrnitev na prej$nji meni.

10.

MENI

e Z vrtenjem lahko poiScete
postajo/datoteko v prika-
zanem seznamu ali premi-
kate/spreminjate vsebino ali
vrednosti nastavitev.

® Pritisnite za prikaz menija
trenutnega nacina
delovanja ali izbiro
vrednosti nastavitev.

Gumbi -
e V nacinu Radio:

Ob kratkem pritisku bo

izbrana shranjena radijska

postaja.

Ce gumb pritisnete in drzite,

se trenutna radijska postaja

shrani na stran Priljubljenih.
e V nacinu Menu (Meni):

Pritisnite, da izberete
funkcijo, povezano z -.

FAV (priljubljene)

Izberite stran shranjenih priljub-
lienih postaj.
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Upravljalna plos¢a R300

1 2 3 4 5 6 7 8

RADIO MEDIA
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e Ce je sistem izklopljen, ga
vklopite s pritiskom
na gumb.

e Ce je sistem vklopljen,
pritisnite in drzite gumb za
izklop.

o Ce je sistem vklopljen,
kratko pritisnite gumb za
vklop ali izklop funkcije
utiSanja.

e Nastavite glasnost z
vrtenjem gumba.

RADIO

Izberite nacin Radio. Z vsakim
pritiskom na RADIO sistem
preklopi med AM RADIO — FM
RADIO — AM RADIO — ...

MEDIJI
Vstopite v nacin AUX.
Zaslon

Prikaz stanja in podatkov
Predvajanje, Sprejem, Meni.

5. |44 /PPl (iskanje)

Ob kratkem pritisku sistem
samodejno i$¢e postajo z
najboljSim sprejemom.

Ce gumb 144 ali PP pritisnete
in drzite, se postaje preklap-
liajo, dokler ga ne spustite. Ko
gumb spustite, se sistem ustavi
pri trenutno prikazani frekvenci
ali iS¢e naslednjo postajo.
TONE (ton)

Vstopite v nacin Nasta-
vitve tona.

BACK (NAZAJ)

Preklic vsebine vnosa ali
vrnitev na prejsnji meni.

8. MENI

e Z vrtenjem gumba lahko
poiScete postajo na prika-
zanem seznamu ali premi-
kate/spreminjate vsebino ali
vrednosti nastavitev.

® Pritisnite za prikaz menija
trenutnega nacina
delovanja ali izbiro
vrednosti nastavitev.

9.

10.

1.

AUX vti¢nica

Prikljucite zunanjo avdio

napravo.

Gumbi -

e V nacinu Radio:
Ob kratkem pritisku bo
izbrana shranjena radijska
postaja.
Ce gumb pritisnete in drzite,
se trenutna radijska postaja
shrani na stran Priljubljenih.

eV nacinu Menu (Meni):

Pritisnite, da izberete
funkcijo, povezano z -.

FAV (priljubliene)

Izberite stran shranjenih priljub-
lienih postaj.
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Daljinsko upravljanje zvoka z
volanom: dodatna oprema

R300 BT

1. & (klic): &e je vgrajena
funkcija Bluetooth

S pritiskom lahko sprejmete

klic ali izberete nedavni Klic.

Ce je funkcija Siri omogo-
¢ena, se Siri znova vklopi.

Pritisnite in drzite za dostop
do zgodovine klicev ali za
premik nazaj/naprej iz
prostoroénega nacina in
zasebnega nacina trenut-
nega pogovora.

Ko je iPhone prikljucen,
pritisnite in drzite za vstop v
funkcijo Siri.

2. SRC (vir)/ A V (iséi) izbiranje

Kadar gumba A /V obrnete
gor ali dol.

V nacinu Radio se spremi-
njajo oddajne frekvence, ki
so shranjene z gumbi -.

V nacinih predvajanja
zvoka USB/iPod/Bluetooth
se spreminjajo datoteke.

Kadar obrnete in drzite A

N .

V nacinu Radio sistem
samodejno iS¢e radijske
frekvence.

Pri predvajanju zvoka prek
naprav USB/iPod/Bluetooth
se datoteka hitro predvaja
naprej ali nazaj.

Pritisnite SRC, da spreme-
nite vir zvoka.

3. +[1-(glasnost)

Pritisnite za povecanje ali
zmanj$anje glasnosti.

Pritisnite in drzite ustrezen
za hitro povecanije ali
zmanjSanje glasnosti.

4. P5 (utidaj) / 6 (odlozi)

S pritiskom na B4 / 60
lahko v poljubnem nacinu
predvajanja glasbe vkljucite
ali izkljucite funkcijo
utianja.

Pritisnite in drzite 13 / 0,
da zavrnete in dokoncate
klic (Ce je vgrajena funkcija
Bluetooth).
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R300

1. P& (utia))

e S pritiskom na P4 lahko v
poljubnem nacinu predva-
janja glasbe vkljucite ali
izkljucite funkcijo utiSanja.

2. SRC (vir)/ A /V (i&gi) izbiranje

e Kadar gumba A /V obrnete
gor/dol.

V nacinu Radio se spremi-
njajo radijske frekvence, ki
so shranjene s pomnilni-
Skimi gumbi.

e Kadar obrnete in drzite A

N .

V nacinu Radio sistem
samodejno iSce radijske
frekvence.

e Pritisnite SRC, da spreme-
nite vir zvoka.
3. +[1- (glasnost)

e Pritisnite za povecanije ali
zmanjSanje glasnosti.

® Pritisnite in drzite ustrezen
za hitro povecanje ali
zmanj$anje glasnosti.

Delovanje

Gumbi in upravljalni elementi

Infotainment sistem lahko upravljate
s funkcijskimi gumbi, vec¢funkcijskim
vriljivim gumbom in menijem, ki je
oznacen na zaslonu.

sistem ima naslednje upravljalne

elemente:

e gumbi in vrtljivi gumb Infotain-
ment sistema

® gumbi zvo¢nega daljinskega
upravljalnika na volanu

Vkloplizklop sistema

12:34

FAV

102.3 m @®
30°

Pritisnite (I) za vklop.
Ce je napajanje izklju¢eno, za Ivklop
in predvajanje radia pritisnite O.

Samodejni vklop sistema

e Ce pri izklopljenem sistemu
priklju€ite zunanji vir, se sistem
samodejno vklopi in zaCne se
predvajanje.

Ce prekinete povezavo z
napravo, se sistem samodejno
izklopi.
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e Ko prejmete ali zaCnete
telefonskli klic, se sistem vklopi
in omogoci ustrezno dejanje.

Ko je dejanje konano, se sistem
samodejno izklopi.

o Ce pritisnete gumb, ki upravija
funkcije sistema HVAC
(ogrevanje, prezracevanje,
klimatska naprava), se sistem
vklopi in izvrSi ustrezno dejanje.

Ce dejanje ni izvréeno v 5
sekundah, se sistem samodejno
izklopi.

12:34 w

2014.DEC.17

Za izklop vnovi€ pritisnite in
drzite O

Ko je sistem izklopljen, je prika-
zana ura.

Nastavitev glasnosti

Glasnost zvoka

[ I

Nastavite glasnost z vrtenjem (I)

o Na daljinskem upravljalniku
zvoka na volanu nastavite
glasnost s pritiskanjem na + [ -.

e Obmocje nastavitve glasnosti : 1
~ 63.

e Ce je gumb za glasnost nastav-
lien na ni¢, ta nastavitev ni
enakovredna funkciji utiSanja.

e Po vkljucitvi Infotainment
sistema je raven glasnosti enaka
kot po zadnji izbiri (Ce je nizja od
najvecje glasnosti ob vklopu).

Upravljanje funkcije utiSanja

Za vklop funkcije utiSanja

L |
pritisnite O.
e V statusnem polju se prikaze

simbol za uti$anje “B4” in zvok
se utisa.

e Za vrnitevlzvoka znova
pritisnite O ali obrnite
gumb d)

e Ce sistem utiate, medtem ko je
dejaven nacin USB, se predva-
janje prekine.

Tonske nastavitve

Za prikaz zaslona Tone settings
(Nastavitve tona) pritisnite
TONE (TON).

Ali pritisnite MENU (MENI) > izberite
Settings (Nastavitve) > izberite Tone
Settings (Nastavitve tona), da
vstopite na zaslon Tone Settings
(Nastavitve tona).
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Za shranjevanje nove nastavitve in Izbiranje funkcij
vrnitev na zaslon Tone Settings . .
(Nastavitve tona) pritisnite AM-FM radio ali DAB
MENU (MENI).
Zvotne telefona Meni Nastavitve tonov
Bas BEo—m 1o e Bass (Nizki toni): Nastavitev
Sredniji O m—— ) ravni nizkih tonov.
e Midrange (Srednji toni): Nasta- FAV12334
vitev ravni srednjih tonov. 102.3 iz MR
30°

Obrnite MENU (MENI) za izbiro
nacina Tone settings (Nastavitve
tona). Z MENU (MENI) lahko
izbirate med nastavitvami Bass
(Nizki) « Midrange (Srednji) <
Treble (Visoki) <> Fade (Izrav-
nava spredaj-zadaj) <« Balance
(Izravnava levo-desno) « EQ
(Izenacevalnik zvoka).

Oznacite zeleno moznost nasta-
vitve tonov in pritisnite MENU
(MENI) za spremembo trenutnih
vrednosti.

Z vrtenjem MENU lahko spremi-
njate vrednosti nastavitve tonoyv,
ki so prikazane v vrsticnem
prikazu na zaslonu.

e Treble (Visoki toni): Nastavitev
ravni visokih tonov.

e Fade (Izravnava spredaj-zadaj):
Nastavitev razmerja glasnosti
med sprednjimi in zadnjimi
zvocniki.

e Balance (Izravnava levo-desno):
Nastavitev razmerja glasnosti
med desnimi in levimi zvocniki.

e EQ (IzenaCevalnik zvoka): na
voljo je 7 nastavitev izenaceval-
nika zvoka (Custom (Po meri),
Pop, Rock, Country, Jazz, Talk
(Pogovorna), Classical
(Klasika)).

e Nastavitve tonov so nastavljive v
obmocju med -12 in +12.

Za izbiro funkcije AM, FM ali DAB
pritisnite RADIO.

Pritisnite MENU (MENI), da odprete
meni AM, FM ali DAB, ki vklju€uje
moznosti izbiranja radijskih postaj.
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Predvajanje USB/iPod/Bluetooth
glasbe ali zunanjega vira
zvoka (AUX)

The Beatles x [17112:34
Ain't She Sweet use
00:00:03 30°

Pritisnite MEDIA (MEDIJI) in izberite
funkcijo predvajalnika zvoka.

Vsakic, ko pritisnete MEDIA
(MEDUWI), sistem preklopi med USB/
iPod - AUX — Glasba Bluetooth —
USB/iPod — ...

Za odpiranje menija z moznostmi pri
ustrezni funkciji ali menija ustrezne
naprave pritisnite MENU (MENI).

Bluetooth prostorocni telefon

[Mike iPhone 20 A Yl
Nedavni klici
Stiki

Za dostop do Bluetooth funkcije
prostoro¢nega telefoniranja pritisnite
PHONE (Telefon).

Radio
AM-FM radio

Poslusanje radijske ali DAB
postaje

Izbira na¢ina Radio

102.3

FAV

12:34
m @®
30°

S pritiskanjem na RADIO lahko
izbirate med funkcijami AM RADIO

— FM RADIO — DAB — AM

RADIO — ....

Radio sprejema zadnjo izbrano

radijsko postajo.




Infotainment sistem 107

e Ko s pritiskom na RADIO
spremenite nacin radia/valovno
obmocje, sistem najprej prikaze
zacetni pogled radia.

e Na zaslonu za predvajanje so
informacije, ki so povezane z
zvocnim virom oddajanja.

Izbira na¢ina DAB

REGNBOGN  HESSEN (P11 12:34
Now Playing on BBS 6 Musicis  pAs@
latest release from Radiohed e... 30°

Z vsakim pritiskom na RADIO
sistem preklopi med AM RADIO —
FM RADIO — DAB — AM RADIO

e Uporabljeni bosta 8-znakovna
oznaka storitve in 8-znakovna
oznaka skupine.

Dinami¢na oznaka je prikazana
kot informacija o izvajalcu/
skladbi, ¢e jo omogoca postaja.

Ko je zaznana informacija o
DAB signalu, se ta informacija
posodobi in prikaze na zaslonu.

Informacija in formatiranje, ki sta
prikazana z besedilom
dinamiéne oznake, sta odvisna
od formatiranja, ki ga omogoca
postaja.

Informacije DAB, npr. oznaka
postaje, oznaka skupine ali
besedilo dinami¢ne oznake, niso
prikazane, dokler sprejem ni
popoln.

Ce je informacij veg, kot jih lahko
prikaze prostor za besedilo
dinami¢ne oznake, se prikazeta
besedilni polji 2. in 3. vrstice.

Kadar ni informacije o postaji,
vendar je znana skupina, je
namesto oznaka postaje prika-
zano besedilo “No Label ” (Ni
oznake).

e Kadar ni informacije o skupini,
vendar je znana oznaka postaje,
je namesto oznake skupine
prikazano besedilo “No Label ”
(Ni oznake).

e Ce ni informacij o postaiji ali
skupini, je prikazana zaslonska
slika s Stevilko bloka DAB in
frekvenco (npr. 10C, 213.360).

® Medtem, ko se predvaja postaja
DAB+, privzeto besedilo za
prikaz vsebuje le dinami¢no
oznako in razli¢ico za izvajalca
ali skladbo. Druge razli¢ice
dinami¢ne oznake niso
prikazane.

o Ko se predvaja postaja DAB+ in
informacije o postaji niso na
voljo, je kot besedilo dinami¢ne
oznake prikazano standardno
besedilo dinami¢ne oznake.

Iskanje postaj

Za samodejno iskanje radijske
postaje z najboljSim sprejemom

pritisnite (44 / PP| .
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Ce pritisnete in drzite 44 /PP | se
postaje menjajo, dokler gumba ne
spustite. Po sprostitvi, sistem iSCe
naslednjo postajo.

Iskanje komponente storitve DAB

Pritisnite |44 /PP za samodejno
iskanje postaje skupine z najboljSim
sprejemom.

Ce pritisnete in drzite 44 /PP | se
postaje in skupine nenehno
menjajo, dokler gumba ne spustite.
Ko gumb spustite, se sistem ustavi
pri trenutno prikazani postaji ali iS¢e
naslednjo postajo.

o Ce se naslednja ali prej$nja
postaja nahaja v drugi skupini,
sistem naravna prvo ali zadnjo
mocno postajo te skupine.

e Ce ni postaj z moénim signalom,
se na zaslonu prikaze “No DAB
Stations Available " (DAB
postaje niso na voljo).

Preklop DAB storitev

V nacinu DAB pritisnite MENU
(MENI) > obrnite gumb MENU
(MENI) in izberite funkcijo za

povezavo DAB > pritisnite MENU za
vklop ali izklop funkcije za
povezavo DAB.

e Funkcija Preklop DAB:

DAB to DAB linking (Povezava
DAB-DAB): Vklop ali izklop

DAB to FM linking (Povezava
DAB-FM): Vklop ali izklop

e Ce je Preklop DAB v DAB
nastavljen na Vklop in sprejem
trenutne DAB postaje oslabi ali
se izgubi, sistem takoj iS¢e in
hitro preklopi na ustrezno FM
postajo.

o Ce je Preklop DAB v FM nastav-
lien na Vklop in sprejem trenutne
DAB postaje oslabi ali se izgubi,
bi sistem takoj skusal preklopiti
na razli¢ico FM postaje.

Preklop DAB v DAB je bodisi
izklju€en ali je spodletel.

Roéno iskanje radijskih postaj

Obrnite MENU (MENI), da ro¢no
poisScete Zeleno frekvenco postaje.

Rocno iskanje DAB postaj:

Za vstop v meni DAB pritisnite
MENU (MENI).

Z vrtljivim gumbom MENU (MENI)
izberite ro¢no iskanje DAB in pritis-
nite MENU (MENI).

Z vrtljivim gumbom MENU (MENI)
ro€no poiscite Zeleno oddajno
frekvenco in nato pritisnite tipko
MENU (MENI).

e Seznam postaj je razvrsen v
vrstnem redu oznak kanalov.

Uporaba seznama DAB postaj

Obrnite MENU (MENI), da se
prikaze seznam postaj DAB.

e Prikaze se informacija seznama
postaj.
o Ce je seznam postaj prazen, se

samodejno za¢ne posodobitev
seznama DAB postaj.

Z vrtljivim gumbom MENU (MENI)
izberite zeleni seznam in pritisnite
gumb MENU (MENI) za sprejem
ustrezne radijske postaje.
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e Ko je dosezen zacetek ali konec
seznama postaj, se sprejem
sklene pri zaCetku ali koncu
seznama, odvisno od smeri
sprejema.

Shranjevanje priljubljenih

Pritiskajte FAV (Priljubljene), da
izberete Zeleno stran shranjenih
priljubljenih postaj.

Ce zelite shraniti trenutno radijsko
ali DAB postajo pod izbrano stranjo
Priljubljenih, pritisnite in drzite
enega od gumbov -.

e Med Priljubljene postaje lahko
shranite do 6 strani radijskih ali
DAB postaj, po stiri postaje na
posamezno stran.

e Stevilo strani Priljubljenih lahko
nastavite v Meni — Nastavitev
Stevila strani Priljubljenih.

e Ceje -, pod katerega Zelite
shraniti novo, Ze zaseden, bo
prejSnja postaja izbrisana in
nadomesc€ena z novo radijsko ali
DAB postajo.

e Shraniti je mogoce najvec 24
priljubljenih postaj.

Izbiranje shranjenih postaj

Pritiskajte FAV (Priljubljene), da

izberete zeleno stran s shranjenimi

postajami.

e Prikaze se informacija 1. radijske
postaje na izbrani strani FAV.

Za neposredno poslusanje radijske
ali DAB-postaje, ki je shranjena pod
tem gumbom, pritisnite -.

Meniji valovnih obmogij

DAB meni
Program za promet (TP) Vkl
Posodohi seznam postaj

Med poslusanjem radia pritisnite
MENU (MENI), da se odpre meni
AM, FM ali DAB.

Z vrtljivim gumbom MENU (MENI)
se premaknite na Zelen element
menija in pritisnite gumb MENU
(MENI) za izbiro ustreznega
elementa ali za dostop do pripadajo-
¢ega menija s podrobnostmi.

Meni AM-FM

e Station list (Seznam postaj):
Izbira postaje po seznamu
najmocnejSih postaj.

e Update station list (Posodobi
seznam postaj): Samodejno
poisc€e in shrani radijske
frekvence z dobrim sprejemom
na Seznam postaj.

e Manual tuning (Ro¢no iskanje):
Za izbiro prejSnje/naslednje
frekvence na kratko
obrnite gumb.

e Set number of favorites page
(Nastavi stevilo strani priljub-
lienih): Nastavite Stevilo strani
priljubljenih.

Meni DAB

e Traffic program (TP) (Cestno-
prometni program): Vkljucite ali
izkljucite funkcijo TP.
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e Categories (DAB category)
(Kategorije (DAB kategorija)):
Izbira postaje s seznama.

Prikaze se seznam v zaporedju
informacij — Pop — Rock —
Klasika — Glasba — Vse.

e DAB announcements (Najave
DAB): Odprite meni najav DAB
in nato nastavite interesno
podrocgje.

Razpolozljiva obvestila: Novice
— Vreme — Sport — Finance —
Potovanja — Dogodki —
Posebno — Radijske informacije
— Opozorila — Promet —
Alarm.

e DAB to DAB linking (Povezava
DAB-DAB): Vklopite ali izklopite
funkcijo povezave DAB (vklop ali
izklop funkcije samodejnega
povezovanja skupine).

e DAB to FM linking (Povezava
DAB-FM): Vklopite ali izklopite
funkcijo povezave DAB (vklop ali
izklop funkcije samodejnega
povezovanja skupine DAB-FM).

e L band (Pas L): Vkljucite ali
izkljucite pas L.

Ko je vklju€eno Valovno obmocje
L, sistem poi§¢e/naravna
postajo, ki vklju€uje frekvenéne
bloke valovnega obmodja L.

e Intellitext (Inteligentno
besedilo): Izbira posebnih infor-
macijskih storitev z besedilom,
npr. Sportni rezultati, glavne
novice in drugo.

Radijski podatkovni
sistem (RDS)

Radio Data System (RDS) je
storitev FM postaj, ki bistveno olajsa
iskanje zelene postaje in njen
nemoten sprejem.

REGNBOGN (1 12:34
Now Playing on BBS 6 Musicis v @
latest release from Radiohed e... 30°

RDS postaje so na zaslonu prika-
zane z imenom storitve programa
namesto oddajne frekvence.

Ce je TP vkljugen, so v iskanje
vklju€ene le postaje, ki podpirajo TP
ali postaje s podporo storitvi
EON-TA.

Ce je TP izkljugen, so v iskanje
vklju€ene vse razpoloZljive postaje.

Osnovno upravljanje, kot npr. narav-
navanje/iskanje postaj in prednasta-
vitve shranjevanje/izbiranja poteka
enako kot v nacinih AM, FM ali
DAB. Za podrobnosti glejte poglavje
o AM, FM ali DAB.

Nastavitev menija RDS

Med posluSanjem radia pritisnite
MENU (MENI), da se odpre
Meni FM.

Z vrtljivim gumbom MENU (MENI)
se premaknite na zelen element
menija in pritisnite gumb MENU
(MENI) za izbiro ustreznega
elementa ali za dostop do pripadajo-
¢ega menija s podrobnostmi.
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Traffic program (TP) (Cestno-
prometni program): Vkljucite ali
izkljucite funkcijo TP.

Ce vkljugite TP v meniju FM,
sistem i§¢e najmoc¢nejSo postajo
s storitvijo TP v obmocju
sprejema.

RDS: Vkljucite ali izkljucite
funkcijo RDS.

Ko je vkljuéen RDS, je namesto
frekvence prikazano ime
programske storitve trenutne
postaje.

Ce RDS izkljugite, besedilo RDS
izgine, funkcija alternativne
frekvence ne deluje in na mestu
storitve PSN (ime PS) je prika-
zana frekvenca.

Region (Regija): Vklop ali izklop
funkcije Regija.

Izbrane so samo alternativne
frekvence z istimi regijskimi
programi.

Categories (FM category)
(Kategorije (kategorija FM)):
Izbira postaje s seznama.

Prikaze se seznam v zaporedju
informacij — Pop — Rock —
Klasika — Glasba — Vse.

Volume of the traffic announ-
cements (TA) (Glasnost
prometnih obvestil)

Med predvajanjem cestnopromet-
nega obvestila lahko nastavljate

glasnost z vrtenjem 0.

Sistem bo shranil te nastavitve za
prihodnja prometna opozorila.

e Ko bo predvajanje opozorila
koncano, se bo glasnost sistema
vrnila na nastavljeno raven pred
prometnim opozorilom.

o Ce je glasnost prometnega
opozorila med predvajanjem
nastavljena na ni¢, se naslednje
prometno opozorilo predvaja pri
minimalni nastavitvi glasnosti.

® Enako velja za obvestila
radia DAB.

Radijska cestnoprometna
obvestila

(TP: prometni program)

Radijske postaje s cestnopromet-
nimi obvestili so RDS postaje, ki
posredujejo obvestila o cestnem
prometu.

Pritisnite MENU (MENI) > obrnite
MEN (MENI) in izberite funkcijo TP
> pritisnite MENU (MENI) za vklop
ali izklop funkcije TP.

e Ce trenutno naravnana postaja
ni TP postaja, bo radijski
sprejemnik samodejno poiskal
naslednjo postajo s cestnopro-
metnimi obvestili.

e Ko sprejemnik ujame postajo s
cestnoprometnimi obvestili, se
na zaslonu prikaze "TP ".

e Ce je storitev cestnoprometnih
obvestil vklju€ena, se program v
vseh nacinih radia prekine za
Cas, dokler traja cestnoprometno
obvestilo.
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Blokiranje cestnoprometnih
obvestil

Ce se cestnoprometno obvestilo

Avdio predvajalniki

Dodatne naprave

pojavi med predvajanjem avdio vira,
se na zaslonu prikaze pojavno
obvestilo Traffic Alert (Cestnopro-
metno obvestilo).

Pojavno obvestilo je prikazano z
moznostjo Dismiss (Opusti), ki je
privzeta nastavitev za obvestila.

Prikazano pojavno cestnopro-
metno obvestilo je mogoce
opustiti s SRC (VIR) na daljin-
skem upravljalniku za zvok na
volanu.

Ce se pojavno cestnoprometno
obvestilo prikaze, medtem ko je
priklju¢ena zunanja naprava,
sistem ne bere naprave.

Ce se pojavno cestnoprometno
obvestilo prikaze v trenutku, ko
prejmete ali zacnete telefonski
klic, ima prednost telefonski klic.

Ko je telefonski pogovor konéan,
sistem prekli¢e cestnoprometno
obvestilo (TA) in preklopi v zadniji
izbrani nacin radia.

USB predvajalnik

Svarila v zvezi z uporabo USB
naprav

Delovanje ni zagotovljeno, Ce je
USB pomnilniSka enota, ki je
vgrajena v diskovno enoto ali CF
ali SD pomnilniSka kartica
povezana prek USB adapterja.
Uporabite napravo USB ali
bliskovni pomnilnik.

Izogibajte se stati¢nim razelek-
tritvam pri povezovanju ali
logevanju USB-ja. Ce v kratkem
Casu veckrat ponovite povezo-
vanje ali lo¢evanje, lahko pride
do tezav v delovanju naprave.

Delovanje ni zagotovljeno, ¢e
USB naprava nima kovinskega
prikljucka.

Povezava USB naprav za
shranjevanje podatkov vrste
i-Stick je lahko pomanijkljiva

zaradi tresljajev v vozilu, zato
funkcionalnost le-teh ni zagotov-
liena.

Pazite, da priklju¢ek USB-ja ne
pride v stik s predmeti ali deli
vasega telesa.

USB pomnilni§ka enota je lahko
prepoznana le, ¢e je formatirana
v podatkovnem formatu FAT16/
32. Uporabljati je mogoce samo
naprave z dodeljeno velikostjo
bloka 512 bajt/sektor ali 2.048
bajt/sektor. NTFS in drugi podat-
kovni sistemi ne bodo prepo-
znani.

Cas za prepoznavanje datotek je
lahko razli¢en odvisno od vrste
in zmogljivosti USB pomnilniske
enote ter vrste shranjenih
datotek. To ne povzroCa tezav v
delovanju sistema, vendar je
branje datotek poCasnejSe.

Na nekaterih USB pomnilniskih
napravah so datoteke neprepo-
znavne zaradi tezav z zdruZlji-
vostjo. Povezovanje s Citalniki ali
USB zvezdis¢i ni podprto.
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Prosimo, da pred uporabo preiz-
kusite delovanje naprave v
vozilu.

Naprave kot npr. MP3 predvajal-
niki ali digitalne kamere, priklju-
¢ene prek prenosnega diska,
morda ne bodo pravilno
delovale.

Ne odstranjujte USB pomnilniske
enote med predvajanjem njene
vsebine.

To lahko povzro&i okvaro
sistema ali poslab$a zmogljivost
USB naprave.

Priklju¢eno pomnilnisko enoto
USB odstranite pri izkljucenem
kontaktu vziga. Ce je pri povezo-
vanju USB pomnilniSke enote
vklju€en kontakt vziga, se lahko
USB pomnilnika enota posko-
duje in ve¢ ne deluje pravilno.

Svarilo

USB pomnilniske enote lahko na
ta sistem prikljucite le za predva-
janje glasbenih datotek.

(se nadaljuje)

Svarilo (se nadaljuje)

USB vti¢nica sistema ni
namenjena za polnjenje USB
naprav, saj lahko spro$¢anje
toplote pri uporabi USB vti¢nice
povzro€i tezave z delovanjem in
okvaro sistema.

Ce je logiéni pogon lo&en od
USB pomnilniske enote, je kot
USB glasbene datoteke mogoce
predvajati samo datoteke
vrhnjega logiénega pogona.
Zaradi tega morajo biti glasbene
datoteke za predvajanje
shranjene v vrhnjem pogonu
sistema. Glasbene datoteke na
nekaterih USB pomnilniskih
napravah morda prav tako ne
bodo predvajane pravilno, Ce je
aplikacija naloZena z razdelitvijo
znotraj USB naprave.

Glasbenih datotek, ki se navezu-
jejo na DRM (Digital Right
Management), ni mogoce
predvajati.

Ta sistem lahko podpira USB
pomnilniSke enote s kapaciteto
do 16 GB, na katerih je
shranjenih najvec¢ 6.000 datotek
ter 100 map, ki so razvr§¢ene v
najvec 8 stopenj. Delovanje
pomnilniSkih naprav, ki prese-
gajo navedeno mejo, ni zagotov-
lieno.

Ce traja nalaganje naprave dlje
kot obi¢ajno, po formatiranju
naprave USB uporabite format
FAT16/32.

Svarila v zvezi z uporabo USB
glasbenih datotek

e Ce so glasbene datoteke posko-
dovane, se predvajanje le-teh
lahko prekinja ali pa sploh ni
mozno.

O glasbenih datotekah MP3 (WMA)

e Predvajati je mogoce datoteke
MP3 z naslednjimi lastnostmi:

- Bitna hitrost: od 8 do 320 kb/s
- Frekvenca vzor€enja:

48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (za
MPEG-1)
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24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz (za
MPEG-2)

Ta sistem predvaja datoteke
MP3 (WMA) s kon&nico mp3,
.wma (male ¢rke) ali .MP3 ali
.WMA (velike ¢rke).

Ta sistem lahko pri datotekah
MP3 prikaze informacijo 1D3
znacke (razli¢ica 1.0, 1.1, 2.2,
2.3, 2.4) o albumu, izvajalcu itd.

Ta sistem lahko predvaja MP3
datoteke, ki uporabljajo VBR. Ko
se predvaja MP3 datoteka vrste
VBR, lahko prikazan preostali
Cas odstopa od dejanskega
preostalega Casa.

Vrstni red predvajanja glasbenih
datotek

Koren
— 7 w3 File 1 1
— J7 MP3 File 2 2
— J MP3Files ———3
—E?Folder 1
53 vp3 File4 ——4
["—7Folder 2
L i MP3 File 5 5
—@Foider 3
J MP3Files ———6
2 MP3 File 7 —— 7
[ —7Folder 4
53 ve3 File 8s—8

[ —7Folder 5

Prikljucitev USB pomnilniske
enote

Priklju¢ite USB pomnilnik s shranje-
nimi glasbenimi datotekami na
USB vhod.
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The Beatles x [17112:34
Ain’t She Sweet uss
00:00:03 30°

Predvajanje se zane samodejno,
takoj ko sistem prebere podatke na
USB pomnilniski enoti.

Ce datoteke na priklju¢eni USB
pomnilniSki niso berljive, se prikaze
sporocilo o napaki in sistem
samodejno preklopi na zadnjo
uporabljeno funkcijo FM radia.

Ce je pomnilnika enota USB za
predvajanje glasbe ze prikljucena,
veckrat pritisnite MEDIA (MEDIJI) in
izberite USB predvajalnik.

e Sistem samodejno predvaja od
zadnje predvajanje skladbe
napre;j.

o Ce ni prikljuéenih naprav, se na
zaslonu prikaze “No Media
Available ” (Medij ni na voljo) z
moznostjo DISMISS (Opusti) in
PAIR (Seznani).

e Prikazane informacije vsebujejo
ime datoteke, ime mape in infor-
macijo ID3 znacke, ki je
shranjena skupaj s skladbo.

Ce je bila MP3 (WMA)
datotekam pred izdelavo
zgoscenke dodana nepravilna
informacija ID3 znacke (npr.
izvajalec, naslov skladbe), bo ta
informacija na Infotainment

sistemu prikazana tak$na, kot je.

Nepravilne informacije 1D3
znacke ni mogocCe spremeniti ali
popraviti v Infotainment sistemu
(ID3 znacko je mogocCe popraviti
samo v osebnem racunalniku).

Informacije o skladbah, ki so
izrazene s posebnimi znaki ali v
nepodprtih jezikih, se lahko
prikazejo kot “****” ali pa se
sploh ne prikazejo.

Dokon¢anje predvajanja USB
glasbenih datotek

Za izbiro drugih funkcij pritisnite
RADIO ali MEDIA (MEDIJI).

Izbira datoteke za predvajanje
Med predvajanjem pritisnite

l4d /PP | da izberete prejsnjo ali
naslednjo datoteko.

Z daljinskim upravljanjem zvoka na
volanu lahko hitro menjate datoteke

s pritiskanjem 44 /PP .

Obrnite MENU (MENI) in se
premaknite na Zeleno datoteko v
seznamu datotek, nato za takojsnjo
spremembo pritisnite MENU (MENI).

Hitro predvajanje datoteke naprej
ali nazaj

Ce med predvajanjem pritisnete in
drzite |44 /PP | se skladba hitro
predvaja nazaj ali naprej, dokler
drzite gumb.

Ko gumb spustite, se datoteka
predvaja z normalno hitrostjo.
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Uporaba USB menija

Za vstop v USB Menu (Meni USB)
med predvajanjem datoteke pritis-
nite MENU (MENI).

Z vrtljivim gumbom MENU (MENI)
se premaknite na zelen element
menija in pritisnite gumb MENU
(MENI) za izbiro ustreznega
elementa ali za dostop do pripadajo-
¢ega menija s podrobnostmi.

e Folder View (Pregled map):
Vstopite v nacin Folder View
(Pregled map): in izberite
prejSnjo ali naslednjo mapo.

e Shuffle (Naklju¢no predvajanje):
Vklopite ali izklopite funkcijo za
nakljuéno predvajanje.

Brskanje po vsebini/indeksiranje
naprave

e Brskanje ni podprto, dokler se
ne izvrsi indeksiranje prikljucene
naprave.

e Ce med indeksiranjem izberete
funkcijo brskanja, se prikaze
pojavno obvestilo “Feature not
supported during Indexing
Use folder view to browse

contents ” (Funkcija med indek-
siranjem ni na voljo. Za brskanje

po vsebini izberite pregled map).

e Ce je prikljuéena naprava z ved
kot 6.000 skladbami, se prikaze
pojavno obvestilo“Media
indexing memory full Use
folder view or remove other
device ” (Pomnilnik za indeksi-
ranje medija je poln. Uporabite
pregled map ali odstranite drugo
napravo).

Odstranitev naprave USB

Odstranite USB napravo iz USB
vti¢nice.

Ce USB napravo izkljugite, sistem
prikaze obvestilo No Connection (Ni
povezave) za vsak vir na zaslonu in
ohrani trenutno stanje, dokler
naprave ponovno ne prikljuite.

Uporaba menija Media transfer
protocol (MTP) (Protokol za
prenos medijev)

Charge Only (Samo polnjenje):
Izberite moznost polnjenja za
napravo MTP. Naprava MTP se bo
polnila. Ko je priklju€ena, sistem
prikaze pojavno obvestilo.

e Privzeta nastavitev je Charge
Only (Samo polnjenje).

e Ko je v meniju za nastavitev
Media Transfer Protocol (MTP)
(Protokol za prenos medijev)
nastavljena moznost Charge
Only (Samo polnjenje), se avdio
vir ne spremeni in priklju¢ena
naprava se samo polni.

e Ce med polnjenjem naprave
preklopite v nac¢in USB, se na
zaslonu prikaze obvestilo
Charge (Polnjenje). V tem
primeru sistem ne bo izvrsil
indeksiranja datotek v napravi.

® Pri nekaterih napravah MTP
polnjenje ni podprto.

Scan Music Folder Only (Preglej
samo mapo z glasbo): Izberite
moznost Music Folder Scan
(Pregled mape z glasbo) za
napravo MTP.

Sistem lahko prikaze Ime izvajalca/
Ime skladbe/Preteceni Cas za
trenutno skladbo in dostop do
seznama predvajanja na

napravi MTP.
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Scan All Folder (Preglej vse mape): iPod predvajalnik
Izberite moznost All Folder Scan e e .
(Pregled vseh map) za Prikljucitev iPod predvajalnika
napravo MTP.
o Cas indeksiranja naprave traja The Beatles 12:34
dlje kot nastavitev Scan Music Ain't She Sweet iPod JJ
Folder Only (Preis¢i samo 00:00:03 30°

glasbeno mapo). To je odvisno
od razli¢ice pametnega telefona
in datotek/map v pametnem
telefonu.

® Pri nekaterih telefonih s funkcijo
Media Transfer Protocol (MTP)
(Protokol za prenos medijev)
lahko iskanje glasbe traja
nekoliko vec¢ Casa.

e Ce je zaslon telefona zaklenjen,
iskanje glasbe ni mozno. Za
dostop do glasbe v telefonu
odklenite zaslon telefona.

Ce povezete neobiéajno napravo,
sistem morda ne bo deloval
pravilno.

Prikljucite iPod napravo s shranje-
nimi glasbenimi datotekami na
USB vhod.

Nekateri modeli izdelkov iPod/
iPhone morda niso podprti.

Ce povezete neobiéajno napravo,
sistem morda ne bo deloval
pravilno.

iPod napravo lahko prikljucite na
sistem samo s priklju¢nim kablom,
ki podpira iPod naprave. Drugih
priklju€nih kablov ni mogoce
uporabiti.

V nekaterih primerih lahko pride
do poskodbe iPod naprave, e
izkljuCite kontakt medtem, ko je
le-ta priklju€ena na sistem.

Kadar iPod naprave ne uporab-
ljate, jo odstranite iz sistema pri
izklju¢enem kontaktu vziga.

Predvajanje se zacne
samodejno, takoj ko sistem
prebere podatke na USB pomnil-
niski napravi.

Ce so datoteke prikljusene iPod
naprave neberljive, se prikaze
sporocilo o napaki in sistem
samodejno preklopi na zadnjo
uporabljeno funkcijo FM radia.
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Ce je naprava iPod za predvajanje
glasbe Ze priklju¢ena, veckrat pritis-
nite MEDIA (MEDIJI) in izberite
predvajalnik iPod.

e Sistem samodejno predvaja od
zadnje predvajane skladbe
napre;.

® Funkcije predvajanja in prikazi
iPod predvajalnika, ki se pojav-
ljajo na zaslonu sistema, lahko
odstopajo od tistih na iPod
napravi (vrstni red in nacin
predvajanja ter prikazani
podatki).

Za tem poteka upravljanje funkcij
iPod predvajalnika podobno kot pri
predvajanju prek naprave USB.

Konec predvajanja iPod

Za koncanje predvajanja pritisnite
RADIO ali MEDIA (MEDIJI), da
izberete druge funkcije.

Uporaba iPod menija

Za vstop v meni iPod med predvaja-
njem datoteke pritisnite
MENU (MEN!I).

Z vrtenjem MENU (MENI) se
premaknite na Zelen element menija
in pritisnite gumb MENU (MENI) za
izbiro ustreznega elementa ali za
dostop do pripadajo¢ega menija s
podrobnostmi.

o Browse »Device Name«
(Preisci Ime naprave): Izberete
lahko element seznama iz
seznama brskanja, npr. Playlists
(Seznami predvajanja), Artists
(Izvajalci), Albums (Albumi),
Tracks (Skladbe), Genres
(Zvrsti), Audio Books (Zvocéne
knjige) in Composers (Sklada-
telji).

e Shuffle (Nakljuéno predvajanje):
Vklopite ali izklopite funkcijo za
nakljuéno predvajanje.

Odstranitev iPod naprave
Odstranite iPod napravo iz USB
vti¢nice.

Po odstranitvi naprave iPod bo
sistem samodejno preklopil na

zadnjo dejavno funkcijo ali FM radio.

AUX vhod

Prikljucitev zunanje avdio naprave

(@

Prikljucite avdio izhod zunanje avdio
naprave na AUX vhod.

e Ko priklju€ite zunanji vir zvoka,
Infotainment sistem samodejno
izbere predvajanje zunanjega
vira zvoka (AUX).
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12:34
Vhod Aux L
30°

Ce je zunanii vir zvoka Ze prikljugen,
pritisnite MEDIA za preklop na
predvajanje zunanjega vira zvoka.

Obrnite d) za nastavitev glasnosti.

Osebna prilagoditev

Kako uporabljati meni Osebne
nastavitve

® Vsebina menijev za nastavitve in
funkcije so odvisne od modela
vozila.

e Meni nastavitev obsega
podroben seznam za ustrezen
meni nastavitve ali stanje
delovanja.

e Ce so na voljo $e drugi ustrezni
seznami podrobnosti, lahko to
dejanje ponovite.

Izberite Settings (Nastavitve) v
meniju > z vrtenjem MENU izberite
Zelen element menija > pritisnite
MENU (MENI) za dostop do menija
s podrobnostmi elementa.

Nastavitev ¢asa in datuma

Nastavitev ure : Ro¢no nastavite
to¢en €as v urah in minutah.

® Pritisnite MENU (MENI) za vstop
v Set Time (Nastavi ¢as) v
meniju Time and Date (Ura in
datum).

e Pritisnite - za izbiro formata
12HR ali 24HR.

e Nastavite uro z vrtenjem MENU
(MENI), nato pritisnite MENU
(MENI) za nastavitev minut.

e Nastavite minuto z vrtenjem
MENU (MENI), nato pritisnite
MENU (MENI) za nastavitev AM
(Dopoldne) ali PM (Popoldne).

e |zberite AM (Dopoldne) ali PM
(Popoldne) z vrtenjem gumba
MENU (MENI), nato pritisnite
MENU za dokonc&anje nastavitve
Casa. Ko pritisnete MENU
(MENI), se samodejno prikaze
meni Time and Date (Cas in
datum).

Nastavi ¢as : Ro¢no nastavite leto,
mesec ali dan.

Pritisnite MENU (MENI) za vstop v
Set Date (Nastavi datum) v meniju
Time and Date (Ura in datum).

Izberite format datuma s pritiskom
na =. Format prikazuje: DD/MM/
YYYY (DD/MM/LLLL): 15.
Oct. 2014
MM/DD/YYYY (MM/DD/LLLL):
oct. 15. 2014
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YYYY/MM/DD (LLLL/MM/DD):
2014. Oct. 15

o Nastavite mesec z vrtenjem
MENU (MENI), nato pritisnite
MENU (MENI) za nastavitev
dneva.

o Nastavite dan z vrtenjem MENU
(MENI), nato pritisnite MENU
(MENI) za nastavitev leta.

e Nastavite leto z vrtenjem MENU
(MENI), nato pritisnite MENU
(MENI), da kon&ate nastavitev
datuma. Ko pritisnete MENU
(MENI), se samodejno prikaze
meni Time and Date (Cas in
datum).

Samodejna nastavitev ¢asa in
datuma.

S pritiskom na - izberite Time
setting mode (Nacin nastavitve
¢asa) v meniju Set Time (Nasta-
vitev ¢asa).

e Off (Manual) (Izklop (Ro¢no)):
Vklju€i ro¢ni nacin.

e On-Cell Network (V mobilnem
omrezju): Vkljucite ali izkljucite
funkcijo za sinhronizacijo ure z
mobilnim omrezjem.

® On-RDS (Vklop-RDS): Vkljucite
ali izkljucite funkcijo za sinhroni-
zacijo ure z RDS.

Nastavitev tona
® Za podrobnosti glejte stran 7.

Nastavitev samodejne glasnosti

Samodejna glasnost nastavi
glasnost zvoka glede na hitrost
voznje ali hrup v vozilu.

e Off (Izklop): Samodejna glasnost
ne deluje.

e Low (Nizko): Nizka krivulja
glasnosti se uporablja za nasta-
vitev glasnosti zvoka glede na
hitrost voznje.

e Medium-Low (Srednje-nizko):
Srednje nizka nastavitev
samodejno uravnava glasnost v
obmoc¢ju med nizko in srednjo.

¢ Medium (Srednje): Srednja
krivulja glasnosti se uporablja za
nastavitev glasnosti zvoka glede
na hitrost voznje.

¢ Medium-High (Srednje-visoko):
Srednje visoka nastavitev
samodejno uravnava glasnost v
obmocju med srednjo in visoko.

e High (Visoko): Visoka krivulja
glasnosti se uporablja za nasta-
vitev glasnosti zvoka glede na
hitrost voznje.

Nastavitev maksimalne glasnosti
ob vklopu

Roéno nastavite najvecjo glasnost
ob vklopu.

Nastavitev jezika

Z vrtenjem MENU (MENI) izberite
Vehicle Settings (Nastavitve vozila)
v meniju Settings (Nastavitve) >
pritisnite MENU > z vrtenjem MENU
izberite Languages (Jeziki) > pritis-
nite MENU (MENI) za dostop do
menija s podrobnostmi elementa.

Izberite Zelen jezik za prikaz.
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Povrnitev tovarniskih nastavitev

Z vrtenjem MENU (MENI) izberite
Vehicle Settings (Nastavitve vozila)
v meniju Settings (Nastavitve) >
pritisnite MENU > z vrtenjem MENU
izberite Return to Factory Settings
(Vracilo na tovarniske nastavitve) >
pritisnite MENU (MENI) za dostop
do menija s podrobnostmi elementa.

Povrne vseh nastavitve na tovar-
niske.
Programske informacije

Z vrtenjem MENU (MENI) izberite
Vehicle Settings (Nastavitve vozila)
v meniju Settings (Nastavitve) >
pritisnite MENU > z vrtenjem MENU
izberite Software Information (Infor-
macije o programski opremi) > pritis-
nite MENU (MENI) za dostop do
menija s podrobnostmi elementa.

Prikaze trenutno razli¢ico
programske opreme in razliico
programske opreme DAB.

Telefon

Bluetooth (Bluetooth
povezava)

O tehnologiji Bluetooth
O brezzi¢ni tehnologiji Bluetooth

e Bluetooth® je brezzi¢na tehnolo-
gija, ki omogoca brezZi¢no
povezavo razli¢nih naprav z
omrezjem v dolo€enem obmocdju
na kratkih razdaljah in deluje na
frekvenci 2,45 GHz.

® Brezzi¢na tehnologija
Bluetooth®, ki jo podpirajo
osebni ragunalniki, Bluetooth®
telefoni, dlanéniki, razlicne
elektronske naprave in avtomo-
bilska okolja, omogoc&a prenos
podatkov z visoko hitrostjo in
brez prikljuénega kabla.

e Prostoroéna Bluetooth® naprava
je naprava, ki omogoca uporab-
niku udobno opravljanje telefon-
skih klicev z Bluetooth®
mobilnimi telefoni prek vecpre-
dstavnostnega sistema.

Pred povezavo Bluetooth naprave

® Pred povezavo sistema z
mobilnim telefonom preverite, ali
mobilni telefon podpira funkcije
Bluetooth.

e Sistem ne more najti telefona z
brezZi¢no tehnologijo Bluetooth,
Ce je telefon nastavljen na skriti
nacin ali ¢e je funkcija Bluetooth
izkljuCena.

o Onemogocite skriti nacin ali
vkljucite Bluetooth, preden
zacne sistem iskati napravo ali
vzpostavljati povezavo.

e Pri nastavitvi samodejne
povezave se Bluetooth telefon
samodejno poveze s sistemom,
vendar mora biti vklju€en kontakt
vzZiga.

e Ce ne Zelite svoje Bluetooth
naprave ne zelite povezati
samodejno, izkljucite funkcijo
Bluetooth na Bluetooth napravi.

® Povezavo sistema z mobilnim

telefonom opravite, ko je vozilo
parkirano.
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Odvisno od telefona se lahko
Bluetooth povezava ob¢asno
prekine. Poskusite znova z
naslednjimi koraki.

- Izkljugite/vkljugite Bluetooth®
funkcijo na mobilnem telefonu
in poskusite znova.

- lzkljugite/vkljucite mobilni
telefon in poskusite znova.

- Odstranite baterijo iz mobil-
nega telefona, izkljucite in
znova zazenite telefon ter
poskusite znova.

- Izklopite in vklopite sistem ter
poskusite znova.

- IzbriSite vse seznanjene
naprave, nato jih spet sezna-
nite in poskusite znova.

Glasnost in kakovost prostoroc¢-
nega klica sta lahko odvisni od
razli¢ice mobilnega telefona.

Med voznjo ni mogoc&e sezna-
njati Bluetooth naprav in uporab-
ljati Bluetooth funkcij. Najprej
parkirajte vozilo.

Postopek prenosa stikov je lahko
odvisen od lastnosti mobilnega
telefona.

Za primere, Ki niso opisani v teh
navodili, glejte navodila za
uporabo svojega mobilnega
telefona.

Ker ima brezzi¢na Bluetooth
povezava doseg do 10 metrov,
se lahko vasa Bluetooth naprava
samodejno povezZe s sistemom
tudi tedaj, ko naprava ni v vozilu.
Prosimo, da to pri seznanjanju
ali povezovanju Bluetooth
naprav z Infotainment sistemom
upostevate zlasti tedaj, ko so v
obmo¢ju dosega $e druge
Bluetooth naprave.

Ta naprava uporablja sistem
Digital Noise & Echo suppres-
sion, ki zagotavlja najboljSo
Cistost zvoka z malo ali brez
popacenj, vendar v dolo€enih
pogojih lahko v vozilu $e vedno
nastaja nekaj odmeva in Suma.
Za najboljSi ucinek je priporo¢-
ljivo, da so okna vozila med
prostoro¢nimi klici zaprta.

e Ta naprava uporablja naslednje
Bluetooth profile:

- Profil dostopa do telefonskega
imenika (PBAP)

- Prostoro¢ni profil (HFP)

- Profil napredne porazdelitve
zvoka (A2DP)

- Profil daljinskega upravljanja
zvoka in slike (AVRCP)

e Ce se profila Bluetooth ne
ujemata, sistem prikaze pojavno
obvestilo »Action not
supported by this device«
(Naprava dejanja ne podpira)
(npr. MENU (MENI) ni mogoce
upravljati prek naprave).

Ce poveZete neobitajno napravo,
sistem morda ne bo deloval
pravilno.

Pred uporabo nacina Bluetooth
glasba

e Nacin Bluetooth glasba je
mogoce uporabljati samo s
povezanim Bluetooth predvajal-
nikom glasbe.
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Ce se glasba prek mobilne
naprave ne zacne predvaijati, ko
vkljucite preto¢ni prenos zvoka
(Bluetooth Audio) ali pritisnete
tipko za predvajanje na mobilni
napravi, za zaCetek predvajanja
znova pritisnite gumb Play
(Predvajaj).

Preverite, ali se glasba prek
Bluetooth naprave predvaja po
pretvorbi v preto¢ni nacin zvoka.
Nekateri mobilni telefoni morda
ne podpirajo pretoénega
prenosa zvoka.

Ce Bluetooth telefon izkljugite,
medtem ko je dejaven nacin
Bluetooth Audio, se ustavi tudi
predvajanje glasbe.

Nekateri mobilni telefoni ne
podpirajo pretoénega prenosa
zvoka s povezavo Bluetooth.

Ce se simbol Bluetooth ne
prikaze, to pomeni, da Bluetooth
naprava ni povezana ali da
povezava ni zadovoljive
kakovosti.

S tem sistemom je mogoce
seznaniti do 5 Bluetooth naprav.

Prikljucitev Bluetooth naprave

Registracija Bluetooth naprave

Registrirajte Bluetooth napravo, ki jo
zelite povezati z Infotainment
sistemom.

Bluetooth napravo, ki jo Zelite
povezati z Infotainment sistemom,
najprej konfigurirajte v meniju
Bluetooth nastavitve. S tem bodo
Bluetooth napravo lahko poiskale
druge naprave.

S pritiskom na PHONE (TELEFON)
se odpre nacin aplikacije telefona.

Za seznanjanje pritisnite —=. Na
zaslonu se prikaze informacija
»Name: Device name / PIN: 0000«
(Ime: Ime naprave/PIN: 0000) in
postopek seznanjanja se zacne.

e Ce telefon ni povezan, se
prikaze stanje “No Device
Paired " (Ni seznanjenih
naprav).

e Za spremembo kode PIN pritis-
nite = in izberite New Pin (Nov
PIN) v meniju Pair (Seznani). Za
spremembo kode PIN obrnite in
pritisnite MENU (MENI).

Poiscite sistem na Bluetooth napravi
in seznanite napravo s sistemom.

1. VKkljuCite Bluetooth na svojem
telefonu.

2. Poiscite in izberite napravo
“Device name ” (Ime naprave)
v meniju Bluetooth.

3. Vnesite ta element na svojem
telefonu.

Za vec informacij o iskanju prek
Bluetooth naprav in seznanjanju
glejte navodila za uporabo svoje
Bluetooth naprave.

Po doloc¢enem Casu se Bluetooth
naprava samodejno registrira.

e Po uspesni registraciji naprave,
ki jo povezujete s sistemom, se
na zaslonu prikaze “Bluetooth
Connected ” (Bluetooth
povezava je vzpostavljena).

® Po kontanem seznanjanju
sistem poslje mobilnemu
telefonu zahtevo za prenos
stikov. Preverite svoj telefon in
sprejmite zahtevo za prenos, ¢e
je potrebno.
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Naslednje naprave seznanite po
zgoraj opisanem postopku.

® Medtem, ko je neka Bluetooth
naprava Zze povezana, ni
mogoCe seznanjati novih naprav.
Ce Zzelite seznaniti nasledniji
telefon, najprej izkljugite
povezano Bluetooth napravo.

e S tem sistemom je mogoce
seznaniti do 5 Bluetooth naprav.

Dodajanje, vzpostavljanje/preki-
nitev povezave, brisanje Bluetooth
naprav

Bluetooth napravo, ki jo Zelite
povezati z Infotainment sistemom,
najprej konfigurirajte v meniju
Bluetooth nastavitev. S tem bodo
Bluetooth napravo lahko poiskale
druge naprave.

Pritisnite PHONE (TELEFON) >
pritisnite MENU (MENI), izberite
Bluetooth Devices (Bluetooth
naprave) in odprite meni Phone List
(Seznam telefonov) > obrnite MENU
(MENI) za premik v seznam naprav
> pritisnite — za izbiro Zelenega
elementa menija.

e Select Add: (Izberite napravo za
dodajanje): Na zaslonu se
prikaze informacija »Name:
Device name / PIN: 0000« (Ime:
Ime naprave/PIN: 0000) in
postopek seznanjanja se zacne.

® Select Connect (Izberite
napravo za povezovanje): Po
dolo¢enem ¢asu se naprava
Bluetooth samodejno poveze in
na zaslonu se prikaze
»Bluetooth Connected «
(Povezava Bluetooth je
vzpostavljena).

e Select Disconnect (Izberite
prekinitev): Prekinite povezavo z
napravo Bluetooth v meniju
Phone List (Seznam telefonov).

o Select Delete (Izberite brisanje):
Prekinite povezavo z napravo
Bluetooth v meniju Phone List
(Seznam telefonov).

Bluetooth predvajalnik glasbe

Povezava Bluetooth predvajalnika
glasbe

Povezite Bluetooth napravo, na
kateri so shranjene glasbene
datoteke.

The Beatles 12:34
Ain’t She Sweet e
30°

Veckrat pritisnite MEDIA (MEDIJI),
da izberete nacin Bluetooth Music
(Glasba Bluetooth).

e (Glasbena datoteka na Bluetooth
napravi se zaCne samodejno
predvajati, ko se na zaslonu
prikaze "Bluetooth Music "
(Bluetooth glasba).

e Ce se glasba prek mobilne
naprave ne zacne predvajati,
potem ko ste vkljucili preto&ni
prenos zvoka (Bluetooth Music)
ali pritisnili tipko za predvajanje
na mobilni napravi, za predva-
janje znova pritisnite gumb Play
(Predvajaj).
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Med predvajanjem pritisnite
/PP | da izberete prejsnjo ali
naslednjo skladbo.

e Ta funkcija deluje le z napravami
Bluetooth, ki podpirajo Audio
Video Remote Control Profile
(AVRCP) razli¢ice 1.0 ali visje.
Odvisno od moznosti naprave
Bluetooth lahko nekatere
naprave prikazejo povezovanje
profila Audio Video Remote
Control Profile (AVRCP) pri
zaCetnem povezovaniju.

e Ce med predvajanjem izkljugite
Bluetooth napravo, se ustavi tudi
predvajanje Bluetooth glasbe.

Za tem poteka upravljanje funkcij za
predvajanje Bluetooth glasbe
podobno kot pri predvajanju prek
naprave USB.

Uporaba menija Bluetooth glasba

Med predvajanjem pritisnite MENU
(MENI) za vstop v meni Bluetooth
Audio (Zvok Bluetooth). Z vrtljivim
gumbom MENU (MENI) se premak-
nite na zelen element menija in
pritisnite gumb MENU (MENI) za

izbiro ustreznega elementa ali za
dostop do pripadajo¢ega menija s
podrobnostmi.

e Browse »Device Name«
(Preisci ime naprave): Izberite
element na seznamu imen za
iskanje. Ce se profila Bluetooth
ne ujemata, sistem prikaze
“Action not supported by
devices ” (Naprave ne podpirajo
tega dejanja).

Podprta razli¢ica profila: Profil
daljinskega upravljanja zvoka in
slike (AVRCP) 1.4.

e Shuffle (Nakljuéno predvajanje):
Vklopite ali izklopite funkcijo za
naklju¢no predvajanje.

¢ Manage Bluetooth devices
(Upravljanje naprav Bluetooth):
Vstopite v meni Phone List
(Seznam telefonov).

Klic v sili

A Opozorilo

Vzpostavitev povezave ni zajam-
¢ena v vseh situacijah. 1z teh
razlogov se ne zana$ajte
izklju€no na mobilni telefon v
primeru pomembnega razgovora
(npr. zdravstveni primer).

V nekaterih omrezjih je potrebno
pravilno vstaviti veljavno SIM
kartico v mobilni telefon.

A Opozorilo

Upostevaijte to, da lahko kli¢ete in
sprejemate klice z mobilnim
telefonom, ¢e je le-ta v etru
operaterja z zadosti mo¢nim
signalom. V dolo&enih okolis€inah
zasilnih klicev ni mozno izvesti na
vseh omrezjih. Mozno je, da
le-teh ni mozno izvesti pri
dolocenih operaterjih in/ali

(se nadaljuje)
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Opozorilo (se nadaljuje)

dejavnih funkcijah telefona. O tem
lahko poizveste pri lokalnih opera-
terjih.

V sili klicana Stevilka se lahko
razlikuje v odvisnosti od regije in
drzave. Pred tem se pozanimajte
o pravilni zasilno klicani Stevilki
za ustrezno regijo.

Klicanje v sili

Vnesite klicno Stevilko v sili

(npr. 112).

Vzpostavi se telefonska povezava s
centrom za klice v sili.

Ko vas usluzbenec vprasa po
primeru, odgovorite.

A Opozorilo

Ne koncaijte klica, dokler vam iz
centra za klice v sili tega ne
dovolijo.

Uporaba funkcije Siri

Ko je naprava iPhone povezana,
pridrzite »ikono za klicanje « na
upravljalniku na volanu, da vklopite
funkcijo Siri.

e Zdruzljiva je z napravami
iPhone, ki podpirajo iOS 4.0 ali
nove;jsi.

e Ko je Siri Ze omogocena, pritis-
nite, da jo znova vklopite.

e Ukazi Siri, ki se lahko uporab-
ljajo v povezavi s tem izdelkom,
podpirajo ukaze za klicanje
preko naprave iPhone, izbiranje
skladbe in predvajanje s predva-
jalnikom iPhone Music Player.

Delovanje

[Mike iPhane 2 A Yail

Nedavni klici

Stiki

Dohodni klic

Ko povezani Bluetooth mobilni
telefon zazna telefonski klic, se
trenutno predvajana skladba prekine
in telefon zvoni skupaj s prikazom
ustrezne informacije.

Za prevzem klica pritisnite ¢ na
upravljalniku zvoka na volanu in se
premaknite na zaslon Active Call
(Dejaven klic) ali pritisnite — za
Answer (Sprejmi) in zaslon Active
Call (Dejaven Klic).
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Za zavrnitev klica pritisnite in drzite

/ 6 na upravljalniku zvoka na
volanu ali izberite Ignore (Prezri) s
pritiskom na -.

® Prezrti klic se posreduje v
nabiralnik glasovne poste,
melodija zvonjenja se prekine,
obvestilo izgine in prikaze se
zaslonska slika, ki je bila

dejavna pred prikazom obvestila.

e Ce klica ne prezrete ali prevza-
mete, preden je bil prenesen v
nabiralnik glasovne poste,
obvestilo izgine, prikaze se
zadnja dejavna zaslonska slika

in melodija zvonjenja se prekine.

Cakajoéi klic

Ce med dejavnim telefonskim klice
prejmete drugi klic, sistem prikaze
dohodni klic kot pojavno obvestilo.
Ce Zelite preklopiti med 1. in 2.
klicem, pritisnite PHONE
(TELEFON) ali & na upravljalniku
zvoka na volanu.

Ce sta istogasno dejavna dva klica
(¢akajodi klic), obvestilo za ¢akajoci
klic ne bo prikazano.

Nastavitev glasnosti telefona

Obrnite d) Ce Zelite nastaviti
glasnost telefona med dejavnim
telefonskim klicem (npr. v korakih za
nastavitev glasnosti od 0 do 63).

Svarilo

Svoje melodije zvonjenja lahko
prenaSate odvisno od mobilnega
telefona.

Ce je glasnost melodije zvonjenja
presibka, jo poveclajte na
mobilnem telefonu.

Z upravnimi elementi za glasnost
lahko nastavite glasnost melodije
zvonjenja od dolo€ene minimalne
glasnosti navzgor. Obmocje
glasnosti je nastavljivo od ravni 3 do
maksimalne glasnosti.

Med klicem

Med dejavnim klicem so na
zaslonski sliki Active Call (Dejaven
klic) prikazane ustrezne informacije
o dejavnem telefonskem klicu.

Cathy Thomason 00:12:34
(W 5867911327
| Koné | Nemo I Slusalka | Tipkovn. I

End (Konec): Dokoncanje aktivnega
telefonskega klica.

Po dokon¢aniju klica sistem spet
prikaze zaslon, ki je bil dejaven pred
klicem.

Mute/Unmute (UtiSaj/vklopi zvok): S
pritiskom na gumb lahko med
dejavnim klicem utiSate mikrofon
vozila.

Ko je mikrofon utiSan, je na zaslonu
prikazana moznost Unmute (Vklopi
glasnost). Za ponovni vklop mikro-

fona pritisnite gumb znova.

Handset/hands-free (Slusalka/
prostoro¢no): Za preklop iz prosto-
roénega nacina na slusalko pritis-
nite -.
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® Med dejavnim telefonskim
klicem v nacinu Slusalka je na
zaslonu prikazana moznost
Prostoro&no.

® Po pritisku na gumb se klic
preklopi v prostoro¢ni nacin.

e Privzeta nastavitev za telefoni-
ranje je prostoro¢ni nacin.

e Ce se klic ne prenese v prosto-
ro€ni nacin ali sluSalko na
zahtevo uporabnika, se prikaze
obvestilo o neuspesnem
prenosu klica. Poskusite znova.

Keypad (Tipkovnica): odpre
zaslonsko sliko s tipkovnico.

Dokon¢anje klica

Ce klic dokong&ate, medtem ko
sistem prikazuje zaslonsko sliko,
razlicno od Active Call (Dejaven
klic), se prikaze obvestilo Call
Ended (Klic je kon&an).

e Kilic se zakljuci, ko ga dokonca
oseba na drugi strani telefonske
zveze, z ukazom prek Bluetooth
naprave ali s pritiskom na =

na daljinskem upravljalniku na
volanu.

® Po 5 sekundah se spet prikaze
zadnja dejavna zaslonska slika.

Ponovitev klica

Ce se telefonski klic prekine, lahko
telefonsko Stevilko pokli¢ete znova,
preden potece €as, tako da pritis-
nete — neposredno pod prikazano
moznostjo Redial (Ponovi klic).

Klicanje Stevilke iz zgodovine
klicev

S pritiskom na PHONE odprite meni
Phone List (Seznam klicev) >
obrnite MENU (MENI) in izberite
Recent Calls (Zadniji klici) > pritisnite
MENU (MENI) > obrnite MENU in
izberite Missed Calls (Neodgovo-
rieni klici), Received Calls (Prejeti
klici) ali Sent Calls (Odhodni Klici),
nato pritisnite MENU.

Seznam zadnjih klicev prikaze
vmesni meni, ki vsebuje neodgovo-
riene klice, prejete klice in odhodne
klice.

Obrnite MENU in izberite ime ali
telefonsko Stevilko, zacnite klic s
pritiskom na MENU.

Klicanje Stevilke iz telefonskega
imenika

S pritiskom na PHONE (TELEFON)
odprite meni Phone List (Seznam
klicev) > obrnite MENU (MENI) in
izberite Contacts (Stiki) > pritisnite
MENU (MENI) > obrnite MENU
(MENI) in izberite ime ali telefonsko
Stevilko, nato zacnite klic s pritiskom
na MENU (MENI).

Zadnji povezani telefon se shrani do
naslednjega cikla vziga in ostane
dejaven, Ce je s sistemom povezan
isti telefon.

Nalaganje telefonskega imenika

Ce Bluetooth naprava podpira
sinhronizacijo telefonskega imenika,
se telefonski imenik samodejno
prenese, ko je povezava vzpostav-
liena.

e Sistem omogoca prenos
seznamov z zgodovino Klicev iz
povezane Bluetooth naprave.

e Casovna razvrstitev zgodovine
klicev ni podprta.
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® Prenos zgodovine klicev je
izvedljiv tudi med izvajanjem
drugega dejanja.

e Ce je funkcija za prenos zgodo-
vine klicev na Bluetooth napravi
izklju€ena, je prenos onemo-
gocen.

® Po kontanem seznanjanju
sistem poslje mobilnemu
telefonu zahtevo za prenos
stikov. Nekateri telefoni za
izvrSitev funkcije zahtevajo
dodatno potrditev. Preverite svoj
telefon in sprejmite zahtevo za
prenos, €e je potrebno.

e Ce izbrigete seznanjeni telefon,
se iz sistema izbriSejo tudi
seznami z zgodovino klicev.

e Sistem lahko prepozna samo
informacije, ki so kodirane v
formatu UTF-8.

Izbira Stevilke s tipkovnico

S pritiskom na PHONE (TELEFON)
izberite meni Phone List (Seznam
telefonov) > obrnite MENU (MENI)
in izberite Keypad (Tipkovnica) ter
pritisnite MENU (MENI), da se odpre
zaslon s tipkovnico.

e Ko na zacetnem zaslonu Phone
(Telefon) izberete Keypad
(Tipkovnica), se prikaze tipkov-
nica za telefonski klic.

Obrnite MENU (MENI), oznacite
zeleno klicno stevilko in jo izberite s
pritiskom na MENU (MENI).

Vnesti je mogoce do 24 Stevilk.

e Ce nadaljujete z obradanjem
MENU (MENI), ko je prikazan
konec tipkovnice, se vrnete na
drugo stran tipkovnice.

e Zaslon s Stevilkami prikazuje
Stevilke, kot so vnesene.

e Call (Kli¢i) je dejaven, ko je
Stevilka vnesena.

e Po vnosu Zelene telefonske
Stevilke pritisnite — za zacetek
klica.

® Pri vzpostavljeni povezavi sistem
prikazuje zaslonsko sliko Active
Call (Dejaven Klic).

e Ce ste se pri vnosu telefonske
Stevilke zmotili, obrnite MENU
(MENI) in oznacite Delete

(Izbrisi) ter pritisnite MENU
(MEN!I) za brisanje zadnje
vnesene Stevilke.

e Ce pritisnete MENU (MENI) in
ga drzite nekaj €asa, ko je
oznacena moznost Delete
(IzbriSi), se izbriSe celotno
Stevilsko polje.

Ogled Bluetooth naprav

S pritiskom na PHONE (TELEFON)
izberite meni Phone (Telefon) >
obrnite gumb MENU (MENI) in
izberite Bluetooth Devices (Naprave
Bluetooth) > pritisnite MENU
(MENI), da se odpre meni Phone
List (Seznam telefonov).

® Seznam prikaze imena vseh
Bluetooth naprav, ki so sezna-
njene s sistemom.

e Ce je ime sprejete naprave
prazno, se prikaze Unknown
(Neznano).

e Prek menija Bluetooth Device
List (Seznam Bluetooth naprav)
lahko dodate (seznanite)
napravo, izbriSete napravo ali
povezete napravo.
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Besedilna sporodila

Ko povezani Bluetooth mobilni
telefon prejme besedilno sporodilo,
se trenutno predvajana skladba
prekine in telefon prikaze ustrezno
informacijo.

e Ce je posiljatelj shranjen v
telefonskem imeniku, se prika-
zeta njegovo ime in priimek.

e Ce &tevilka ni shranjena v
telefonskem imeniku, se prikaze
telefonska Stevilka.

® Obvestilo o besedilnem sporo-
Cilu se prikaze, takoj ko so na
voljo vse informacije.

Za prikaz celotnega sporocila pritis-
nite — neposredno pod prikazom
moznosti »View « (Ogled). Prikaze
se zaslonska slika s podrobnostmi
sporocila.

Te funkcije med voznjo ni na voljo.




Ogrevanje, prezraéevanje, hlajenje 131

Ogrevanje, prezra-
¢evanje, hlajenje

Sistemi klimatske naprave
Sistem ogrevanja in prezrace-

vanja ... 131
Klimatska naprava ............ 132
Elektronska klimatska

naprava ...........coeeeuuenn. 134

Prezracevalne Sobe
Nastavljive prezrace-

valne Sobe .................. 138
Nenastavljive prezrace-

valne Sobe .................. 138

Vzdrzevanje

Pritok zraka .................. 138
Zracni filter potniSkega

prostora ..................... 139
Normalno delovanje klimatske

Naprave ..................... 139
Servis ... 139

Sistemi klimatske
naprave

Sistem ogrevanja in
prezraevanja

Stikala za:

e nastavitev temperature

® porazdelitev zraka

e hitrost ventilatorja

e susSenje in odmrzovanje stekel

e sistem notranjega krozenja
zraka

e ogrevano zadnje steklo &
Ogrevano zadnje okno » 29

Nastavitev temperature

Temperaturo naravnate z obraca-
njem stikala.

Rdeca: Toplo
Modra: Hladno

Gretje ni u€inkovito, dokler motor ne
dosezZe delovne temperature.

Usmeritev (porazdelitev) zraka

-h o e v
A : Prek nastavljivih prezrace-
valnih Sob v predel glave

&','.i : 'V predel glave in v predel nog.

WV predel nog, manjsa koli¢ina
zraka skozi Sobe pod vetrobranskim
steklom in Sobe stranskih stekel ter
stranske zracnike.

;W,.i : Na vetrobransko steklo in v
predel nog, manjsa koli¢ina zraka
skozi Sobe stranskih stekel ter
stranske zracnike.

QY : Na vetrobransko steklo,
manjsa koli¢ina zraka skozi Sobe
stranskih stekel.
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Hitrost ventilatorja

Nastavite Zelen pritok zraka s
stikalom ventilatorja.

Susenje in odmrzovanje stekel

e Obrnite gumb za usmeritev
zraka na ODMRZOVANJE .

e Temperaturno stikalo nastavite v
najtoplejSe obmodje.

® Za hitro odmrzovanje nastavite
najvisjo stopnjo hitrosti ventila-
torja.

e Vkljulite ogrevanje zadnjega
stekla R Ui,

® Po potrebi odprite stranske
prezracevalne Sobe in jih
usmerite na stekla v vratih.

Opomba

Ce izberete nastavitve za sudenje in
odmrzovanije stekel, je funkcija
Autostop onemogocena.

Ce izberete nastavitve za sudenje in
odmrzovanje stekel, ko je motor v
Autostop rezimu, se motor
samodejno zazene.

Opomba

Ce je gumb za izbiro nagina
delovanja nastavljen na odmrzo-
vanje I, klimatska naprava deluje
in notranje kroZenje zraka se
preklopi na pritok zunanjega zraka
neodvisno od stanja indikatorja.

Sistem Stop-start & Sistem
Stop-start > 143.

Klimatska naprava

Klimatska naprava ima upravljalne
elemente za naslednje funkcije:

Klimatizacija : Hlajenje

<& : Sistem notranjega kroZenja
zraka

Hlajenje

Za vklop hlajenja pritisnite A/C.
Vklop signalizira LED indikator v
stikalu. Hlajenje deluje samo, kadar
te€e motor in je vklju€en ventilator
sistema za ogrevanje, prezrace-
vanje, hlajenje. Za izklop hlajenja
znova pritisnite A/C. Vklopljena
klimatska naprava ohlaja in susi v
potniski prostor pritekajo€ zrak takoj,
ko je zunanja temperatura nad niclo.
Pri vklju€eni klimatski napravi se
nabira kondenzirana voda, ki kaplja
iz spodnjega dela vozila. Kadar
hlajenje ali suSenje zraka ni
potrebno, klimatsko napravo izklju-
Cite; tako privar€ujete na gorivu.
Vklju€eno hlajenje lahko onemogodi
delovanje funkcije Autostop.

Zaprto krozenje zraka

Notranje kroZenje zraka vkljucite z

. Vklopi se lucka, ki kaze, da je
kroZenje vklju€eno.
Za izkljuCitev obto€nega zraka
znova pritisnite <&3.
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A Opozorilo

Obcasno preklopite na pritok
svezega zraka iz okolice. Vklju-
€eno zaprto krozenje zraka
prepreci pritok zunanjega zraka.
Pri delovanju brez hlajenja se
poveca odstotek vlage v zraku,
kar utegne pripeljati do rosenja
stekel. S€asoma se kakovost
zraka v potniSkem prostoru
poslab$a, zato utegnejo potniki v
vozilu vkljuéno z voznikom postati
utrujeni.

V vro€i in zelo vlazni klimi se lahko
z zunanje strani orosi vetrobransko
steklo, Ce je hladen zrak usmerjen
neposredno vanj. Ce se vetro-
bransko steklo zamegli od zunaj,
vklopite brisalec vetrobranskega

stekla in izklopite <.
Maksimalno hlajenje:

Na kratko odprite okna, da lahko
vro€i zrak zapusti vozilo.

e Vklop hlajenja s klimatsko
napravo.

e VKkljudite zaprti obtok zraka C=3.
e Pritisnite vrtljivo stikalo za poraz-
delitev pritoka zraka ':n'

e Temperaturno stikalo nastavite v
najhladnejSe obmodje.

e Stikalo ventilatorja obrnite na
najvisjo stopnjo.

e QOdprite vse prezracevalne Sobe.

Susenje in odmrzovanje stekel

e Obrnite gumb za usmeritev
zraka na ODMRZOVANJE 0.

e Temperaturno stikalo nastavite v
najtoplejSe obmodje.

® Za hitro odmrzovanje nastavite
najvisjo stopnjo hitrosti ventila-
torja.

e VKkljucite ogrevanje zadnjega
stekla R G,

® Po potrebi odprite stranske

prezracevalne Sobe in jih
usmerite na stekla v vratih.

Opomba
Ce med delovanjem motorja pritis-

nete W je funkcija Autostop
onemogocena, dokler ponovno ne

pritisnete W

Ce pritisnete na gumb W ko je
motor v rezimu Autostop, se motor
samodejno zaZene.

Opomba

Ce je gumb za izbiro nagina
delovanja nastavljen na odmrzo-
vanje W klimatska naprava deluje
in notranje krozenje zraka preklopi
na pritok zunanjega zraka
neodvisno od stanja indikatorja.

Sistem Stop-start & Sistem
Stop-start > 143.
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Elektronska klimatska
naprava

Stikala za:

® nastavitev temperature
® porazdelitev zraka

e hitrost ventilatorja

® samodejni rezim

® sistem notranjega kroZenja
zraka

e suSenje in odmrzovanje stekel

Nastavitev temperature

Temperaturo naravnate z obraca-
njem stikala.

Rdeca : Toplo
Modra : Hladno

Gretje ni ucinkovito, dokler motor ne
doseze delovne temperature.

Usmeritev (porazdelitev) zraka

':p' : Prek nastavljivih prezracevalnih
Sob v predel glave

G;i : V predel glave in v predel nog.
WiV predel nog, manjsa koli¢ina
zraka skozi Sobe pod vetrobranskim

steklom in Sobe stranskih stekel ter
stranske zracnike.

W,.i : Na vetrobransko steklo in v
predel nog, manjsa koli¢ina zraka
skozi Sobe stranskih stekel ter
stranske zracnike.

QW : Na vetrobransko steklo,
manjsa koli¢ina zraka skozi Sobe
stranskih stekel.

Hitrost ventilatorja

Nastavite Zelen pritok zraka z
vrtljivim gumbom ventilatorja.

Za vklop ali izklop pritisnite d) ali
obrnite vrtljivi gumb ventilatorja.

Samodejni naéin

Sistem samodejno uravnava hitrost
ventilatorja, nacin dovajanja zraka,
klimatsko napravo in krozenje, da
vozilo ohladi ali ogreje na zeleno
temperaturo. Ko je vklju¢ena lucka
AUTO, deluje sistem popolnoma
samodejno. Ce spremenite pritok
zraka, hitrost ventilatorja, notranje
kroZenje zraka ali nastavitev klimati-
zacije, indikator AUTO ugasne.
Zaradi vecje var¢nosti porabe goriva
in hitrejSega ohlajanja notranjosti,
se lahko v toplem vremenu nacin
zaprtega krozenja samodejno
vklopi. LuCka zaprtega kroZzenja v
tem primeru ne zasveti. Ce zelite
vKklopiti zaprto krozenje, pritisnite

. Ce zelite preklopiti na dovod
zunanjega zraka, znova pritisnite
gumb. Za izklop sistema pritisnite

gumb za vklop (!)

Osnovna nastavitev za najvecje
udobje:

e Pritisnite AUTO (SAMODEJNO).
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e QOdprite vse prezracevalne Sobe,
da omogocite optimalno poraz-
delitev zraka v samodejnem
nacinu.

® Za optimalno hlajenje in odroSe-
vanije pritisnite A/C. Vklop signa-
lizira LED indikator v stikalu.

e Nastavite Zeleno temperaturo.

Izbira temperature

Temperaturo lahko nastavite po
zelji. Ce je nastavljena minimalna
temperatura Lo, deluje sistem
klimatske naprave pri vklju¢enem
hlajenju A/C z najvecjo mocjo
hlajenja. Pri izbiri najvisje tempera-
ture Hi deluje klimatska naprava z
najvecjim moznim ogrevanjem.
Priporo¢ena temperatura je 22 °C.
Opomba

Ce je funkcija A/C vkljugena, lahko
zmanjSanje nastavljene temperature
kabine povzro€i zagon motorja pri
samodejni zaustavitvi ali prepreci
samodejno zaustavitev & Sistem
Stop-start > 143.

Zaprto krozenje zraka

Notranje krozenje zraka vkljucite z

. Vklopi se lucka, ki kaze, da je
krozenje vklju€eno.
Za izkljuCitev obto&nega zraka
znova pritisnite C&5.

A Opozorilo

Ob¢asno preklopite na pritok
svezega zraka iz okolice. Vklju-
¢eno zaprto krozZenje zraka
prepreci pritok zunanjega zraka.
Pri delovanju brez hlajenja se
povecla odstotek vlage v zraku,
kar utegne pripeljati do rosenja
stekel. S€asoma se kakovost
zraka v potniSkem prostoru
poslabsa, zato utegnejo potniki v
vozilu vkljuéno z voznikom postati
utrujeni.

Susenje in odmrzovanje stekel

e Pritisnite Q. Vklop signalizira
LED indikator v stikalu. Notranje
kroZenje zraka se samodejno

preklopi na pritok zunanjega
zraka. Klimatska naprava deluje,
lu¢ka pa se ne spremeni.

e Sistem samodejno poskrbi za
ustrezno nastavitev temperature
in porazdelitve zraka, ventilator
dela z visoko hitrostjo.

e VKkljucite ogrevanje zadnjega
stekla R Q.

e Vrnitev na prejs$nji nacin
delovanja: Za vrnitev na
samodejno delovanje Q: pritis-
nite AUTO

Opomba

Ce med delovanjem motorja pritis-

nete O, je funkcija Autostop

onemogocena, dokler ponovno ne

pritisnete .

Ce pritisnete na gumb W, ko je
motor v rezimu Autostop, se motor
samodejno zazene.

Sistem Stop-start & Sistem
Stop-start > 143.
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Rocé¢ne nastavitve

Nastavitve klimatske naprave lahko
spreminjate s tipkami in vrtljivimi
gumbi po sledeCem:

Sprememba nastavitve izkljuci
samodejni rezim.

Hitrost ventilatorja

Nastavite Zelen pritok zraka s
stikalom ventilatorja. Na zaslonu
prikaZze Stevilo segmentov izbrano
stopnjo hitrosti ventilatorja. Z
izklopom ventilatorja se izkljuci tudi
hladilni kompresor klimatske
naprave.

Za vrnitev na samodejno delovanje
pritisnite AUTO.

Usmeritev (porazdelitev) zraka

Pritisnite ustrezen gumb za Zeleno
nastavitev. Vklop signalizira LED
indikator v stikalu.

':n' : Prek nastavljivih prezracevalnih
Sob v predel glave

&;.i : V predel glave in v predel nog.

Wy predel nog, manj$a koli€ina

zraka skozi Sobe pod vetrobranskim
steklom in Sobe stranskih stekel ter
stranske zracnike.

0W,.; : Na vetrobransko steklo in v
predel nog, manjsa koli¢ina zraka
skozi Sobe stranskih stekel ter
stranske zracnike.

G : Na vetrobransko steklo,
manjsa koli¢ina zraka skozi Sobe
stranskih stekel.

Vrnitev na samodejno porazdelitev
zraka: Pritisnite AUTO

Hlajenje

Za vklop hlajenja pritisnite A/C.
Vklop signalizira LED indikator v
stikalu. Hlajenje deluje samo, kadar
te€e motor in je vklju€en ventilator
sistema za ogrevanje, prezrace-
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vanje, hlajenje. Za izklop hlajenja
znova pritisnite A/C. Vklopljena
klimatska naprava ohlaja in susSi v
potniski prostor pritekajo¢ zrak, ko
je zunanja temperatura nad speci-
fi€nim nivojem. Pri vklju€eni
klimatski napravi se nabira konden-
zirana voda, ki kaplja iz spodnjega
dela vozila. Kadar hlajenje ali
suSenje zraka ni potrebno, klimatsko
napravo izkljucite; tako privarujete
na gorivu.

Vklju€eno hlajenje lahko onemogogi
delovanije funkcije & Sistem
Stop-start > 143.

Zaprto krozenje zraka

Za vklop krozenja zraka pritisnite
<&>. Vklop signalizira LED indikator
v stikalu.

Za izkljucitev obtocnega zraka
znova pritisnite C&3.

VAN Opozorilo

Vklju€eno zaprto krozenje zraka
prepreci pritok zunanjega zraka.
Pri delovanju brez hlajenja se
poveca odstotek vlage v zraku,
kar utegne pripeljati do rosenja
stekel na notranji strani. S€asoma
se kakovost zraka v potniSkem
prostoru poslabsa, zato utegnejo
potniki v vozilu vkljuéno z
voznikom postati utrujeni.

V vrodi in zelo vlazni klimi se lahko
z zunanje strani orosi vetrobransko
steklo, ¢e je hladen zrak usmerjen
neposredno vanj. Ce se vetro-
bransko steklo zamegli od zunaj,
vklopite brisalec vetrobranskega
stekla.

Maksimalno hlajenje:

Na kratko odprite okna, da lahko
vroci zrak zapusti vozilo.

e Vklop hlajenja s klimatsko
napravo.

e Vkljugite zaprti obtok zraka <&3.

Pritisnite vrtljivo stikalo za poraz-
delitev pritoka zraka ':i

Temperaturno stikalo nastavite v
najhladnejSe obmodje.

Stikalo ventilatorja obrnite na
najvisjo stopnjo.
Odprite vse prezraCevalne Sobe.
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Prezracevalne Sobe

Nastavljive prezrace-
valne Sobe

Pri vklju€enem hlajenju (kompre-
sorju) mora biti odprta vsaj ena
prezracevalna Soba, da bi ne prislo
zaradi statike zraka do zaledenitve
izparilnika.

\ NN\ ENETEE S

Smer pritoka zraka nastavite z
lamelami v $obah. Ce Zelite zapreti
pritok zraka, obrnite lamele
sredinske Sobe navznoter in lamele

stranske Sobe navzven. V zaprtem
polozaju Soba prepusca le majhno
koli¢ino zraka.

A Opozorilo

Na prezraCevalne Sobe ne
names$c&ajte nobenih predmetov.
Nevarnost poskodb v

primeru trka!

Nenastavljive prezrace-
valne Sobe

Nahajajo se pod vetrobranskim
steklom, poleg stekel sprednjih vrat
in v sprednjem predelu nog. Te so
nepremicne in jih ni mogoc&e nastav-
ljati.

Vzdrzevanje

Pritok zraka

Vhodne odprtine se nahajajo pred
vetrobranskim steklom v motornem
prostoru. Pazite, da niso prekrite z
listiem, umazanijo ali snegom.
Vhodne prezracevalne Sobe po
potrebi odistite.
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Zracni filter potniSkega
prostora
Ciséenje vstopnega zraka

Filter delcev preprecuje vstop trdih
delcev v potnisko kabino, npr.
cestnega prahu, cvetnega prahu ali
saj. Filter je treba zamenjati v sklopu
rednega nacrtovanega vzdrzevanja.

Svarilo

Pri vozniji v prahu, v onesna-
zenem zraku in po pescenih
cestah je zahtevano pogostejse
menjavanje mikrofiltra. Zaradi
zmanj$ane ucinkovitosti filtra
lahko onesnazen zrak prizadene
sapnice.

Normalno delovanje
klimatske naprave

Da bi zagotovili u€inkovito delovanje
klimatske naprave, ne glede na
vremenske razmere in letni ¢as,
vklju€ite hladilni kompresor vsaj
enkrat mesecno za nekaj minut.

Delovanje s hlajenjem (hladilni
kompresor) pri zelo nizki zunaniji
temperaturi ni mogoce.

Servis

Za optimalno delovanje klimatske
naprave priporo€amo, da jo daste
pregledati enkrat letno.

e test delovanja in tlaka sistema

e test uCinkovitosti ogrevanja

® preverjanje netesnosti

® preverjanje pogonskega jermena

e (iSCenje odtoka kondenzatorja in
izparilnika

e test ucinkovitosti
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Informacije za voznjo

Oblast nad vozilom

Nikoli ne vozite z zaustav-
ljenim motorjem (razen pri
aktivni funkciji Autostop)

Veliko agregatov v takem primeru
ne deluje (npr. servo ojacevalec
zavor in servo volan). Tak nacin
voznje ogroza Vas in ostale udele-
zence v prometu.

Zvisanje prostega teka

Ce je zaradi stanja akumulatorja
vozila potrebno polnjenje le-tega, se
mora povecati izhodna mo¢ alterna-
torja. V ta namen se zviSa prosti tek,
ki je lahko slisno.

Pedali

Da bo zagotovljen potreben celotni
hod pedal, naj ne bo pod njimi
dodatnih preprog ali predpraznikov.
Uporabljajte samo preproge, ki se
dobro prilegajo in so na voznikovi
strani pritrjene z drzali.
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Upravljanje z volanom

Ce servo volan ne deluje zaradi
ustavitve motorja ali napake v
sistemu, lahko vozilo Se vedno
krmilite, vendar bo za to morda
potreben vecji ali manjsi napor.

Kontrolna luéka @! Variabilni servo
volan 71.

Svarilo

Vozilo z elektri¢nim servo
volanom:

Ce volan obrnete do konca in ga
dlje ¢asa drzite v tem polozaju, se
lahko zmanj$a sila pomodi pri
zavijanju.

Pri dolgotrajnejSem delovanju
podpore servokrmiljenja se
njegova ucinkovitost lahko
zmanjsa.

Obicajno delovanje servosistema
se povrne, ko se sistem ohladi.

Zagon in upravljanje

Utekanje novega vozila

V prvih nekaj voznjah se izogibajte
nepotrebnemu silnemu zaviranju.

Pri prvi voznji z novim vozilom
utegne priti do izparevanja voska in
olja na izpusSnem sistemu, kar
povzro€a rahlo kajenje. Pri
tovrstnem izparevanju mora biti
vozilo na prostem. Izparin ne
vdihujte!

Med fazo utekanja novega vozila je
poraba goriva in olja lahko vecja.

Ce akumulator ni dovolj poln,
funkcija Autostop ni na voljo, dokler
se akumulator vozila ne napolni.

Polozaji zaganjaca

Polozaji kontaktnega stikala

0: Izkljuéen kontakt

1: odklenjen volan, izklju¢en kontakt
2: Vklju€en kontakt

3: Zagon
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Zagon motorja

1 2

\3

Roéni menjalnik: Pritisnite sklopko

Avtomatski menjalnik: Pritisnite
zavorni pedal in pretaknite izbirno
roCicov P ali N

Ne dodajajte plina.

Klju€ obrnite na kratko v polozaj 3 in
ga spustite: Krmilna elektronika
vklopi zaganja¢ z rahlo zakasnitvijo,
dokler se motor ne zazene - glejte
Samodejni vklop zaganjaca.

Pred ponovnim zagonom ali za
izklop motorja obrnite klju¢ nazaj v
polozaj 0.

Med delovanjem funkcije Autostop
lahko motor zazene s pritiskom na
stopalko sklopke.

Zagon motorja pri nizki tempe-
raturi

Zagon motorja brez dodatnih

grelnikov je mogo€ pri temperaturi
do -25 °C pri dizelskem motorju in
do -30 °C pri bencinskem motorju.

Dizelski motorji: Zagon motorja brez
dodatnih grelnikov je mogo¢ pri
temperaturi do -25 °C.

Bencinski motorji: Zagon motorja
brez dodatnih grelnikov je mogo¢ pri
temperaturi do -30 °C.

Za zagon je potrebno olje pravilne
viskoznosti, pravo gorivo, opravljeni
servisi in dovolj poln akumulator
vozila.

Pri temperaturah pod -30 °C potre-
buje samodejni menjalnik ogrevalno
fazo priblizno 5 minut.

Za to mora biti ro€ica v polozaju P.

Samodejni vklop zaganjalnika

Ta funkcija upravlja postopek
zaganjanja motorja. Vozniku ni treba
drzati klju€ v polozaju 3.

Po zasuku klju¢a v polozZaj za zagon
sistem zaganja motor samodejno,
dokler motor ne vzge. Zaradi
postopka preverjanja pride do
zagona motorja po kratki zakasnitvi.

Ce motor ne vZge, so za to mozni

naslednji vzroki:

e pedal sklopke ni pritisnjen (ro¢ni
menjalnik)

e pride do zakasnjene reakcije

Prekinitev napajanja z gorivom

v potisnem hodu

Dovod goriva se v potisnem hodu

za boljSe zaviranje motorja

samodejno prekine npr. pri spustu
ali zaviranju.
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Ohranjevanje napajanja
za dodatno opremo (RAP)

Napajanje ostane izkljuéeno

Nasledniji elektronski sistemi lahko
delujejo, dokler voznikovih vrat ne
odprete ali najve¢ 10 minut po
izklopu vziga:

e elektricno pomic¢na stekla
e elektricne vti¢nice

Napajanje Infotainment sistema se
ohrani 30 minut ali dokler ne izvle-
Cete kontaktnega kljuca, ne glede
na to, ali se bodo katera od vrat
odprla.

Oglejte si Funkcija
samodejnega zagona/
zaustavitve motorja

Sistem Stop-start omogo¢a manj$o
porabo goriva. Takoj, ko to pogoji
dovoljujejo (premikanje vozila s
majhno hitrostjo, zaustavitev, npr.
pred semaforjem ali med zastojem v
prometu), zaustavi motor. Motor se
spet samodejno zazene takoj, ko
pritisnete sklopko. Senzor stanja

akumulatorja vozila skrbi, da se
funkcija Autostop izvaja le, ko je
akumulator vozila dovolj poln za
ponovni zagon motorja.

Vklop

Stop-start sistem je na razpolago
takoj po zagonu motorja in spelje-
vanju vozila in ko so izpolnjeni prej
navedeni pogoji.

Izklop

Sistem Stop-start lahko ro¢no izklo-
pite s pritiskom na tipko. Po izklju-
¢Citvi ugasne LED indikator v stikalu.

Autostop

Ce se vozilo premika poéasi ali stoji,
lahko funkcijo Autostop vkljucite na
naslednji nacin:

e pritisnite stopalko sklopke
e prestavite v nevtralni polozaj
® spustite stopalko sklopke

Motor se zaustavi, vzig pa ostane
vklopljen.

Funkcijo Autostop oznacduje kazalec
v polozaju AUTOSTOP na merilniku
vriljajev motorja.
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Med uporabo funkcij Autostop
ostane zmogljivost ogrevanja in
zaviranja ohranjena.

Pogoji za vklop funkcije Autostop
Stop-start sistem preverja, ali so

izpolnjeni vsi od naslednjih pogojev.

e Sistem Stop-start se ne izklopi
ro¢no.

® Pokrov motorja je povsem zaprt.

e \oznikova vrata so zaprta in
njegov varnostni pas pripet.

e Akumulator vozila je dovolj poln
in v dobrem stanju.

e Motor je ogret na delovno
temperaturo.

o Temperatura hladilne tekocine
motorja ni previsoka.

e Temperatura izpusnih plinov
motorja ni previsoka, npr. po
voznji z visokimi obremenitvami
motorja.

e Temperatura okolice ni prenizka.

® |zbira za odmrzovanje ne
onemogocdi funkcije Autostop.

e Sistem klimatske naprave
omogoci delovanje funkcije
Autostop.

e \/ zavornem sistemu je zadosten
podtlak.

e \ozilo se je po zadnjem vklopu
funkcije Autostop premaknilo.

V nasprotnem primeru vklop funkcije
Autostop ni mogoc.

Funkcija Autostop je s padanjem
zunanje temperature proti lediS¢u
vse manj na razpolago.

Nekatere nastavitve klimatske
naprave lahko onemogocajo vklop
funkcije Autostop. Ve¢ podatkov
poiscite v poglavju o klimatski
napravi.

Funkcija Autostop morda ne bo na

voljo takoj za tem, ko zapustite
avtocesto.

Vpeljavanje novega vozila
Utekanje novega vozila© 141.

Zascita pred izpraznitvijo akumu-
latorja vozila

V sistem Stop-start je vgrajenih ve¢
elementov zas¢ite akumulatorja
vozila pred izpraznitvijo, ki zagotav-
ljajo zanesljive ponovne zagone
motorja.

Ukrepi za varéevanje z energijo

Med delovanjem funkcije Autostop
je vrsta elektri€nih naprav, kot npr.
so pomozni elektriéni grelnik ali
ogrevanje zadnjega stekla, izklop-
liena ali preklopljena na varéevalni
nacin delovanja. Za varCevanje z
energijo se zmanjsa hitrost ventila-
torja klimatske naprave.

Ponoven ro¢ni zagon motorja

Za ponovni zagon motorja pritisnite
na sklopko.

Zagon motorja oznacuje kazalec
Stevca vrtljajev motorja v legi za
prosti tek.
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Ce izbirno rogico preklopite iz
nevtralnega polozaja brez predhod-
nega pritiska na sklopko, zasveti

lugka ™ ali se prikaze simbol na

voznikovem informacijskem zaslonu.

Kontrolna luéka % > Kontrolne
lucke © 64.

Ponovni zagon motorja v
stop-start sistemu

Za samodejni zagon motorja mora
biti prestavna ro€ica v nevtralni legi.

Ce se med trajanjem funkcije
Autostop zgodi ena od naslednjih
stvari, bo stop-start sistem
samodejno zagnal motor.

e Stop-start sistem se izklopi
ro¢no.

e Pokrov motorja je odprt.

e (Odpenjanje varnostnega pasu
voznika in odpiranje vozni-
kovih vrat.

e Temperatura motorja pade
prenizko.

e Akumulator vozila ni ve¢
dovolj poln.

e Podtlak v zavornem sistemu ni
veC ustrezen.

e Vozilo se za¢ne premikati.

e Sistem klimatske naprave
zahteva zagon motorija.

e Klimatska naprava je vklju¢ena
ro¢no.

Ce pokrov motorja ni dobro zaprt,
se na voznikovem informacijskem
zaslonu prikaZe opozorilo.

Ce je na notranjo vti¢nico priklju-
¢ena elektriCna naprava, npr.
prenosni CD predvajalnik, lahko
med ponovnim zagonom motorja
opazimo hipen padec moci.

Parkiranje

Opozorilo (se nadaljuje)

A Opozorilo

e \ozila ne parkirajte na
vnetljivih povrSinah. Vro¢a
izpusna cev lahko zaneti
vnetljivo povrsino.

(se nadaljuje)

e Vedno vklopite parkirno
zavoro. Parkirno zavoro
vklopite brez pritiskanja
sprostitvenega gumba. Na
klancih jo ¢im bolj zategnite.
Hkrati pritisnite zavorno
stopalko, da zmanjSate silo
upravljanja.

e Ugasnite motor.

® Pri parkiranju na ravni
povrsini ali na klancu
navzgor prestavite v prvo
prestavo, preden odstranite
klju¢ za vzig. Na klancu
navzgor obrnite kolesa proti
cestis€u.
Ce je vozilo na klancu
navzdol, prestavite v
vzvratno prestavo, preden
odstranite klju¢ za vzig. Na
klancu navzdol obrnite
kolesa stran od cestis¢a.

e Zaprite okna in pomi¢no
streho.

(se nadaljuje)
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Opozorilo (se nadaljuje)

Svarilo (se nadaljuje)

Izpusni plini

e Kiju€ za vzig odstranite iz
stikala za vzig. Obracajte
volan, dokler ne obdutite, da
se je aktivirala zapora
volana.

Pri vozilih z avtomatiziranim
ro¢nim menjalnikom lahko
klju€ iz stikala za vzig
odstranite samo, ko je vklju-
¢ena parkirna zavora.

® Zaklenite vozilo.
e VKkljucite alarmno napravo.

e \Ventilatorji za hlajenje
motorja lahko delujejo tudi
po izklopu motorja.
Samostojno servisiranje
D 164.

Svarilo

Po vozniji z visokim Stevilom
vrtljajev ali pri visokih obreme-
nitvah motorja pustite motor

(se nadaljuje)

kratek cas delovati z nizko
obremenitvijo ali pa ga pred
izklopom pustite priblizno 30
sekund delovati v prostem teku,
da za&citite turbopolnilnik.

A Nevarnost

Opomba

V primeru nesrece s sprozitvijo
varnostnih blazin se motor - e se
vozilo ustavi - v dolo¢enem €asu
samodejno izklopi.

Izpusni plini vsebujejo strupen
ogljikov monoksid, ki nima ne
vonja ne barve. Vdihavanje je
smrtno nevarno!

Ce imate obédutek, da v potniski
prostor prodirajo izpusni plini,
odprite okno. Napako dajte odpra-
viti strokovnjakom v servisu.

Izogibajte se voznji z odprtim
prtljaznikom, ker lahko v potniSki

prostor prodirajo izpusni plini.

Katalizator

Katalizator zmanjSa delez Skodljivih
sestavin v izpusnih plinih.

Svarilo

Kakrsna koli kakovost goriva, Ki
odstopa od navedenih na strani
Gorivo (za bencinske motorje),

(se nadaljuje)
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Svarilo (se nadaljuje)

Podatki o motorju, lahko posko-
duje katalizator ali elektronske
sestavne dele. Gorivo (za
bencinske motorje) » 158,
Podatki motorjev o 211.

Ce zaide v katalizator nezgoreli
bencin, lahko povzro€i pregretje
in nepopravljivo okvaro kataliza-
torja. Zato se izogibajte nepotreb-
nemu dolgemu aktiviranju
zaganjaca, voznji do zadnje
kaplje goriva in zaganjanju
motorja s porivanjem ali vleko.

V primerih neenakomernega teka
hladnega motorja, obéutno zmanj-
Sane zmogljivosti motorja ali drugih
nenavadnih motenj nemudoma
poiscite servisno delavnico. V nujnih
primerih lahko za kratek ¢as
nadaljujete s poasno voznjo na
nizkem $tevilu vrtljajev motorja.

Roéni menjalnik

\ N\

~

\

Za vzvratno voznjo pritisnite pedal
sklopke in prestavite v vzvratno
prestavo.

Ce ni mozno prestaviti v vzvratno
prestavo, ponovno pomaknite rocico
v prosti tek, sprostite in Se enkrat
pritisnite pedal sklopke ter nato
ponovno prestavite v vzvratno
prestavo.

Sklopke ne pustite drseti po
nepotrebnem.

Pri prestavljanju pritisnite pedal
sklopke do konca. Med voznjo naj
noga ne pociva na pedalu sklopke.

Svarilo

Voznja s pocivanjem roke na
prestavni ro€ici je mo¢no odsve-
tovana.
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Zavore

Hidravlika zavor ima dva med seboj
neodvisna zavorna kroga.

Ce en zavorni krog odpove, je vozilo
Se vedno mozno zavreti z drugim
krogom. V tem primeru pride do
zavornega ucinka pri mo¢nem
pritisku zavornega pedala do tal. Za
to je potrebna znatno vedja sila.
Zavorna pot se pri tem podaljsa.
Pred nadaljevanjem voznje pois€ite
servisno delavnico.

Pri izklju¢enem motorju se po enem
ali dveh pritiskih na zavorni pedal
izgubi u€inek zavornega servo-oja-
Cevalnika. Zavorni ucinek se pri tem
ne zmanj$a, vendar je zavorni pedal
potrebno pritisniti bistveno moc¢neje.
Na to pazite posebej pri vieki.

Kontrolna lu¢ka (@). Zavorni sistem
in sistem sklopke » 71.

Sistem proti blokiranju
koles (ABS)

ABS preprecuje blokiranje koles pri
zaviranju.

Takoj ko kolo tezi k blokiranju,
pricne ABS regulirati (znizevati)
zavorni tlak. Vozilo ostane krmljivo
tudi pri zelo silnem zaviranju.

Delovanje ABS sistema prepoznate
po znacilnem zvoku regulacijske
¢rpalke in pulziranju zavornega
pedala.

Zaviranje bo najucinkovitejSe, Ce
boste zavorni pedal kljub mo¢nemu
pulziranju ves &as pritiskali do
konca. Pedala ne spuscajte.

Po speljevanju sistem izvede
samopreizkus, ki ga morda lahko
slisite.

Kontrolna lu¢ka (). Opozorilna

lu¢ka sistema proti blokiranju koles
(ABS) > 71.

Prilagodiljive zavorne luci

Pri silnem in naglem zaviranju
utripajo vse tri zavorne lu¢i med
delovanjem sistema ABS.

Napaka

A Opozorilo

V primeru motenj v ABS sistemu
so kolesa pri silnejSem zaviranju
nagnjena k blokiranju, kar
povzro€i zana$Sanje vozila. Poleg
tega odpovedo tudi druge, prej
opisane prednosti ABS sistema.
Vozilo je tedaj med zaviranjem
tezje krmljivo.

Napako dajte nemudoma odpraviti
strokovnjakom v servisni delavnici.
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Roéna zavora

Vel
.

— V4 .

VAN Opozorilo

Vedno trdno zategnite ro¢no
zavoro brez pritiskanja na
sprostitveni gumb. Na klancu jo
zategnite trdno, kolikor je
mogoce.
Ce zelite sprostiti roéno zavoro,
rocico nekoliko privzdignite, pritis-
nite gumb na rocici in spustite
rocico do konca navzdol.

(se nadaljuje)

Opozorilo (se nadaljuje)

Isto€asno pritisnite zavorni pedal,
da bi zmanjsali delovno silo ro€ne
zavore.

Glejte Zavorni sistem in sistem
sklopke © 71.

Zavorna pomo¢

Pri naglem in silnem pritisku zavor-
nega pedala se sprosti maksimalen
zavorni pritisk, ki omogo¢€i najkrajSo
mozno zavorno pot.

Med silnim zaviranjem ne
popuscajte zavornega pedala. Takoj
ko spustite zavorni pedal, je
spro$¢anje maksimalne zavorne sile
deaktivirano.

Pomo¢ pri speljevanju na
vzponu (HSA)

Sistem pomaga preprediti
nenamerno premikanje vozila pri
speljevanju v klancu.

Ko po ustavitvi v klancu spustite
nozno zavoro, ostanejo zavore
vklopljene Se dve sekundi.

Zavore samodejno popustijo, kakor
hitro za¢ne vozilo speljevati.

Pomo¢ pri speljevanju na vzponu ni
aktivna, ¢e je vkljuc¢ena funkcija
Autostop.
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Vozni kontrolni
sistemi

Sistem proti zdrsu pogon-
skih koles (TCS)

Sistem proti zdrsu koles (TC) je del
elektronskega stabilnostnega
nadzora.

TC izboljSuje stabilnost vozila v
vseh voznih situacijah neodvisno od
povrSine vozis¢a ali lepenja
pnevmatik s prepreCevanjem zdrsa
pogonskih koles.

Ce pri¢ne zdrsavati pogonsko kolo,
se zmanjSa izhodni navor motorja in
zdrsavajocCe kolo se zavira. S tem
se znatno izbolj$a stabilnost vozila
na spolzkih cestah.

TC je pripravljen na delovanje, ko
ugasne kontrolna lugka &.

Med posredovanjem sistema TC
kontrolna lu¢ka & utripa.

A Opozorilo

Ta sistem je del varnostne
opreme, ki naj Vas ne spodbuja k
tveganemu nacinu voznje.

Prilagodite hitrost vozila
razmeram na cesti primerno.

Kontrolna lucka &. Lucka za
elektronski stabilnostni nadzor
(ESC) o 72.

Izklop

Ce ne Zelite prepreéiti vrtenja
pogonskih koles v prazno lahko
sistem TC izklopite: Na kratko pritis-

nite &.

Sveti kontrolna lugka .

TC ponovno vklopite s ponovnim
pritiskom tipke &.

TC se ponovno vklopi z naslednjo
vkljucitvijo kontakta.

Napaka

V primeru napake sistema stalno

sveti kontrolna lucka & in prikaze
se sporocilo ali opozorilna koda v
voznikovem informacijskem zaslonu.
Sistem ne deluje.

Napako dajte nemudoma odpraviti
strokovnjakom v servisni delavnici.

Elektronski stabilnostni
program (ESP)

Elektronski stabilnostni nadzor
(ESC) izboljSuje stabilnost vozila v
vseh voznih situacijah neodvisno od
povrSine vozis¢a ali lepenja
pnevmatik. Preprecuje tudi zdrsa-
vanje pogonskih koles.
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V trenutku, ko zazna teznjo po
zana$anju ali zdrsavanju zadnjega
dela vozila (pri podkrmiljenju ali
prekrmiljenju), se zmanj$a navor
motorja in pricne se namensko
zaviranje vsakega kolesa posebe;.
S tem se znatno izbolj$a stabilnost
vozila na spolzkih cestah.

ESC je pripravljen na delovanje, ko
ugasne kontrolna lucka £.

Med posredovanjem sistema ESC
kontrolna lu¢ka £ utripa.

A Opozorilo

Ta sistem je del varnostne
opreme, ki naj Vas ne spodbuja k
tveganemu nacinu voznje.

Prilagodite hitrost vozila
razmeram na cesti primerno.

Kontrolna lutka & © Lucka za
elektronski stabilnostni nadzor
(ESC) > 72.

Za Sporten slog voznje lahko ESC
izklopite: Pritisnite in drzite £
priblizno 5 sekund.

Sveti kontrolna lu¢ka &.

ESC ponovno vklopite s ponovnim

pritiskom 8 Ce je bil predhodno TC
sistem izklopljen, se TC in ESC
ponovno vklopita.

ESC se ponovno vklopi z naslednjo
vkljugitvijo kontakta.

Napaka

V primeru napake sistema stalno

sveti kontrolna lucka & in prikaze se
sporodilo ali opozorilna koda v
voznikovem informacijskem zaslonu.
Sistem ne deluje.

Napako dajte nemudoma odpraviti
strokovnjakom v servisni delavnici.

Mestni nacin

Mestni nacin je funkcija, ki omogoca
lazje upravljanje volana pri nizjih
hitrostih, npr. pri mestni vozniji ali
parkiranju. Za ve¢ udobja se poveca
podpora vozniku pri upravljanju
volana.
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Medtem ko tec¢e motor, pritisnite
“CITY”. Sistem deluje od mirovanja
do hitrosti 60 km/h in v vzvratni
prestavi. Po prekoraditvi te hitrosti
sistem preklopi v normalni nagin. Ce
je mestni nacin vklju€en, se
samodejno vklopi pri hitrosti pod 60
km/h.

Osvetljena LED dioda v tipki Mestni
nacin oznaduje, da je sistem
aktiven.

Izklop

Pritisnite CITY: LED lu¢ka v gumbu
ugasne.

Ob vsakem zagonu motorja se
mestni nacin izkljuci.
Preobremenitev

Pri vegjih obremenitvah volana, npr.
ob daljSem manevriranju pri parki-
ranju ali med mestno voznjo, se
sistem v izogib pregrevanju izkljuci.
Upravljanje z volanom poteka v
normalnem nacinu, dokler se mestni
nacin ne vklju¢i samodejno.

Napaka

V primeru napake v sistemu
sveti S!in na voznikovem informa-
cijskem zaslonu se pojavi opozorilo.

Opozorila in obvestila o vozilu &
Obvestila vozila > 80.
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Sistemi zazna-
vanja ovir

Parkirni pomoc¢nik (zadnji
parkirni pomoc¢nik)

A Opozorilo

Voznik je tisti, ki nosi polno
odgovornost za parkirni manever.

Med vzvratno voznjo in uporabo
zadnjega parkirnega pomoc¢nika
se vedno prepriCajte, da je okolica
prosta.

Zadnji parkirni pomoc¢nik poeno-
stavlja parkiranje z merjenjem
razdalje med vozilom ter oviro za
vozilom. Voznika opozarjajo zvoc&ni
in vizualni signali.

Sistem vsebuje tri senzorje,
vgrajene v zadnjem odbijacu.

Opomba
V blizini senzorjev pritrieni deli lahko
povzrocajo motnje v sistemu.

Vklop

Pri vklopu vzvratne prestave se
sistem parkirnega pomocnika vkljuci
samodejno. Na ovire vas opozori
zvocni signal.

Intervali med signali se krajsajo s
krajSanjem razdalje. Ko je razdalja
med vozilom in oviro manj kot 40
cm, je zvoc€ni signal neprekinjen.

A Opozorilo

Razne odsevne povrsine
predmetov ali oblacil ter zunaniji
viri glasnega zvoka utegnejo
povzrociti, da sistem ne zazna

(se nadaljuje)

Opozorilo (se nadaljuje)

ovire. Posebej bodite pozorni na
zelo nizke ovire, ki utegnejo
poskodovati dele podvozja vozila.

Izklop

Sistem se samodejno izkljuci, ko
pretaknete iz vzvratne prestave.

Sistem po moznosti ne zazna ovir
pri hitrosti voznje nad 10 km/h.
Napaka

V primeru motenj v sistemu

sveti PYA.

Dodatno: ¢e sistem ne deluje zaradi
zacasnih motenih razmer kot npr.

zasnezeni senzorji, sveti Pua.

Svarilo

Ce so senzorji zamazani ali
prekriti s snegom ali ledom, se
lahko zmanjSa ucinkovitost
sistema.

(se nadaljuje)
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Svarilo (se nadaljuje)

Ucinkovitost sistema parkirnega
pomocnika se lahko zmanjsa
zaradi tezke obremenitve.

Pri vi§jih vozilih (npr. terenska
vozila, enoprostorska vozila,
kombiji, avtodomi, priklopniki in
tovornjaki) upostevajte nekatere
omejitve na parkiriS¢ih. Zazna-
vanje ovir in pravilno prikazovanje
razdalje v vi§jem delu teh vozil ni
zagotovljeno.

Ovire z majhno odsevno povrsino
(npr. ozki predmeti ali mehki
predmeti) sistem morda ne zmore
zaznati.

Parkirni pomoc¢nik ne more
zaznati ovir izven dosega zazna-
vanja.

Sistemi za pomo¢
vozniku

A Opozorilo

Sistemi za pomo¢ vozniku so
razviti za podporo vozniku in niso
zamenjava za voznikovo
pozornost.

Voznik sprejema med voznjo
vozila polno odgovornost.

Pri uporabi sistemov za pomo¢
vozniku vedno upostevajte
dejanske razmere v prometu.

Tempomat

S tempomatom lahko ohranjate
hitrost med 25 in 170 km/h. Odsto-
panja so mozna pri voznji po klancih
navzdol ali navzgor.

Iz varnostnih razlogov se tempomat
ne aktivira, dokler vsaj enkrat ne
pritisnete zavornega pedala.

VKklop v 1. prestavi ni mozen.

Ne uporabljajte Tempomata, ¢e
voznja z enakomerno hitrostjo ni
priporocljiva.

Kontrolna lu¢ka & © Kontrolne
lucke = 64.

Vklop

«

Pritisnite ¥ in kontrolna lu¢ka &) na
instrumentni ploS¢i zasveti belo.
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Vklop

Pospesite do Zelene hitrosti, obrnite
kolesce na SET/-, trenutna hitrost je
shranjena in vzdrzevana. Kontrolna

luéka &) na instrumentni plos¢i

zasveti zeleno. Pedal za plin lahko
tedaj sprostite.

Hitrost vozila lahko poviSate s priti-
skom pedala za plin. Ko pedal
sprostite, je prej shranjena hitrost
zopet priklicana.

Tempomat ostane dejaven med
prestavljanjem.

PospesSevanje

Pri vklju€éenem tempomatu zadrzite
kolesce v RES/+ ali pa ga veckrat
na kratko potisnite v RES/+: hitrost
se enakomerno ali postopoma
zvisuje.

Drugace: pospeSite do Zelene
hitrosti in jo shranite z obratom
kolesca v SET/-.

Upocasnjevanje

Pri vklju€éenem tempomatu zadrzite
kolesce v SET/- ali pa ga veckrat na
kratko potisnite v SET/-: hitrost se
enakomerno ali postopoma zvisuje.

Izklop

Pritisnite £% in kontrolna lugka &) na
instrumentni ploS¢i zasveti belo.
Tempomat je izklopljen. Nazadnje
uporabljena nastavljena hitrost se
shrani v pomnilnik za poznejSo
obnovitev hitrosti.

Samodejni izklop:

e Hitrost vozila je nizja od priblizno
25 km/h.

e Ko pritisnete zavorni pedal.

e Ko pritisnete pedal sklopke za
nekaj sekund.

® |zbirna rocica je v nevtralnem
polozaju.

e Stevilo vrtljajev motorja je v zelo
nizkem obmocju.

® Pri posredovanju sistema proti
zdrsu koles ali elektronskega
stabilnostnega nadzora.

Priklic shranjene hitrosti

Obrnite kolesce v RES/+ pri hitrosti
nad 25 km/h. Ohranila se bo novo
nastavljena hitrost.

Izklop

Pritisnite &) in kontrolna lu¢ka & na
instrumentni ploS¢&i se izklopi.
Shranjena hitrost je izbrisana.

S pritiskom na i vklopite omeje-
valnik hitrosti ali izklopite vzig ter
hkrati izklopite tempomat in izbriSete
shranjeno hitrost.
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Omejevalnik hitrosti

Omejevalnik hitrosti preprecuje
prekoracitev prednastavljene
najvisje hitrosti.

Najvi$jo hitrost lahko nastavite na
hitrost nad 30 km/h.

Voznik lahko pospesi samo do
prednastavljene hitrosti. Pri vozniji
po klancu navzdol lahko pride do
odstopanj od omejene hitrosti.

Prednastavljena omejitev hitrosti je
prikazana na voznikovem informacij-
skem zaslonu (DIC), ko je sistem
dejaven.

Vklop

Pritisnite & . Ce je tempomat ze
vklju€en, se izklopi, ko se aktivira
_omejevalnik hitrosti, kontrolna lucka
&) pa ugasne.

Nastavitev omejitve hitrosti

Ko je dejaven omejevalnik hitrosti,
drzite kolesce v polozaju RES/+ ali
pa ga veckrat na hitro obrnite na
RES/+, dokler na DIC ni prikazana
Zelena najvisja hitrost.

Druga moznost: pospesite do
Zelene hitrosti, na kratko obrnite
kolesce v SET/-, trenutna hitrost je

shranjena kot najvisja hitrost.
Omejitev hitrosti je prikazana
na DIC.

L 9G%

Spremenite omejitev hitrosti

Pri dejavnem omejevalniku hitrosti
obrnite kolesce v polozaj RES/+ za
zviSanje ali SET/- za znizanje
najvisje hitrosti.

Preseganje omejitve hitrosti

V nujnih primerih je dopustno preko-
raciti omejitev hitrosti s pritiskom
stopalke za plin naglo prek toCke
upora. Med tem obdobjem bo na
voznikovem informacijskem zaslonu
(DIC) utripala omejitev hitrosti in
oglasil se bo zvo¢ni signal.

Ce sprostite pedal za plin, se omeje-
valnik hitrosti ponovno vkljuéi, ko
hitrost vozila pade pod nastavljeno
hitrost.
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Izklop

Pritisnite £%: omejevalnik hitrosti se
izklopi in vozilo lahko vozite brez
omejitve hitrosti.

Omejitev hitrosti se shrani in je
prikazana v oklepajih na DIC. Prav
tako se prikaze ustrezno sporocilo.

Nadaljujte s hitrostjo omejitve

Obrnite kolesce v RES/+. Ohranjala
se bo novo nastavljena hitrost.

Izklop

Pritisnite ', prikaz omejitve hitrosti
na voznikovem informacijskem
zaslonu (DIC) izgine. Shranjena
hitrost je izbrisana.

S pritiskom na & za vklop tempo-
mata izklopite tudi omejevalnik
hitrosti, zato se shranjena hitrost
izbriSe.

Pri izklopu vziga se izklopi tudi
omejevalnik hitrosti, vendar pa
hitrostna omejitev ostane shranjena
do naslednjega vklopa omejevalnika
hitrosti.

Opozarjanje o menjavi
voznega pasu (LDW)

Sistem za opozarjanje o menjavi
voznega pasu opazuje oznake
voznega pasu, na katerem se vozilo
vozi, prek sprednje kamere. Sistem
zazna menjavo oz. izhod iz voznega
pasu in opozori voznika v primeru
nenamerne menjave voznega pasu
z vidnim in zvo¢nim signalom.

Predpogoj za zaznavo nenamer-
nega menjavanja voznega pasu je:

® smerniki niso vklopljeni

® zavorni pedal ni pritisnjen

® ni dejavnega pospesevanja

® ni dejavnega obrac¢anja volana

Ce je voznik dejaven, ni izdanega
opozorila.

Vklop

Sistem za opozorilo o nenamerni
menjavi voznega pasu se aktivira s
pritiskom na i&. LED v stikalu
oznacuje, da je sistem vkljucen.
Kadar kontrolna lugka i&f na instru-
mentni tabli sveti zeleno, je sistem
pripravljen na delovanje.

Sistem deluje le pri hitrosti nad 56
km/h in €e so na cesti§¢u oznake
voznega pasu.



158  Voznja in rokovanje

Ko sistem zazna nenamerno menja-
vanje voznega pasu, zatne
kontrolna lucka @ utripati rumeno.
Istoasno se aktivira tudi zvocni
signal.

Izklop
Sistem se izklopi s pritiskom 4?
lu¢ka LED v gumbu ugasne.

Pri hitrosti pod 56 km/h sistem ne
deluje.

Napaka

Sistem zaznavanja menjave

voznega pasu ne deluje pravilno v

naslednjih primerih:

e Vetrobransko steklo ni €isto.

e Nastale so neugodne vremenske
razmere, npr. naliv, sneg,

neposredna son¢na svetloba ali
senca.

Sistem ne more delovati, ¢e ne
zazna oznak voznega pasu.

Gorivo

Gorivo (za bencinske
motorje)

Uporabljajte samo neosvinéeno
gorivo, ki ustreza evropskemu
standardu EN 228 ali E DIN
51626-1, ali pa enakovredno gorivo.

Motor lahko deluje z gorivom, ki
vsebuje do 10 % etanola (npr. E10).

Uporabljajte goriva z ustreznim
oktanskim Stevilom Podatki motorjev
o 211.

Svarilo

Ne uporabljajte goriv ali aditivov
za goriva, ki vsebujejo kovinske
spojine, na primer aditivov na
osnovi mangana. Zaradi tega
lahko pride do poSkodb motorja.
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Svarilo

Ce uporabite gorivo, ki ni skladno
s standardom EN 228 ali E DIN
51626-1 oziroma enakovrednim
standardom, lahko pride do
nastanka usedlin ali poSkodb
motorja in posledi¢no tudi izgube
garancije.

Svarilo

Uporaba goriva s prenizkim
oktanskim Stevilom utegne
povzro&ati nenadzorovano izgore-
vanje, klenkanje, kar lahko unici
motor.

Dolivanje v posodo za
gorivo

A Nevarnost

Bencin je vnetljiva in eksplozivna
tekoc€ina. Ne kadite! Gorivu se ne
priblizujte z odprtim ognjem ali
iskro.

Ce zavohate gorivo v potniskem
prostoru vozila, mora biti ta
nevaren pojav nemudoma
odpravljen v servisni delavnici.

Svarilo

A Nevarnost

Ce ste natogili napaéno gorivo, ne
zaganjajte motorja.

Pred to€enjem goriva obvezno
izkljucite vzig in vse pomozne
grelnike z izgorevalno komoro.

Drzite se varnostnih predpisov
bencinske &rpalke, kjer tocite

gorivo.
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Ugasnite motor.

Odprite loputo rezervoarja
goriva s potegom vzvoda,
oznacenega z bencinsko
¢rpalko, navzgor (pri levem
vogalu voznikovega sedeza
na tleh).

Pocasi obrnite pokrovcek
rezervoarja goriva v obratno
smer urinega kazalca. Ce zasli-
Site pi§ uhajajoega zraka,
pocakajte, da preneha, in Sele
potem odvijte pokrové&ek.
Odprtina rezervoarja goriva se
nahaja na zadnjem desnem
delu vozila.

4. Snemite pokrovcek. Pokrovéek
je na vozilo pritrjen z vrvico.

5. Po kon&anem to€enju goriva
namestite pokrov¢ek na svoje
mesto. Privijte ga v smer
urinega kazalca, da se nekaj-
krat sli8no zaskodi.

6. Zaprite loputo odprtine, da se
sliSno zaskodi.

Opomba

Ce v hladnem vremenu lopute rezer-
voarja goriva ni mogoce takoj
odpreti, rahlo udarite po loputi. Nato
jo poskusite ponovno odpreti.

Svarilo

Razlito gorivo takoj pobrisSite.

Poraba goriva -
emisije CO2
Pri modelu Opel Karl se kombini-

rana poraba goriva giblje med 4,5 in
4,3 1/100 km.

Kombinirana emisija CO, se giblje
med 104 in 99 g/km.

Za specificne podatke vasega vozila
glejte EEC certifikat o skladnosti, ki
je prilozen vozilu ali drugi nacionalni
dokumentaciji o registraciji.

Splosne informacije

Navedeni uradni podatki o porabi
goriva in specificnih emisijah CO, se
nana$ajo na standardno opremljen

osnovni model za trzisée EU.

Podatki o porabi goriva in emisijah
CO, so doloceni v skladu s
predpisom R (EC) st.
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715/2007 (v veljavni izdaiji) in z
upostevanjem mase vozila, priprav-
lienega za voznjo v skladu s
predpisom.

Podatki so navedeni samo z
namenom primerjave med razli¢nimi
izvedenkami vozil in ne jam¢ijo
dejanske porabe goriva pri
dolo¢enem tipu vozila. Zaradi
vgrajene dodatne opreme je poraba
goriva lahko vecja od tiste, ki je
navedena v podatkih o porabi goriva
in emisijah CO,.

Dejanska poraba goriva je odvisna
tudi od osebnega sloga voznje ter
cestnih in prometnih pogojev.
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Splosne informacije

Dodatna oprema in
predelave

Priporo¢amo, da uporabljate origi-
nalne dele in dodatno opremo, pri
predelavi vozila pa dele, ki jih
odobrava proizvajalec za vgradnjo v
tip VaSega vozila. Za vse druge
izdelke takih ocen nimamo in zanje
ne moremo jamgciti, tudi ¢e za
nekatere obstojajo uradna
dovoljenja.

Spremembe v elektronskih sistemih
v vozilu niso dovoljene. Ne priklap-
ljajte dodatnih elektri¢nih porabnikov
in ne posegaijte v elektroniko
krmilnih enot in modulov (npr.
"chip-tuning").

Svarilo

Kadar vozilo prevazate z vlakom
ali na vleénem vozilu, se lahko
poskodujejo zavesice za blato.

Shranjevanje vozila

Shranjevanje dalj ¢asa

Ce nameravate vozilo shraniti za
veC mesecev:

e Operite in voskajte vozilo.

e Preverite za$c¢itni sloj voska na
podvozju in v motornem
prostoru.

e (Ogistite in konzervirajte
gumijasta tesnila.

e Napolnite posodo za gorivo
do vrha.

® Zamenjajte motorno olje.
® |zpraznite posodo s tekocino za
pranje.

® Preverite hladilno tekocino in
za$c¢ito pred zamrzovanjem
in rjo.

e Prilagodite tlak v pnevmatikah
na predpisano vrednost za
maksimalno obremenitev.

e Vozilo parkirajte v suhem in
dobro prezracenem prostoru.
Prestavite v prvo ali vzvratno
prestavo. Preprecite premikanje
vozila.

e Ne zategnite ro¢ne zavore.

e QOdprite pokrov motorja, zaprite
vsa vrata in zaklenite vozilo.

e Odklopite kabel z negativhega
pola akumulatorja. Pazite, da
sistem (npr. alarmna naprava) ni
vklju€en.

Postavitev vozila nazaj v

promet

Ko nameravate vozilo spet voziti:

e Priklopite kabel na negativni pol
akumulatorja. Aktivirajte elektro-
niko elektronsko pomic¢nih
stekel.

® Preverite tlak v pnevmatikah.

e Napolnite posodo s tekocino za
pranje.

® Preverite nivo motornega olja.
e Preverite nivo hladilne tekocine.

® Po potrebi namestite registrski
tablici.
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Obnova odpadnih vozil

Informacije o centrih za obnovo
odpadnih vozil in o recikliranju vozil
so na voljo na nasih spletnih
straneh. Ta opravila zaupajte
pooblas€enim centrom za obnovo.

ReciklaZzo vozil s pogonom na plin
prepustite servisnim delavnicam,
pooblaséenim za servisiranje
plinskih naprav.

Preverjanja vozila

Samostojno servisiranje

A Nevarnost

Sistem vziga deluje pod izredno
visoko napetostjo. Ne dotikajte

se jih.

VAN Opozorilo

Opravite vse preglede v
motornem prostoru vedno pri
izkljuéenem kontaktu.

Ventilator se utegne vkljuciti tudi
pri izkljuCenem kontaktu.

Pokrov motorja
Odkrivanje

=N -

Potegnite sprostilni vzvod in ga
vrnite v prvotni polozaj.
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Potisnite varnostno zaponko in
odprite pokrov.

L Ter—=m ey
Zataknite podporno precko.

Ce se med trajanjem funkcije
Autostop odpre pokrov motorja, se
motor iz varnostnih razlogov
samodejno zaZene.

Prekrivanje

Pred zapiranjem motorja zataknite
podporno palico nazaj v njeno
drzalo. Spustite pokrov motorja z
nizke visine (20 - 25 cm), da se
zapahne. Preverite, ali je pokrov
pravilno zaprt.

Svarilo

Pokrova motorja ne pritiskajte v
zapah, da se izognete udrtinam.

Motorno olje

Vsekakor preverjajte nivo motor-
nega olja ro€no in redno, da
zagotovo ne pride do poSkodb
motorja.

Prepri¢ajte se, da uporabljate
pravilno specifikacijo olja. Priporo-
&ene tekodine in maziva® Priporo-
cene tekocine in maziva » 204.

Med preverjanjem mora biti vozilo
parkirano na ravnih tleh. Motor naj
bo pri tem na delovni temperaturi ter
izklopljen vsaj 5 minut.

Izvlecite merilno palico in jo obriSite.
Nato jo vstavite do omejevala na
drZalu, spet izvlecite in odcitajte
nivo motornega olja.

Vstavite merilno palico do omeje-
vala na drzalu in jo obrnite za pol
obrata.

Ce sega sled olja do spodnje
oznake MIN, je olje potrebno doliti.
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QY

Pri dolivanju motornega olja priporo-
¢amo, da uporabite enako olje, ki je
bilo dolito pri zadnji menjavi.

Sled olja ne sme preseci oznake
MAX na merilni palici.

Svarilo

Presezek olja je potrebno izpustiti
ali izsesati.

Hladilna tekoc¢ina motorja

Koncentracija hladilne tekocine
zagotavlja zas¢ito pred zamrznitvijo
do temperature -28 °C.

V severnih dezelah z zelo nizkimi
temperaturami zagotavlja tovarniSko
polnjena hladilna tekogina zasg¢ito
pred zmrzovanjem do pribl. -37°C.

Svarilo

Uporabljajte le odobrene tekocine.

Nivo hladilne tekocine

Svarilo

Prenizek nivo hladilne tekoCine
utegne povzrociti poskodbe
motorja.

Prostornine & Kolicine in specifika-
cije» 213.

Namestite in privijte pokrov odprtine.

Nivo hladilne teko€ine v ekspan-
zijski posodi mora pri hladnem
motorju segati nekoliko nad oznako.

A Opozorilo

Pokrov odprite Sele ko se motor
ohladi. Pokrov odvijajte previdno,
da se lahko tlak v posodi in tlak v
okolici izenadcita.

Za polnjenje hladilnega sistema
uporabite razmerje 1:1 meSanice
destilirane vode in hladilne tekoCine.
Ce hladilna tekoc€ina ni na voljo,
dolijte destilirano ali pitno vodo.
Dobro privijte pokrov. Dajte preveriti
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koncentracijo hladilne tekocine in
odpraviti vzrok izgube hladilne
tekocCine strokovnjakom v servisni
delavnici.

Tekocina za pranje

V posodo dolivajte €isto vodo in
Cistilno sredstvo z za$¢ito pred
zamrznitvijo.

Svarilo

Samo tekoc€ina za pranje z
zadostno koncentrirano mesanico
zagotavlja zasc¢ito pri nizki tempe-
raturi ali nenadnem padcu tempe-
rature.

Uporaba tekocine za pranje, ki
vsebuje izopropanol, lahko posko-
duje zunanje Iuéi.

Zavore

Pri minimalni debelini zavorne
obloge se med zaviranjem slisi
cvile¢ zvok.

Voznjo lahko nadaljujete, vendar
zamenjajte ploscice, takoj, ko je to
izvedljivo.

V prvih nekaj voznjah po montazi
novih zavornih plo$¢&ic ne zavirajte
po nepotrebnem z veliko silo.

Zavorna tekocina

A Opozorilo

Zavorna tekocina je strupena in
jedka. Nikakor ne sme priti v stik
z omi, kozo, tkanino ali lakiranimi
povrsinami.

Nivo zavorne tekoCine mora biti
med oznakama MIN in MAX.

Ce je nivo olja pod oznako MIN,
obiscite servisno delavnico.
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Zavorna tekocina in tekocina
sklopke. Priporocene tekocCine in
maziva» 204.

Akumulator

Akumulator v Vasem vozilu nima
potrebe po vzdrzevanju in vozni
profil dopus&a zadostno polnjenje
akumulatorja. Voznje na kratke
razdalje in pogosti zagoni motorja
lahko izpraznejo akumulator. 1zogi-
bajte se uporabi nepotrebnih
elektriénih naprav.

Baterije in akumulatorji ne spadajo
med hiSne odpadke. Odlagaijte jih
na primerni reciklazni zbiralni tocki.

Ce vozilo ni v uporabi veg kot 4
tedne, se utegne akumulator izpraz-
niti. Odklopite kabel z negativnega
pola akumulatorja.

Akumulator se sme odklopiti in
priklopiti le pri izklju€¢enem kontaktu.

Zamenjava akumulatorja vozila

Opomba

Vsako odstopanje od navodil,
podanih v tem odstavku, lahko
povzro€i za¢asno deaktiviranje
stop-start sistema.

Pri menjavi akumulatorja vozila
pazite, da ni odprt noben pokrov na
pozitivnem polu akumulatorja. Ce je
pozitivni pol izpostavljen, ga pokrijte
z izolirnim pokrovom; negativni pol
akumulatorja pa mora biti odprt.

Pri vozilih z akumulatorjem AGM
(vpojna obloga iz steklenih vlaken)
poskrbite, da akumulator zamenjate
z drugim akumulatorjem AGM.

Priporo¢amo uporabo originalnega
akumulatorja vozila Opel.

Opomba

Uporaba akumulatorja AGM, ki se
razlikuje od originalnega akumula-
torja vozila Opel, lahko povzrogi
slabSe delovanje sistema Stop-start.

Priporo€amo Vam, da demontazo in
montazo akumulatorja vozila prepu-
stite servisni delavnici. Sistem

Stop-start. Sistem Stop-start© 143.

Polnjenje akumulatorja vozila

VAN Opozorilo

Ce pri vozilu s stop-start
sistemom polnite akumulator z
zunanjim polnilnikom, poskrbite
da njegov potencial polnjenja ne
presega 14,6 volta. V nasprotnem
primeru lahko pride do poskodbe
akumulatorja vozila.

Zagon s premostitvenimi kabli
» 197.
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Opozorilna nalepka

0ed

Pomen simbolov:

Prepovedano iskrenje, odprt
ogenj ali kajenje.

Vedno uporabljajte zascito za
ocCi. Eksplozivni plini lahko
povzrocijo slepoto ali poskodbe.

Vozilo hranite na otrokom
nedosegljivem mestu.

Akumulator vozila vsebuje
zveplovo kislino, ki lahko
povzroci slepoto ali hude
opekline.

Za ve¢ informacij glejte navodila
za uporabo.

e V okolici akumulatorja vozila so
lahko prisotni eksplozivni plini.

Zamenjava metlic
brisalcev

Metlice brisalcev vetrobran-
skega stekla

Dvignite brisalec. Pritisnite sprostit-
veni vzvod in odstranite metlico.

Metlico brisalca pritrdite pod rahlim
kotom na rocico brisalca in jo pritis-
nite, da se zaskoci.

Rocico brisalca previdno spustite.

Metlica brisalca zadnjega
stekla

Dvignite brisalec. Potisnite metlico
brisalca navzdol, medtem ko jo
drzite rahlo pod kotom, da se
sprosti.

Pritrdite metlico brisalca rahlo pod
kotom na rocico brisalca in jo pritis-
nite do te mere, da se zaskodi.

Rocico brisalca previdno spustite.
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Zamenjava zarnic

Pred menjavo Zarnice izkljucite
kontakt in izklopite njeno stikalo ali
zaprite vrata.

Novo Zarnico prijemajte le za grlo!
Pri tem se ne dotikajte steklene
bucke z golimi rokami.

Za zamenjavo uporabite isti tip
Zarnice.

Zamenjajte zarnice v Zarometu s
strani motornega prostora.

Preverjanje zarnic

Po zamenjavi zarnice vkljuCite vZig
ter prizgite luci in preverite njihovo
delovanje.

Zarometi in parkirne lugi

Kratke in dolge luéi

~
A
1.

Na levi strani vozila zavrtite in
povlecite polnilno cev iz
posode za tekoc&ino za pranje
vetrobranskega stekla.

Odstranite pokrov Skatle z
varovalkami (samo na tej LEVI
strani vozila).
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3. Sponki stisnite skupaj in odklo-
pite vti€ z Zarnice.

4. Snemite zas¢itni pokrov z
zarometa.

5. Pritisnite vzmetno zaponko, da
se odpne.

Novo Zarnico vstavite v
Zaromet tako, da se jezitka
ujemata z odprtinama na
zarometu.

Spnite vzmetno sponko.

Pripnite zaScitni pokrov dolge
lui na svoje mesto.

Poskrbite, da je zasc€itni pokrov
pravilno namesc¢en, da prepre-
Cite puscanje vode in mo¢no
kondenzacijo.

Parkirne/dnevne luci

6. Zarnico izvlecite iz Zarometa.

1.

Odstranite pokrov $katle z
varovalkami (samo na tej LEVI
strani vozila).
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2. Nosilec zarnice odvijte v
nasprotno smer urinega
kazalca in ga odstranite.

3. Zarnico iztaknite iz nosilca in
vstavite novo.

4. Nosilec z zarnico vstavite v
Zaromet in ga obrnite v smer
urinega kazalca.

Meglenke

Nagnite kolo in odstranite 2
potisni matici na zunaniji strani
okrova kolesa.

)

Odklopite elektri¢ni prikljuéek z
drzala zarnice.

Sklop Zarnice zavrtite v levo in
potegnite naravnost iz svetilke.

Nov sklop Zarnice vstavite
naravnost v lu€ in ga zavrtite v
desno.

Ponovno prikljucite elektri¢ni
prikljucek.
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Sprednji smerniki

1. Nosilec Zzarnice odvijte v
nasprotno smer urinega
kazalca in ga odstranite.

Zarnico obrnite v obratno smer
urinega kazalca in izvlecite iz
nosilca.

Zamenijajte zarnico.

Nosilec z zarnico vstavite v
Zaromet in ga obrnite v smer
urinega kazalca.

Zadnje luéi

Zadnje luéi, smernik, zavorne
luéi in vzvratne luci

1. Odvijte oba vijaka.

2. Demontirajte zadnjo Iu¢.
Pazite, da vodilo kabelskega
snopa ostane na svojem
mestu.
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Zadnja lu€, zavorna lu¢ (1)
Smernik (2)
Dodatna zadnja Iu¢ (3)

Lu€ za vzvratno voznjo
(sovoznikova stran)/zadnja
meglenka (voznikova stran) (4.)

4. Nosilec zarnice obrnite v
obratno smer urinega kazalca.

5.

Izvlecite nosilec z Zarnico.
Zarnico rahlo pritisnite v
nosilec, jo obrnite v levo in
izvlecite ter vstavite novo
zarnico.

Nosilec zarnice vstavite nazaj v
lu¢ in ga privijte.

Priklopite kabelski prikljucek.
Ohisje luci pravilno namestite
na svoje mesto na karoseriji in
pritegnite pritrdilne vijake.
Zaprite in pritrdite pokrova.

VKkljucite kontakt in preverite
delovanje lugi.

Sprednji smerniki

Za zamenjavo Zarnice odstranite
ohisje lugi:
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1.

Potisnite lu¢ naprej in jo z
zadnjim koncem odstranite iz
sprednjega blatnika.

2. Obrnite drzalo Zarnice na levo

3.

4.

5.

in ga odstranite iz ohi§ja.

Vzemite zarnico iz drzala in
vstavite novo.

Vstavite drzalo zarnice in ga

obrnite v smeri urnega kazalca.

Vstavite zadnji konec v blatnik,
potisnite nazaj in vstavite
sprednji konec.

Tretja zavorna lu¢
(CHMSL)

ﬁ

=

Svetlece diode dajte zamenijati v
servisni delavnici.



176 Nega vozila

Lucka za osvetlitev
registrske tablice

Odvijte oba vijaka.

2. Lug rahlo povlecite navzdol. Ne
vlecite je prek tocke upora,
sicer boste pretrgali
kabelski vod.

Nosilec zarnice obrnite v
obratno smer urinega kazalca.

3. Pregorelo Zarnico odstranite iz
nosilca in vstavite novo.

4. Nosilec z zarnico vstavite v lu¢
in ga obrnite v smeri urinega
kazalca.

5. Namestite vlozek luci na svoje

mesto in ga z izvijaem privijte.

Notranje luéi

Stropne luci

1. Za demontazo pritisnite
nasprotno stran stikala luci s
ploskim izvijatem. (Pri tem
pazite, da ne opraskate
niCesar.)

2. lzvlecite zarnico.
3. Vstavite novo zarnico.
4. Montirajte lu¢ na svoje mesto.

Lué v prtljazniku

A\

1. Lu¢ iztaknite z izvijacem.

2. lzvlecite Zarnico.

3. Vstavite novo zarnico.
4. Vstavite luc.

Osvetlitev instrumentov

Zarnice dajte zamenjati v servisu.
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Elektricni sistem

Varovalke

Nova varovalka mora imeti isto
oznako kot pregorela. V vozilu so tri
Skatle z varovalkami:

eV motornem prostoru
spredaj levo

® Pri vozilih z volanom na levi
strani v potniSkem prostoru za
prostorom za spravljanje ali pri
vozilih z volanom na desni strani
za sovoznikovim predalom

e Pod pokrovom na levi strani
prtljaznika

Pred menjavo varovalke izklopite

doti¢no stikalo in izkljuCite kontakt.

Pregorelo varovalko prepoznate po
pretrganem (staljenem) vodu.
Varovalko zamenijajte Sele po
odpravljenem vzroku okvare.

Nekaj tokokrogov utegne biti
zavarovanih z ve¢ varovalkami.

V Skatli so lahko varovalke brez
funkcije.

Séipalka za varovalke

S¢ipalka za lazji izvlek varovalk se
nahaja v Skatli varovalk v motornem
prostoru.
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S¢ipalko namestite na varovalko z
zgornje strani in varovalko izvlecite.

Skatla varovalk v
motornem prostoru

Varovalke se nahajajo v Skatli na
sprednji levi strani motornega
prostora.

Pokrov dvignite navzgor in
odstranite.

Po zamenjavi varovalke zaprite
pokrov Skatle z varovalkami in ga
spnite s pritiskom.

Ce pokrov $katle z varovalkami ni
primerno zaprt (spet), utegne priti do
motenj v delovanju.

Tokokrog

St.
1
2

Zapah vrat prtljaznika
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10
11
12
13
14

15

16
17
18

Odrositev zadnjega stekla

Ogrevanje zunanjega
vzvratnega ogledala

Soncna streha

Krmilni modul brezstopenj-
skega menjalnika

Senzor za masni pretok
zraka

Pomozna ¢érpalka grelnika

Ventil sistema proti
blokiranju koles

Regulirani nadzor napetosti
Vzvratna kamera

Krmilnik motorja/krmilnik
menjalnika

Krmilnik za vbrizgavanje
goriva/zaganjac

Motor Crpalke za gorivo
Krmilnik motorja 1
Krmilnik motorja 2

19

20
21

22

23
24
25
26

27

28
29

30

31
32
33
34

Soba za vbrizgavanje
goriva, vZig

Klimatska naprava

Senzor inteligentnega
akumulatorja

Elektri¢na kljuavnica
volanskega droga

Ventilator za hlajenje, nizko
Stikalo zunanjega ogledala

Krmilni modul motorja/
modul robotiziranega
ro€nega menjalnika

Ventil za prezraevanje
rezervoarja goriva

Stikalo zavornega pedala

Dodatno zaznavanje
potnika

Motor za uravnavanje
vi§ine zarometov

Hupa

Sprednja meglenka
Leva dolga lu¢
Desna dolga lu¢

35
36
37
38
39
40
41
42
43

44
45
46

47

48
49

Motor zadnjega brisalca
Leva lu€ za zavijanje
Motor &rpalke za pranje
Desna Iu¢ za zavijanje

Zaganjac 2

Vgrajeni elektri¢ni modul na
vodilu

Robotiziran ro¢ni menjalnik
Zaganjac 1

Crpalka sistema proti
blokiranju koles

Visoka hitrost ventilatorja
hlajenja

Motor sprednjega brisalca
Vgrajeni elektricni modul na

vodilu za dodatne
porabnike/napajanje RAP
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Skatla z varovalkami v
instrumentni plos¢i

N

20

V modelih z volanom na desni:
Skatla varovalk se nahaja za
prostorom za spravljanje v armaturni
plosci.

Odprite predal, pritisnite pritrdilne
zaponke, preklopite predal navzdol
in ga odstranite.

St.

Tokokrog

1

Onstar

10

11
12
13

14
15

Modul klimatske
naprave (HVAC)

Instrumentna plos¢a

Krmilni modul brezstopenj-
skega menjalnika

Radio

Krmilni modul motorja 1
(CVT Stop & Start)

Opozorilo za stranski mrtvi
kot/zadnji parkirni pomoc¢nik

Priklju¢itev podatkovne
povezave

Elektri¢na klju¢avnica
volanskega droga

Zaznavalni in diagnosti¢ni
modul

DC-DC pretvornik

Sistem za elektronsko
cestnino

Linearni napajalni modul

Pasivni vstop in pasivni
zagon
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16

17
18
19

20

21

22

23
24

25
26
27
28
29
30
31
32

Stikalo za vzig z diskretno
logiko (ne CVT stop&start)

PrepreCevanje Celnega trka
Instrumentna plos¢a

Odsevni LED zaslon za
opozorila

Stikalo za uravnavanje
viSine Zarometa

Sprednje elektri¢no
pomic&no okno

Zadnje elektri¢no
pomi¢no okno

Modul robotiziranega
roénega menjalnika

Dodatna elektricna vti¢nica
Soncna streha

Krmilni modul karoserije 8
Krmilni modul karoserije 7
Krmilni modul karoserije 6
Krmilni modul karoserije 5
Krmilni modul karoserije 4

33
34

35

36

37

38
39
40

41
42
43

44
45

Krmilni modul karoserije 3

Krmilni modul motorja 2 (ne
CVT Stop & Start)

Krmilni modul motorja 1 (ne
CVT Stop & Start)

Stikalo za vzig z diskretno
logiko (CVT stop&start)

Osvetlitev upravnih stikal
na volanu

Logistika/DC-DC pretvornik

Hitri elektri¢ni pomik
voznikovega stekla

Motor ventilatorja
Ogrevani sprednji sedez

Modul klimatske
naprave (HVAC)

Ogrevan volan

Krmilni modul motorja 2
(CVT Stop & Start)

Orodje vozila
Orodja

Komplet za popravilo
pnevmatik

Orodje je skupaj s kompletom za
popravilo pnevmatik spravljeno v

prostoru pod talnim pokrivalom.
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Vozila z rezervnim kolesom

Dvigalka in orodje vozila sta v prtlja-
Zniku.

Glejte Zamenjava pnevmatike

®» 192.

Glejte Kompaktna rezervna
pnevmatika » 195.

Kolesa in pnevmatike

Stanje pnevmatik, stanje koles

Cez robnike vozite po&asi in po
moznosti pod pravim kotom. Voznja
Cez ostre robove lahko povzrodi
Skodo na pnevmatikah in kolesih.
Pri parkiranju pnevmatik ne zvijajte.

Redno pregledujte platis¢a. V
primeru poskodb ali nenavadno hitre
obrabe pois¢ite servisno delavnico.

Premesc¢anje sprednjih koles na
zadnjo os oziroma zadnijih koles na
sprednjo os ni priporocljivo, saj bi to
lahko poslab$alo stabilnost vozila.
Na zadniji osi naj bo vedno
names$€en manj obrabljen par
pnevmatik.

Zimske pnevmatike

Zimske pnevmatike zagotavljajo
varnejSo voznjo pod temperaturo 7 °
C, zato naj bodo names$cene na
vseh kolesih.

Skladno s predpisi za drzavo
nalepite nalepko z omejitvijo hitrosti
v vidno polje voznika.

Oznake na pnevmatikah
Npr. 195/65 R 1591 H
195: Sirina pnevmatike, mm

65: razmerje stranic (viSina proti
Sirini pnevmatike), %

R = vrsta pasu: Radialni
RF: vrsta: RunFlat (samopodporna)
15: Premer platiS¢a v palcih

91: indeks obremenitve, npr.: 91
ustreza 615 kg

H = &rka kode hitrosti
Hitrostna oznaka:

Q: do 160 km/h

S: do 180 km/h

T: do 190 km/h

H: do 210 km/h

V: do 240 km/h

W: do 270 km/h

Pnevmatike z ozna¢eno smerjo
vrtenja
Pnevmatike z oznac¢eno smerjo

vrtenja morajo biti nameS&ene tako,
da se vrtijo v pravilni smeri. Pravilna
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smer vrtenja je oznacena s
simbolom (npr. s pusc&ico) na bo¢nici
pnevmatike.

Tlak pnevmatik

Najmanj vsakih 14 dni in pred vsako
dolgo voznjo preverite tlak hladnih
pnevmatik. Ne pozabite preveriti
tlaka v rezervnem kolesu. To velja
tudi za vozila s sistemom za nadzor
tlaka v pnevmatikah.

QOdvijte pokrov ventila.

Tire Pressure (tlak v pnevmatikah)
o 213.

Nalepka s podatki o tlaku v pnevma-
tikah na levem stebru vrat navaja
ustrezne tlake polnjenja za origi-
nalne pnevmatike.

Rezervno pnevmatiko vedno napol-
nite do tlaka za polno obremenitev.

Tlak v pnevmatikah ECO je
namenjen za doseganje najmanjSe
mozne porabe goriva.

Nepravilen tlak pnevmatik poslabsa
varnost, obna$anje vozila, udobje in
porabo goriva ter poveca obrabo
pnevmatik.

Tlaki pnevmatik se razlikujejo glede
na razlicne moznosti. Za pravilno
vrednost tlaka pnevmatik sledite
spodnjemu postopku:

1. Pois¢ite identifikacijsko kodo
motorja. Podatki motorjev
o 211.

2. Dolocite ustrezno pnevmatiko.

Tabele tlaka v pnevmatikah kazejo
vse mozne kombinacije pnevmatik
Tire Pressure (tlak v pnevmatikah)
» 213.

Za pnevmatike, odobrene za vaSe
vozilo, glejte EGS potrdilo o sklad-
nosti, ki je prilozeno vozilu, ali druge
drzavne registracijske dokumente.

Voznik je dolzan skrbeti za pravilen
tlak v pnevmatikah.

VAN Opozorilo

Ce je tlak prenizek, lahko to
povzroCi precejSnje segrevanje
pnevmatik in notranje poskodbe,
kar lahko povzroci lo€itev profila
od pnevmatike ali celo eksplozije
pnevmatike.

Ce nameravate spreminjati tlak v
pnevmatikah na vozilu s sistemom
za nadzor tlaka v pnevmatikah,
izklju€ite kontakt.

Potem, ko ste uravnali tlak v
pnevmatikah, vkljuCite kontakt in
izberite ustrezno nastavitev na
strani Tire load (Obremenitev
pnevmatik) na voznikovem informa-
cijskem zaslonu, Voznikov informa-
cijski zaslon (DIC) = 75.
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Odvisnost od temperature

Tlak v pnevmatikah je odvisen od
temperature pnevmatike. Med
voznjo se temperatura in tlak v
pnevmatiki povecata. Vrednosti
tlaka v pnevmatikah, navedene na
nalepki z informacijami o pnevma-
tikah, veljajo za hladne pnevmatike,
torej pri 20 °C.

Tlak se za vsakih dodatnih 10 °C
povecla za skoraj 10 kPa. To morate
upostevati, Ce preverjate tlak pri
segretih pnevmatikah.

Vrednost tlaka v pnevmatikah v
informacijskem sredi§¢u za voznika
je resni¢ni tlak v pnevmatikah. Pri
ohlajeni pnevmatiki se prikaze nizja
vrednost tlaka, vendar to Se ne
pomeni, da pnevmatika pusca.

Sistem za nadzor tlaka
pnevmatik

Sistem za nadzor tlaka v pnevma-
tikah (TPMS) med voznjo enkrat na
minuto nadzira tlak v vseh §tirih
pnevmatikah, ko vozilo prekoradi
dolo€eno hitrost.

Svarilo

Sistem za nadzor tlaka v pnevma-
tikah opozori le na nizek tlak v
pnevmatikah in ne nadomesca
voznikove dolznosti za vzdrze-
vanje pnevmatik.

Vsa kolesa morajo biti opremljena s
senzorji tlaka in vse pnevmatike naj
bodo napolnjene s predpisanim
tlakom.

Opomba

V drzavah, kjer je zakonsko
predpisan sistem za nadzor tlaka
pnevmatik, uporaba koles brez tipal
tlaka razveljavi tipsko odobritev
vozila.

Trenutni tlak je prikazan v meniju
Vehicle Information Menu (meni
Informacije o vozilu) na voznikovem
informacijskem zaslonu (DIC).

Meni lahko izberete prek tipk na
stikalu smernikov.

L %

Pritisnite MENU za izbiro menija
Vehicle Information MENU (Infor-

macije o vozilu) 3.

kPa

c68
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Obrnite kolesce za izbiro sistema za
nadzor tlaka pnevmatik.

Stanja sistema in opozorila v zvezi s
tlakom se prikazejo kot sporocilo z
utripanjem zadevnega kolesa na
voznikovem informacijskem

zaslonu (DIC).

Sistem uposSteva temperaturo
pnevmatik za opozorila.

Odvisnost od temperature. Tire
Pressure (tlak v pnevmatikah)
o 183.

//‘b ™
o

Ce sistem zazna nizek tlak v
pnevmatikah, sveti kontrolna
lutka Y. Lucka sistema za nadzor
tlaka v pnevmatikah © 73.

Ce sveti® |, &im prej ustavite vozilo
in napolnite pnevmatike s priporo-
¢enim tlakom. Tire Pressure (tlak v
pnevmatikah) » 213.

Ce (U utripa 60 - 90 sekund in nato
stalno sveti, je v sistemu napaka.
Poiscite servisno delavnico.

Po napolnitvi pnevmatik po potrebi
opravite voznjo, da se posodobijo
vrednosti tlaka v pnevmatikah na

voznikovem informacijskem zaslonu.

Medtem lahko sveti ().

Ce zasveti (U pri nizjih tempera-
turah in kmalu po zacetku voznje
ugasne, je to lahko znak nizkega
tlaka. Preverite tlak v pnevmatikah.

Opozorila in obvestila o vozilu = 80.

Ce nameravate spreminjati tlak v
pnevmatikah, izklju€ite kontakt.

Na vozilu uporabljajte le kolesa s
senzorji tlaka, saj v nasprotnem
sistem ne more prikazovati tlaka v

pnevmatikah in () stalno sveti.

Zacasno rezervno kolo ni oprem-
lieno s senzorji tlaka. Sistem za
nadzor tlaka tedaj za takSna kolesa

ne deluje. Sveti kontrolna lugka (Y.
Sistem deluje za ostala tri kolesa.

Uporaba komercialno dobavljivih
tekocCinskih kompletov za popravilo
pnevmatik utegne negativno vplivati
na delovanje sistema. Uporabljajte
le sisteme, ki jih odobrava proizva-
jalec.

Uporaba elektronskih naprav ali
blizina objektov, ki uporabljajo
podobne frekvence, lahko zmoti
sistem za nadzor tlaka v pnevma-
tikah.

Po vsaki zamenjavi pnevmatik je
treba demontirati in servisirati
senzorje sistema za nadzor tlaka v
pnevmatikah. Izvedba s privitim
senzorjem: Zamenijajte vlozek
ventila in tesnilni obro€. Izvedba z
nasajenim senzorjem: Zamenjajte
celotno steblo ventila.
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Stanje obremenitve vozila

Tlak v pnevmatikah nastavite glede
na obremenitev vozila skladno z
nalepko ali preglednico priporocenih
tlakov pnevmatik. Tire Pressure (tlak
v pnevmatikah) © 213 in izberite
ustrezno nastavitev v meniju Tire
Load (Obremenitev pnevmatik) na
voznikovem informacijskem zaslonu,
meni Vehicle Information (Informa-
cije o vozilu). Voznikov informacijski
zaslon (DIC) © 75.

To je referenna nastavitev za
opozorila v zvezi s tlakom v
pnevmatikah.

Meni Tyre Load (Obremenitev
pnevmatik) se prikaze samo pri
parkiranem vozilu z vklopljeno ro€no
Zavoro.

Izberite:

® | o za udobno nastavitev tlaka
za najveC 3 osebe.

e Eco za eko-nastavitev tlaka za
najvec 3 osebe.

o Hi za polno obremenitev

Postopek prijave tipal TPMS

Vsako tipalo TPMS ima edinstveno
identifikacijsko oznako. V primeru
spremembe polozajev pnevmatik na
vozilu ali zamenjave kompletnega
kolesa kot tudi v primeru zamenjave
enega ali ve€ senzorjev sistema
TPMS, se mora identifikacijska koda
uskladiti z novim poloZzajem
pnevmatike/platiS¢a. Postopek

ujemanija tipala TPMS je prav tako
treba opraviti po zamenjavi rezerv-
nega kolesa z originalnim kolesom,
ki vsebuje tipalo TPMS.

Opozorilna lu€ka in opozorilo ali
koda bi morali ugasniti pri nasled-
njem ciklu vziga. Senzorji se uskla-
dijo s polozaji koles/pnevmatik, s
pomocjo orodja za novo usklaje-
vanje, v naslednjem zaporedju:
Leva sprednja pnevmatika, desna
sprednja pnevmatika, desna zadnja
pnevmatika in leva zadnja pnevma-
tika. Smernik trenutno aktivnega
polozaja sveti, dokler senzor ni
usklajen.

Za servis ali za nakup orodja za
ponovno usklajevanje polozajev se
obrnite na servisno delavnico. Za
postopek ujemanja s polozajem
prve pnevmatike/ kolesa sta na voljo
dve minuti, skupno pa je pet minut
Casa za celotni postopek ujemanja z
vsemi Stirimi polozaji pnevmatik/
koles. Ce je za postopek ujemanja
preteklo ve¢ €asa, se bo ta prekinil
in potrebno ga bo ponovno zagnati.

Postopek ujemanja tipala TPMS se
opravi na naslednji nacin:
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Zategnite ro¢no zavoro.
Vklopite kontakt.

Premaknite izbirno rocico v
nevtralni polozaj.

S tipko MENU (MENI) na
stikalu smernikov izberite
Vehicle Information Menu
(meni Informacije o vozilu) na
voznikovem informacijskem
zaslonu.

Z nastavitvenim kolescem se
pomikajte skozi meni za tlak v
pnevmatikah.

Pritisnite SET/CLR (NASTAVI/
POCISTI), da zaénete
postopek ujemanija tipal. Prika-
zati bi se moralo obvestilo za
potrditev postopka.

Pritisnite SET/CLR (NASTAVI/
POCISTI), da potrdite izbiro.
Dvakrat se oglasi hupa, s ¢imer
signalizira, da je sprejemnik v
nacinu novega usklajevanja
polozajev.

Zacnite s sprednjo levo
pnevmatiko.

10.

11.

12.

13.

Orodje za ponovno pomnjenje
namestite na bo¢nico pnevma-
tike, blizu stebla ventila. Nato
pritisnite gumb za aktiviranje
tipala TPMS. Zvocni signal
hupe potrdi, da se identifika-
cijska koda tipala ujema s
polozajem te pnevmatike in
kolesa.

Nadaljujte s sprednjo desno
pnevmatiko in ponovite
postopek v 9. koraku.

Nadaljujte z zadnjo desno
pnevmatiko in ponovite
postopek v 9. koraku.

Nadaljujte s sprednjo levo
pnevmatiko in ponovite
postopek v 9. koraku. Hupa se
dvakrat oglasi in s tem sporodi,
da se je postopek usklajevanja
identifikacijske kode senzorja z
zadnjo levo pnevmatiko
zakljucil in da postopek
kontrole usklajevanja polozajev
senzorjev sistema TPMS ni ved
aktiven.

Izkljucite vzig.

14. Uravnajte tlak vseh pnevmatik
s tlakom, ki je naveden na
nalepki s priporo¢enimi tlaki za
pnevmatike.

15. Preverite, ali se stanje napol-
njenosti ujema z izbranim
tlakom. Voznikov informacijski
zaslon (DIC) » 75.

Globina profila
Redno preverjajte globino profila.

Iz varnostnih razlogov morate
pnevmatiko zamenjati pri globini
profila 2 do 3 mm (zimske pnevma-
tike pri 4 mm).

Iz varnostnih razlogov na isti osi
odsvetujemo uporabo pnevmatik,
katerih profil se razlikuje za ve¢ kot
2 mm.



188  Nega vozila

Zakonsko predpisana najnizja
dovoljena globina profila (1,6 mm) je
dosezena, ko profil sega do oznake
obrabljenosti (TWI). Njihov polozaj
je razviden iz oznak na zunaniji
stranici pnevmatike.

Pnevmatike se starajo, tudi €e jih ne
uporabljate. Priporo€amo, da menja-
vate pnevmatike na 6 let.

Spreminjanje na pnevmatikah/
platis¢ih

Ce Zelite namestiti pnevmatike, ki
se po dimenzijah razlikujejo od
tovarniskih, je v dolo€enih primerih
potrebno na novo programirati

elektronski sistem merjenja hitrosti
vozila in nazivni tlak v pnevmatikah
ter izvesti tudi druge spremembe.

Ce namestite pnevmatike drugih
dimenzij, dajte zamenjati tudi
nalepko tlakov.

A Opozorilo

Uporaba neprimernih pnevmatik
ali okrasnih pokrovov utegne
pripeljati do nenadne izgube tlaka
in s tem do prometne nesrece.

VAN Opozorilo

Neprimerne pnevmatike ali
platiS€a utegnejo biti vzrok za
nesreCo in neprimernost za
udelezbo v prometu.

Okrasni pokrovi

Uporabljajte okrasne pokrove in
pnevmatike, ki so odobrene od
proizvajalca in izpolnjujejo pogoje
za kombinacijo plati§¢/pnevmatik.

Ce uporabite okrasne pokrove in
pnevmatike, ki jih ni odobril proizva-
jalec, potem pnevmatike ne smejo
imeti zaSc¢itnega robu.

Okrasni pokrovi ne smejo ovirati
hlajenja zavor.

Zimske verige

Snezne verige smete namesc¢ati
samo na pogonska (sprednja)
kolesa.
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Uporabljajte le snezne verige z
drobnimi ¢leni. Veriga sme izstopati
od tekalne povrsine in notranjega
bocnega dela pnevmatike za najve¢
10 mm (vkljuéno z zaklepom).

VAN Opozorilo

Ob poskodbi lahko raznese
pnevmatiko.

Uporaba sneznih verig je dovoljena
samo na pnevmatikah dimenzij 165/
65 R14.

Uporaba sneznih verig ni dovoljena
na pnevmatikah dimenzij 185/55
R15 in 195/45 R16.

Sneznih verig ne uporabljajte na
zaCasnem rezervnem kolesu.

Komplet za popravilo
pnevmatik

Manjse poSkodbe pnevmatik, ki jih
povzrocijo npr. tujki, lahko odpravite

z uporabo kompleta za popravilo
pnevmatik.

Tujkov ne odstranjujte iz
pnevmatike.

Poskodbe, vecje od 4 mm in
poskodbe na stranicah ob robu
pnevmatike s kompletom za popra-
vilo pnevmatik ni mogoc€e odpraviti.

A Opozorilo

Ne vozite hitreje od 80 km/h.

Rezervnega kolesa ne uporab-
ljajte dalj ¢asa.

Krmilne lastnosti vozila utegnejo
biti precej slabse.

V primeru, da je pnevmatika izpraz-
njena:

Zategnite ro¢no zavoro.

Pri ro€nem menjalniku prestavite v
prvo ali vzvratno prestavo.

" —_ - \

Komplet za popravilo pnevmatik je
shranjen v prtljaZzniku pod talno
oblogo v Skatli z orodjem.

1. Odprite predal
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2. Ven vzemite tudi kompresor z
dozo s tesnilnim sredstvom.

3. Vzemite iz predalCkov na
spodnji strani kompresorja
elektri€ni kabel s priklju¢kom
(1) in zracno cev (2).

Vkljucite kompresor, ki mora
biti nastavljen na O

Privijte zraéno cev kompresorja
na prikljuéek na dozi s
tesnilnim sredstvom.

Elektronski priklju¢ek kompre-
sorja vstavite v vti€nico za
elektricno opremo (vti¢nica ali
vzigalnik.)

Da se akumulator ne izprazne,
priporo¢amo, da med tem
motor obratuje.

Dozo s tesnilnim sredstvom
vstavite v drzalo na kompre-
sorju.

Postavite kompresor ob
pnevmatiko tako, da bo doza s
prikljucki za cevi obrnjena
navpic¢no navzdol.

Odvijte pokrov ventila s kolesa
s poskodovano pnevmatiko.

Na ventil privijte cev doze s
tesnilnim sredstvom.
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10.

11.

12.

Prevesno stikalo na kompre-
sorju preklopite v polozZaj I.
Pnevmatika se napolni s
tesnilnim sredstvom.

Kazalec na Stevil&nici kompre-
sorja skodi hitro do 6-ih barov;
medtem se doza s tesnilnim
sredstvom izprazni (priblizno
30 sekund). Tlak pri¢éne nato
padati.

Celotna koli¢ina tesnilnega
sredstva je stlacena v pnevma-
tiko. Pnevmatika je napolnjena.

13. Predpisana vrednost tlaka

(pribl. 2,4 bar) mora biti
dosezena v 10 minutah. Ko je
ustrezna vrednost tlaka

dosezena, kompresor izkljugite.

Ce predpisan tlak ni dosezen v
roku 10-ih minut, odstranite
komplet za popravilo
pnevmatik. Premaknite vozilo
za en obrat kolesa.

Ponovno priklopite komplet za
popravilo pnevmatik in
nadaljujte s postopkom
polnjenja pnevmatike Se
dodatnih 10 minut. Ce
predpisan tlak Se vedno ni

14.

15.

16.

dosezen, je pnevmatika preved
poskodovana. Poisc€ite pomo¢
servisne delavnice.

PreseZek tlaka izpustite s priti-
skom na gumb nad Stevil€nico
kompresorja.

Ne uporabljajte kompresorja
dlje kot 10 minut.

Odstranite komplet za popra-
vilo pnevmatik. Pri odstranje-
vanju doze iz stojala pritisnite
sponko na stojalu. Privijte
tlaéno cev na prosti prikljucek
na dozi. To prepredi

puscCanje doze.

Komplet za popravilo
pnevmatik spravite v vrata
prtljiaznika.

S krpo odstranite iztekajoco,
prekomerno koli¢ino tesnilnega
sredstva.

PriloZzena nalepka na dozi
prikazuje maksimalno
dovoljeno hitrost (priblizno 80
km/h), s katero se sme vozilo
po popravilu pnevmatike premi-
kati. Nalepko nalepite v vozni-
kovo vidno polje.



192 Nega vozila

17. Voznjo nadaljujte brez
oklevanja, da se tesnilno
sredstvo v pnevmatiki enako-
merno porazdeli. Po priblizno

10 prevozenih km (vendar ne
pozneje kot po 10 minutah)
ustavite vozilo in preverite tlak
v pnevmatikah. Zra¢no cev
kompresorja privijte na ventil
popravljene pnevmatike in na
kompresor.

Ce je tlak v pnevmatiki nad 1,3
bara, ga prilagodite na predpi-
sano vrednost (priblizno

2,4 bara).

Postopek ponavljajte, dokler ne
bo ve¢ padca tlaka.

Ce je tlak v pnevmatiki upadel
pod 1,3 bara, se vozilo ne sme
voziti. Pois¢ite pomo¢ servisne
delavnice.

18. Komplet za popravilo
pnevmatik spravite v vrata
prtljaznika.

Opomba

Udobje pri vozniji z vozilom, ki ima

popravljeno pnevmatiko je poslab-

$ano, zato dajte popravljeno
pnevmatiko zamenijati, kakor hitro je
to izvedljivo.

Ce je pri delovanju kompresorja
sliSati nenavaden zvok ali pa
postane kompresor nenavadno vrog,
ga izkljucite za najmanj 30 minut.

Preverite datum poteka kompleta.
Po tem datumu ni ve¢ zagotovljena
tesnilnost tesnilnega sredstva.
Preberite si navodila o shranjevanju
na dozi tesnilnega sredstva.

Po uporabi dozo zamenjajte. Dozo s
tesnilnim sredstvom odlagajte
zakonom primerno.

Kompresor in tesnilno sredstvo sta
uporabna do temperature -30°C ~
70°C (-22 ~ 158°F).

Zamenjava pnevmatike

Nekatera vozila imajo namesto
rezervnega kolesa na njegovem
mestu shranjen komplet za popra-
vilo pnevmatik.

Iz varnostnih razlogov opravite
opisane priprave in upos$tevajte
naslednje informacije:

e \Vozilo naj stoji na ravni, trdni in
nedrseci podlagi. Spredniji kolesi
morata biti v izravnalnem
poloZaju.

® Zategnite ro€no zavoro.

Pri ro€nem menjalniku prestavite
v prvo ali vzvratno prestavo.

o (Qdstranite rezervno kolo.

Glejte "Zacasno rezervno kolo" v
Kompaktna rezervna pnevmatika
© 195.

e Nikoli ne menjajte ve¢ kot eno
kolo hkrati.

e Dvigalko uporabite le za
menjavo koles v primeru defekta
in ne za sezonsko menjavanje
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zimskih-letnih pnevmatik.
Dvigalka ne potrebuje vzdrze-
vanja.

Ce sotla pod vozilom mehka,
podlozite dvigalko z najve¢ 1 cm
(0,4") debelo trdo plos¢o. Pred
dviganjem odstranite iz vozila
teZke predmete.

V dvignjenem vozilu ne sme biti
oseb ali zivali.

Nikoli ne lezite pod dvignjeno
vozilo.

Ne lezite pod vozilo, ki je
dvignjeno z dvigalko.
Odistite vijake in navoje pred
names$Canjem kolesa.

Ne podmazuijte vijakov, matic in
distan¢nih podlozk koles.

Zamenjava kolesa
Iz varnostnih razlogov opravite
opisane priprave in upostevajte
naslednje informacije:

Vozilo naj stoji na ravni, trdni in
nedrsecdi podlagi. Sprednji kolesi
morata biti v izravnalnem
polozaju.

Zategnite ro¢no zavoro in
prestavite v vzvratno ali v prvo
prestavo ali v polozaj P.

Nikoli ne menjajte ve¢ kot eno
kolo hkrati.

Dvigalko uporabite le za
menjavo koles v primeru defekta
in ne za sezonsko menjavanje
zimskih-letnih pnevmatik.

Dvigalka ne potrebuje vzdrze-
vanja.

Ce so tla pod vozilom mehka,
podlozite dvigalko z najve¢ 1 cm
debelo trdo plosco.

Pred dviganjem odstranite iz
vozila teZzke predmete.

V dvignjenem vozilu ne sme biti
oseb ali zivali.

Nikoli ne lezite pod dvignjeno
vozilo.

Ne lezite pod vozilo, ki je
dvignjeno z dvigalko.

Ocistite vijake in navoje s Cisto
krpo pred nameSc¢anjem kolesa.

A Opozorilo

Ne podmazujte vijakov, matic in
distanénih podlozk koles.

1. Jeklena plati§ca:
Snemite okrasni pokrov.
Lita platiS€a s pokrovi za
vijake:
Pokrove vijakov odstranite s
pomocjo izvijaca. Za zascito
platiS¢a vstavite med izvijac in
platiS¢e mehko krpo.
Lita platiS¢a s sredinskim
pokrovom:
Vstavite snemalno orodje v
odprto rezo sredinskega
pokrova in snemite pokrov s
kolesa. Orodje vozila © Orodje
o 181.




194 Nega vozila

2. Vijake kolesa popustite s
klju€¢em za kolesne vijake za
pol obrata; klju¢ poveznite na
vijak do konca.

Kolesa so lahko za$&itena z
zapornimi kolesnimi vijaki. Za
odvijanje teh posebnih vijakov
pritrdite adapter za zaporne
kolesne vijake na glavo vijaka,
preden nasadite klju¢ za
kolesne vijake. Vmesnik se
nahaja v sovoznikovem
predalu.

Dvigalka naj bo pravilno
namesc¢ena pod dviznimi
toCkami vozila.

© ©® N oo

10.

1.

Pred namestitvijo nastavite
dvigalko na primerno visino. Pri
tem mora noga dvigalke na tleh
stati navpi¢no pod nastavkom,
da je ne spodnese.

Namestite roCico dvigalke in jo
obracajte, dokler se kolo ne
dvigne od tal.

Odvijte kolesne vijake.
Zamenjajte kolo.
Privijte kolesne vijake.
Spustite vozilo.

pravilno namestite in zategnite
vse vijake v navzkriznem
zaporedju. Pritezni moment je
140 Nm.

Pred pritrditvijo poravnajte
vdolbino za ventil v okrasnem
pokrovu jeklenega platisca z
ventilom pnevmatike.

Namestite pokrove kolesnih
vijakov ali sredinski pokrov na
lito platiSce.

Namestite pokrov vle¢ne tocke
vozila.
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12. Shranite in pri¢vrstite
zamenjano pnevmatiko, orodje
vozila in adapter za zaporne
kolesne vijake.

13. Ob prvi priloznosti preverite tlak
v pnevmatiki in navor privijanja
kolesnih vijakov.

Defektno pnevmatiko dajte

zamenjati takoj, ko je to
mogoce.

Pozicija za roko dvigalke

Namestite zadnjo roko dvigala na
sredino pod odprtino na pragu.

Polozaj sprednje roke dvigalke na
podvozju.

Kompaktna rezervna
pnevmatika

Nekatera vozila imajo namesto
rezervnega kolesa na njegovem
mestu shranjen komplet za popra-
vilo pnevmatik.

Ce namestite rezervno kolo, ki se
razlikuje od ostalih koles, bo to kolo
morda zaznano kot zac¢asno
rezervno kolo in bo hitrost voznje
ustrezno omejena, ¢eprav v oznacbi
to ni navedeno.

Za kontrolo te omejitve hitrosti
obiscite servisno delavnico.

Rezervno kolo ima jekleno platisce.

Svarilo

Rezervno kolo je lahko manjSe od
ostalih koles na vozilu, kar utegne
negativno vplivati na krmilne
lastnosti vozila, Se posebej pri
uporabi zimskih pnevmatik
Defektno pnevmatiko dajte
zamenjati takoj, ko je to mogoce.




196 Nega vozila

Rezervno kolo se nahaja v prtlja-
Zniku pod talno oblogo. V odprtini je
zavarovano s krilnim vijakom.

Rezervno kolo ni konstruirano za
vse dimenzije odobrenih pnevmatik.
Ce je potrebno v prostor za
rezervno kolo spraviti obi¢ajno
(SirSe) kolo (npr. po menjavi), lahko
polozite talno oblogo na izstopa-
joce kolo.

Zacasno rezervno kolo

Uporaba zacasnega rezervnega
kolesa utegne negativno vplivati na
krmilne lastnosti vozila. Defektno
pnevmatiko dajte zamenijati takoj, ko
je to mogoce.

Na vozilo montirajte le eno zacasno
rezervno kolo. Ne vozite hitreje od
80 km/h. Zavijajte pocasi. Rezerv-
nega kolesa ne uporabljajte

dalj ¢asa.

Shranjevanje zamenjanega
kolesa v prtljazniku z
jermenom

Uporabite jermen v Skatli z orodjem.
Orodje vozila © Orodje & 181.

Odstranite prekrivalo prtljaznika
in dvignite dno. Orodje in
poskodovano kolo namestite v
pokon&nem polozZaju v prostor
za orodje.

Povlecite navzgor sprostilni
gumb na naslonjalu zadnjega
sedeza.

Napeljite konec traku z
zaponko iz Skatle z orodjem
skozi obro&ek na naslonjalu
sedeza.

4. Napeljite konec traku s kavljem
skozi zanko in ga zategnite do
te mere, da je trak trdno pritrien
za obrocek na naslonjalu
sedeza.

5. Povlecite nazaj naslonjala
zadnjih sedezZev.

6. Pritrdite zaponko na zapah vrat
prtljaznika.

7. Zategnite trak in ga zavarujte z
zaponko.
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Zagon s premostitve-
nimi kabli

Za zagon motorja ne uporabljajte
naprave za hitro polnjenje akumula-
torja.

Pri izpraznjenem akumulatorju
zazenite motor s premostitvenimi
kabli in polnim akumulatorjem
drugega vozila.

A Opozorilo

Pri uporabi kablov za pomo¢ pri
zagonu ravnajte skrajno previdno.
Vsako odstopanje od navodil, ki
so navedena v nadaljevanju,
utegne povzroditi telesne
posSkodbe ali materialno Skodo pri
eksploziji akumulatorja pa tudi
poskodbe elektronskih sistemov
obeh vozil.

Nikakor ne sme priti v stik z o€mi,
kozo, tkanino ali lakiranimi povrsi-
nami. Teko€ina akumulatorja
vsebuje zvepleno kislino, ki
povzroc€i resne telesne poskodbe
kot tudi materialno $kodo.

Nikoli ne izpostavljajte akumula-
torja odprtemu ogniju ali iskri.

Izpraznjen akumulator lahko
zmrzne ze pri temperaturi 0 °C.

Zmrznjen akumulator odtajajte,
preden priklju€ite premostitvene
kable.

Pri rokovanju z akumulatorjem
nosite zascitno obleko in ocala.

Uporabite pomozni akumulator z
enako napetostjo (12 V).
Njegova kapaciteta (Stevilo Ah)
ne sme biti znatno nizja od
kapacitete izpraznjenega akumu-
latorja.

Uporabljajte premostitvene kable
z izoliranimi poli in debeline
najmanj 16 mm? (25 mm? pri
dizelskem motorju).

Ne locujte izpraznjenega akumu-
latorja od vozila.

Izklju€ite nepotrebne porabnike
elektricne energije.

Med zaganjanjem se ne
sklanjajte nad akumulator.

Kabelski prikljucki se med seboj
ne smejo dotikati.

® Med postopkom zaganjanja se
vozili med seboj ne smeta stikati.

e V primeru ro€nega menjalnika
prestavite v prosti tek, pri
avtomatskem menijalniku presta-
vite v polozaj P.

e Odprite pokrova za za$¢ito
pozitivhega pola na akumulato-
rjih obeh vozil.

2N
Vrstni red priklopa premostitvenih
kablov:

1. Priklopite en konec rde€ega
kabla na pozitivni (+) pol
pomoznega akumulatorja.
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2. Priklopite drugi konec istega
kabla na pozitivni pol izpraznje-
nega akumulatorja (isti
znak: "+").

3. Priklopite en konec ¢rnega
kabla na negativni (-) pol
pomoznega akumulatorja.

4. Drugi konec ¢rnega kabla
priklopite na maso vozila s
praznim akumulatorjem (npr.
na bloku motorja ali na vijak
obese motorja). Mesto priklopa
kablov naj bo oddaljeno ¢im
bolj oz. najmanj 60 cm (24") od
akumulatorja.

Kabel namestite tako, da ga vrtedi
se deli v motornem prostoru ne
ujamejo.

Zagon motorja:

1. Zazenite motor pomoznega
vozila s polnim akumulatorjem.

2. Po 5-ih minutah zazenite motor
vozila z izpraznjenim akumula-
torjem. Poskusi zagona naj
trajajo najve¢ 15 sekund v
1-minutnih intervalih.

4.

Po uspelem zagonu pustite
oba motorja obratovati priblizno
3 minute s priklopljenimi
premostitvenimi kabli.

V vozilu, ki je prejelo elektricno
energijo vklopite porabnike
elektricne energije (npr. ludi,
ogrevanje zadnjega stekla).
Premostitvene kable odklap-

ljajte v obratnem vrstnem redu
priklapljanja.

Vieka vozila

Ce v nujnem primeru ni na razpo-
lago vozilo vle€ne sluzbe, lahko
va$e vozilo vleCete z vrvjo, pritrjeno
na vle¢no uho.

Odprite pokrov z izvijaCem in ga
odstranite.

Obrocek za vleko je spravljen z
orodjem vozila.

Glejte Orodje » 181.
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Vle€no usesce privijte v nasprotno
smer urinega kazalca in ga priteg-
nite do vodoravnega polozaja (biti
mora v stiku z matico).

Na usesce pripnite vlie¢no vrv — ali
(boljse) viecni drog.

Obrocek za vleko uporabljajte samo
za vleko in ne za reSevanje vozila.

Vkljucite kontakt, da se odklene
volan, da bi mogli delovati brisalci,
hupa in zavorne Iuéi.

Prestavite menjalnik v nevtralni
polozaj.

Svarilo

Speljujte pocasi. Voznja naj ne bo
sunkovita. Premo¢ni sunki
utegnejo poskodovati obe vozili.

Kadar motor ne deluje, je za
zaviranje in vrtenje volana potrebno
obc&utno vec¢ napora.

VkljucCite obtok zraka v kabini in
zaprite okna, da preprecite vstop
izpusnih plinov iz vle€nega vozila v
kabino.

Vozila z avtomatskim menjalnikom
vedno vlecite obrnjena v smer
voznje in ne vlecite jih hitreje od 88
km/h. V vseh drugih primerih ali pri
poskodovanem menjalniku je
sprednjo os potrebno dvigniti od tal.

Poiscite pomo¢ servisne delavnice.

Po koncani vleki odvijte obrocek za
vleko.

Vstavite pokrov in ga zaprite.

Nega zunanjega
videza

Nega zunanjosti
Kljuéavnice

V tovarni namazejo klju€avnice z
visoko-kakovostnim mazivom za
cilindre klju€avnic. Sredstva za
odmrzovanje uporabljajte le v nujnih
primerih, saj imajo razmas&c€evalni
ucinek in negativno vplivajo na
delovanije klju¢avnice. Po uporabi
sredstva za odmrzovanje dajte
klju€avnice namazati v servisni
delavnici.

Pranje

Avtomobilski lak je izpostavljen
Stevilnim zunanjim vplivom. Redno
perite in voskajte Vase vozilo. Pri
pranju vozila v avtopralnicah izberite
program, ki vklju€uje tudi konzervi-
ranje z voskom.

PtiCje iztrebke, ostanke mrcesa,
drevesno smolo, cvetni prah takoj
odstranite, sicer lahko agresivne
sestavine poskodujejo lak.
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Pri pranju v avtomatskih avtopral-
nicah upostevajte navodila, ki so
navedena na pralnici. Spredniji
brisalci in zadnji brisalec morajo biti
izklju€eni. Zaklenite vozilo za
prepreditev odpiranja lopute rezer-
voarja goriva. Snemite anteno in
zunanjo dodatno opremo kot npr.
streSni prtljaznik.

Pri ro€nem pranju operite tudi
notranje strani blatnikov.

Ocistite robove vrat, pokrova
motorja in predel, katerega
pokrivajo.

Svetle kovinske letve Cistite s
Cistilno raztopino za aluminij, da jih
ne boste poskodovali.

Svarilo

Uporabljajte le Cistila s pH
vrednostjo med 4 in 9.

Ne nanasajte Cistil na vroce
povrSine.

Podmazovanje te€ajev prepustite
strokovnjakom v servisni delavnici.

Motornega prostora ne distite s
parnimi Cistilniki ali z drugimi visoko-
tlanimi Cistilniki.

Vozilo temeljito splaknite in obriSite
z ushjeno krpo. Krpo med brisanjem
veckrat sperite. Za lakirane in
steklene povrsine uporabite
posebne krpe: Ostanki laka na
steklih poslab$ajo vidljivost.

Katranskih madezev ne odstranjujte
z ostrimi predmeti, Temvec¢ upora-
bite prsilo za odstranjevanje
katrana.

Zunanje lugi

Ludi in zaS¢&itne zaslonke Zarometov
S0 iz umetne mase.

Uporaba grobih ali jedkih sredstev
ali strgal za odstranjevanje ledu ni
dovoljena, prav tako ne suho
CisCenje.

Poliranje in voskanje

Vozilo redno voskajte (najkasneje
takrat, ko se voda ne zbira ve¢ v
kapljice), Sicer se bo lak izsusil.

Poliranje je potrebno le v primeru,
¢e so na lakirni povrsini trdne
substance ali e je lak izgubil blesk.

Polirno sredstvo s silikonom naredi
na laku za&gitni film, zaradi katerega
konzerviranje ni potrebno.

Pri negi plasti¢nih delov karoserije
ne smete uporabljati sredstev za
konzerviranje in poliranje.

Stekla in metlice brisalcev

V kombinaciji s prilom za &is€enje
stekel in sredstvom za odstranje-
vanje mrcesa je primerna mehka
krpa, ki ne pusc¢a vlaken ali
usnjena krpa.

Pazite, da pri ¢iS€enju zadnjega
stekla na notranji strani ne poskodu-
jete vodnikov grelca stekla.

Led lahko mehansko odstranite s
strgalom. Pri odstranjevanju ledu
pritisnite strgalo mocno ob steklo,
sicer pride pod strgalo umazanija, ki
utegne steklo opraskati.

Umazane metlice odisite z mehko
krpo in sredstvom za CiS€enje
stekel.

Soncna streha

Nikoli je ne Cistite s topili ali jedkimi
Cistili, bencinom, agresivnimi Cistili
(npr. odstranjevalec laka, topila, ki
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vsebujejo aceton itd.) ali Cistili na
moc¢ni alkalni ali kislinski bazi. Pri
negi son¢ne strehe ne smete
uporabljati sredstev za voskanje in
poliranje.

Kolesa in pnevmatike

Za CiS€enje ne uporabljajte visoko-
tlaénih vodnih curkov.

Za nego platiS¢ uporabljajte pH-nev-
tralno sredstvo za €iS€enje platiSc.

Lakirana platiS§€a negujte s sredstvi
za nego karoserije.

Poskodba laka

ManjSe poSkodbe laka popravite s
korekturnim barvnim svinénikom Se
pred pojavom rje. Vecje poskodbe
laka ali zarjavela mesta dajte popra-
viti v servisni delavnici.

Podvozje

Nekatere povrSine podvozja so
premazane s PVC-jem, ostale pa so
zascitene s slojem trajnega voska.

Po pranju zato obvezno preverite
celotno podvozje pod dnom karose-
rije in po potrebi dajte voskati.

Bitumen ali gumijasti materiali
utegnejo poSkodovati zas¢itni sloj
PVC-ja. Dela na podvozju naj
opravijo strokovnjaki v servisni
delavnici.

Pred pricetkom zime in po zimi
operite podvozje in preverite za¢itni
sloj voska.

Nega notranjosti

Potniski prostor in previeke

Potniski prostor vkljuéno z
armaturno plosc¢o in oblogami Cistite
s suho krpo ali s sredstvom za

CiS€enje potniSkega prostora.

Usnjene prevleke Cistite s €isto vodo
in mehko krpo. V primeru trdovrat-
nejSe umazanije uporabite sredstvo
za nego usnja.

Instrumentno plos¢o in prikazoval-
nike lahko Cistite samo z mehko
krpo. Ce je potrebno, uporabite
blago milnico.

Blazinjenje iz blaga boste najbolje
ocistili s sesalnikom in §¢etko.
Madeze lahko odstranite s

sredstvom za €iS€enje potnisSkega
prostora.

Blago prevlek morda ni pralno. To
lahko povzroc€i vidno razbarvanje,
Se posebej na oblazinjenju
svetlejSih barv.

Odstranljive madeze in razbarva-
nost je treba ¢im prej odstraniti. Za
¢iS€enje varnostnih pasov zados¢a
mlac¢na voda ali sredstvo za
CiS€enje potniSkega prostora.

Svarilo

Jezki (sponke s kaveljcki, ki se
prilepijo na tkanino) lahko po$ko-
dujejo notranjo prevleko.

Isto velja za oblacila z ostrimi

predmeti kot npr. zadrge, pasovi
ali zakovice.

Plasti¢ni in gumijasti deli

Plasti¢ne in gumijaste dele lahko
Cistite z istim Cistilnim sredstvom, ki
je namenjeno za ciS€enje karoserije.
Po potrebi uporabite sredstvo za
¢iS€enje potniSkega prostora. V
nobenem primeru ne uporabite
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drugih Cistil! Ne uporabljajte bencina

ali topila. Za Cis€enje ne uporabljajte
visokotlaénih vodnih curkov.
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Splosne informacije

Servisne informacije

Da bo zagotovljeno varéno in varno
delovanje vozila in da bo vozilo
obdrzZalo svojo ceno, morajo biti vsa
vzdrzevalna dela opravljena v
predpisanih intervalih.

Podrobni najsodobnejsi servisni
nacrt za Vase vozilo je na voljo v
servisni delavnici.

Prikazovalnik servisnih intervalov
o 68.

Evropski servisni intervali

Vzdrzevanje vozila je predpisano na
vsakih 30.000 km ali na 1 leto;
odvisno, kaj nastopi prej. Naslednji
redni servis sicer prikazuje informa-
cijski zaslon.

V primeru zahtevnej$ih pogojev
uporabe vozila, npr. taksi in
policijska vozila, lahko veljajo krajSi
servisni intervali.

Evropski servisni nacrt velja za
naslednje drzave:

Andora, Avstrija, Belgija, Bolgarija,
Bosna in Hercegovina, Ciper, Ceska
republika, Crna Gora, Danska,
Estonija, Finska, Francija, Gr€ija,
Grenlandija, Hrva$ka, Islandija,
Italija, Latvija, Lihtenstajn, Litva,
Luksemburg, Madzarska, Makedo-
nija, Malta, Monako, Nemdija,
Nizozemska, NorvesSka, Poljska,
Portugalska, Republika Irska,
Romunija, San Marino, Slovaska,
Slovenija, Srbija, Spanija, Svedska,
Svica, Velika Britanija.

Prikazovalnik servisnih intervalov
o 68.

Mednarodni servisni intervali

Vzdrzevanje vozila je predpisano na
vsakih 15.000 km ali na 1 leto;
odvisno, kaj nastopi prej. Naslednji
redni servis sicer prikazuje informa-
cijski zaslon.

Mednarodni servisni nacrt velja za
drzave, ki niso nanizane v Evrop-
skem servisnem nacrtu.

Prikazovalnik servisnih intervalov
o 68.
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Potrdila

Potrditev servisa se zabeleZi v
garancijsko knijizico. ZapiSe se
datum in Stevilo prevozenih kilome-
trov skupaj s Stampiljko ter
podpisom servisne delavnice.

Poskrbite za pravilno izpolnjevanje
servisne knjizice, saj je potrdilo o
neprekinjenem servisiranju nujno za
uveljavljanje garancijskih in
kulan€nih zahtevkov, koristno pa je
tudi pri prodaji vozila.

Prikazovalnik servisnih inter-
valov in nadziranje trajanja
motornega olja

Dolzina servisnih intervalov je
odvisna od razli¢nih dejavnikov in
pogojev uporabe vozila.

Sistem za nadzor trajanja motor-
nega olja obvesc€a voznika o tem,
kdaj je potrebno motorno olje
zamenjati.

Prikazovalnik servisnih intervalov
o 68.

Priporocene tekocine,
maziva in deli

Priporoc¢ene tekocine in
maziva

Uporabljajte samo izdelke, ki izpol-
njujejo priporo€ene specifikacije.
Garancija ne velja za poskodbe
zaradi uporabe izdelkov, ki ne ustre-
zajo tem specifikacijam.

A Opozorilo

Delovni potrosni materiali so
zdravju Skodljivi in celo strupeni.
Z njimi ravnajte previdno. Prebe-
rite si navodila na embalazi
sredstva.

Motorno olje

Motorno olje dolo¢a njegova
kakovost in viskoznost. Pri izbiri
motornega olja je pomembnejSa
kakovost kot viskoznost. Kakovost
olja zagotavlja npr. Cisto¢o motorja
in zas¢ito pred obrabo ter staranjem
olja, razred viskoznosti pa daje

informacijo o viskoznosti olja v
dolo¢enem temperaturnem
obmodju.

Dexos je najnovej$a kakovost
motornega olja, ki zagotavlja
optimalno zas¢ito bencinskih in
dizelskih motorjev. Ce le-to ni na
voljo, je potrebno uporabiti motorno
olje druge navedene kakovosti.
Priporocila za bencinske motorje
veljajo tudi za vozila na stisnjen
zemeljski plin (CNG), uteko¢injen
naftni plin (UNP) in etanol (E85).

Izberite primerno motorno olje na
podlagi njegove kakovosti in
najmanij$e temperature okolja ©
Priporo¢ene tekocine in maziva
® 204.

Dolivanje motornega olja

Dovoljeno je mesanje olj razli¢nih
znamk, e ustrezajo specifikacijam
(kakovost in viskoznost motor-
nega olja).

Uporaba motornega olja kakovosti
ACEA A1/B1 ali A5/B5 je prepove-
dana, saj lahko v dologenih pogojih
uporabe povzro¢i dolgotrajne
po$kodbe motorja.
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Izberite primerno motorno olje na
podlagi njegove kakovosti in
najmanj$e temperature okolja ©
Priporo¢ene tekocCine in maziva
© 204.

Dodatki k motornimi olji

Uporaba aditivov utegne povzrociti
posSkodbe in razveljaviti garancijo.

Viskoznostne stopnje motor-
nega olja

SAE viskoznostna klasifikacija
podaja informacijo o pretoc-
nosti olja.

Vecnamensko olje je oznaceno z
dvema podatkoma, npr. SAE
5W-30. Prvi podatek pred ¢rko W
oznadCuje viskoznost pri nizki tempe-
raturi, drugi podatek pa viskoznost
pri visoki temperaturi.

Izberite ustrezno viskoznostno
stopnjo glede na minimalno tempe-
raturo okolja & Priporodene
tekocine in maziva & 204.

Vse priporo€ene viskoznostne

stopnje so primerne za visoke
zunanje temperature.

Hladilna tekoé€ina in sredstvo
proti zamrznitvi

Uporabljajte samo organsko,
kislinsko sredstvo proti zmrzovanju
z dolgo Zivljenjsko dobo, ki je
odobreno za vas tip vozila. PoisCite
servisno delavnico.

Sistem je tovarni$ko polnjen s
hladilno tekoc€ino, ki zagotavlja
odli¢no za&¢ito pred korozijo in
zmrzovanjem do pribl. =36 °C. V
severnih dezelah z zelo nizkimi
temperaturami zagotavlja tovarnisko
polnjena hladilna tekocina zascito
pred zmrzovanjem do pribl. =50 °C.
To koncentracijo po mozZnosti
vzdrzujte skozi vse leto. Uporaba
dodatkov za hladilno teko€ino, ki
zagotavljajo dodatno za$c¢ito pred
korozijo ali zatesnijo manjse
puscanje, lahko povzrog€i tezave pri
delovanju. Ne prevzemamo
odgovornosti za posledice, ki
izhajajo iz uporabe dodatnih
dodatkov za hladilno tekoc€ine.

Zavorna tekocina in tekocina
sklopke

Zavorna tekocina je hidroskopic¢na,
zato s€asoma absorbira vlago, ki
zniza njeno toc¢ko vreliS¢a in
zmanjSa njen ucinek. Zato morate
upostevati intervale menjave
zavorne tekocine.
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Evropski servisni nacrt

Zahtevana kakovost motornih olj

Vse evropske drzave z evropskim servisnim intervalom
Kakovost motornih olj Bencinski motorji (vkljuéno s CNG, LPG, E85)
dexos 1
dexos 2 v

Ce kakovost dexos ni na voljo, lahko za dolivanje med dvema menjavama olja uporabite najve¢ 1 liter motornega olja
kakovosti ACEA C3.
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Viskoznostne stopnje motornega olja

Vse evropske drzave z evropskim servisnim intervalom
Zunanja temperatura Bencinski
do -25 °C SAE 5W-30 ali SAE 5W-40
pod -25 °C SAE 0W-30 ali SAE 0W-40

Mednarodni servisni nacrt

Zahtevana kakovost motornih olj

Vse drzave z mednarodnim servisnim intervalom
Kakovost motornih olj Bencinski motoriji (vklju¢no s CNG, LPG, E85)
dexos 1 v
dexos 2 v

Ce kakovosti dexos ni na voljo, lahko uporabljate spodaj natete kakovosti olja:

Vse drzave z mednarodnim servisnim intervalom

Kakovost motornih olj Bencinski motorji (vkljuéno s CNG, LPG, E85)
GM-LL-A-025 v
GM-LL-B-025 -

ACEA A3/B3 v
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Vse drzave z mednarodnim servisnim intervalom

ACEA A3/B4 v
ACEA C3 4
API SM v
API SN okolju prijazno v

Viskoznostne stopnje motornega olja

Vse drzave z mednarodnim servisnim intervalom

Zunanja temperatura

Bencinski

do -25 °C

SAE 5W-30 ali SAE 5W-40

pod -25 °C

SAE 0W-30 ali SAE 0W-40

do -20 °C

SAE 10W-30 1) ali SAE 10W-40 1)

1) Dovoljeno, vendar je priporocljiva uporaba olja SAE 5W-30 ali SAE 5W-40 s kakovostjo dexos.
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Identifikacija vozila

Identifikacijska Stevilka
vozila (VIN)

Identifikacijska Stevilka vozila
(Stevilka Sasije) se nahaja v
motornem prostoru. Pri drugacnih
konstrukcijskih izvedbah najdete
Stevilko Sasije tudi na armaturni
plos¢i pod vetrobranskim steklom.

Identifikacija motorja

Tabele tehni¢nih podatkov kazejo
identifikacijsko kodo motorja.

Podatki motorjev & Podatki
motorjev > 211.

Za dolocitev ustreznega motorja
glejte mo¢ motorja v homologacij-
skem potrdilu EEC, ki je prilozeno
vozilu, ali druge nacionalne registra-
cijske dokumente.
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Tipska ploscica

Tipska ploScica je na ogrodju
levih vrat.

1 2 34

€4*2001/116*0118

WOLLVGE06DB082089

Informacije na tipski ploscici:
1: Proizvajalec
2: Stevilka dovoljenja

3: Identifikacijska Stevilka vozila
(Stevilka Sasije)

4: Dovoljena skupna masa vozila
v kg

5: Dovoljena skupna masa vle¢nega
vozila in priklopnika v kg

6: Maksimalna dovoljena obreme-
nitev sprednje osi v kg

7: Maksimalna dovoljena obreme-
nitev zadnje osi v kg

Kombinirana obremenitev sprednje
in zadnje osi ne sme presegati
dovoljene skupne mase. Npr.: pri
maksimalno obremenjeni sprednji
osi smemo zadnjo os obremeniti
samo z razliko do dovoljene
skupne mase.

Tehniéni podatki so izracunani po
normativih Evropske skupnosti.
Pridrzujemo si pravico do
sprememb.

V primeru odstopanja imajo podatki
v dokumentih vozila prednost pred
podatki v teh Navodilih za uporabo.
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Podatki vozila

Podatki motorja

Prodajna oznaka 1,0
Karakteristicna oznaka motorja L5Q
Stevilo valjev 3
Gibne prostornine [cm?] 999
Mo¢ motorja [KW] pri vrt/min 55
Navor [Nm] pri vrt/min 95
Oktansko Stevilo RON

priporo¢eno 95
mozno 98
mozno 91
Tip goriva Bencin
Zmogljivost

Motor 1,0
Maksimalna hitrost [km/h] ([mph])

Ro¢ni menjalnik 170 km/h

Avtomatski menjalnik
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Mase vozila

Osnovna masa praznega, za voznjo pripravljenega vozila brez opcijske opreme

Motor

4 sedezi

5 sedezev

Brez/s klimatsko napravo [kg] L5Q

938/947

939/945

Opcijska in dodatna oprema povecata maso praznega vozila.

Informacije o natovarjanju.

Mere vozila

Dolzina [mm] 3675
Sirina brez ogledal [mm] 1595
Sirina vkljuéno z zunanjimi ogledali [mm] 1876
ViSina brez antene [mm] brez streSnih sani 1485
Talna dolzina prtljaznika [mm] 486
TalnavFjoliina prtliaznika s preklopljenimi zadnjimi 1109
sedezi [mm]

Sirina prtljaznika [mm] 978
Visina prtljaznika [mm] 522
Visina odprtine prtljaznika [mm] 608
Medosna razdalja [mm] 2385

Premer obra€alnega kroga [m]

9.6(14"), 10.4(15")
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Prostornine in specifikacije

Motorno olje 1,0

vkljuéno s filtrom [I] 4,5L

med MIN in MAX oznakama [l]

Rezervoar za gorivo

bencin, nazivna vrednost [l] 32
Tlak v pnevmatikah

Spredaj [kPa/bar] ([psi]) Zadaj [kPa]
Polna Polna
obremenit- obremenit-
Tip Udobje ECO ev Udobje ECO ev

165/65R14 220/2,2 (32) | 270/2,7 (39) | 260/2.6 (38) | 210/2,1 (30) | 250/2,5 (36) | 300/3,0 (43)
185/55R15 220/2,2 (32) | 270/2,7 (39) | 260/2.6 (38) | 210/2,1 (30) | 250/2,5 (36) | 300/3,0 (43)
195/45R16 220/2,2 (32) | 270/2,7 (39) | 260/2.6 (38) | 210/2,1 (30) | 250/2,5 (36) | 300/3,0 (43)

T105/70D14 (rezervna)

420/4,2 (60)
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Izjava o skladnosti

Sistemi radijskega prenosa

To vozilo je opremljeno s sistemi, ki
oddajajo in/ali sprejemajo radijsko
valovanje v skladu z evropsko direk-
tivo 1999/5/ES. Ti sistemi izpolnju-
jejo bistvene zahteve in druga
pomembna dolocila direktive 1999/
5/ES. Kopije izvirnikov izjav o sklad-
nosti so dostopne na naSem
spletnem mestu.

Dvigalka
Prevod izvirne izjave o skladnosti

Izjava o skladnosti po direktivi ES
2006/42/ES

Izjavljamo, da je izdelek:
Oznacitev izdelka: Dvigalka
Tip/GM Stevilka dela: 13584087

skladen z dolo¢bami direktive 2006/
42/ES.

Uporabljeni tehni€ni standardi:
GMN9737: Dviganje

GMW14337: Standardna dvigalka -
preizkusi tehni¢ne opreme

GMN5127: Celovitost vozila -
dviganje z dvigalom in servisno
dvigalno opremo

GMW15005: Standardna dvigalka in
rezervno kolo, preizkus vozila

ISO TS 16949: Sistemi upravljanja
kakovosti

Podpisnik je pooblas€en za zbiranje
tehni¢ne dokumentacije.

Risselsheim, 31. januarja 2014
podpisnik
Hans-Peter Metzger

Direktor skupine za inZeniring
podvozja in konstrukcije

Adam Opel AG
D-65423 Ruesselsheim

Popravilo Skode zaradi trkov

Debelina laka

Zaradi proizvodnje se lahko
debelina laka spreminja od 50 do
400 pm.
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Zaradi tega razlike v debelini laka
niso kazalnik, da je doloceni del
popravljen zaradi Skode pri trku.

Informacije o programski
opremi

Doloceni deli storitve OnStar vklju-
€ujejo programsko opremo libcurl in
unzip ter drugo programsko opremo
drugih ponudnikov. Spodaj so
obvestila in dovoljenja, povezana s
programsko opremo libcurl in unzip,
za drugo programsko opremo drugih
ponudnikov pa glejte http://
www.lg.com/global/support/
opensource/index.

libcurl

Obvestilo o avtorskih pravicah in
dovoljenju Copyright (c) 1996 -
2010, Daniel Stenberg, <daniel@-
haxx.se>.

Vse pravice pridrzane.

Dovoljenje za uporabo, kopiranje,
spreminjanje in distribucijo te
programske opreme v kateri koli
namen z ali brez placila vam je dano
pod pogojem, da zgornje obvestilo o
avtorskih pravicah in to obvestilo o
dovoljenju objavite v vseh kopijah.

Programska oprema je ponujena
»taksna, kot je«, brez kakrsne koli
garancije, izrecne ali nakazane, kar
med drugim vklju€uje garancijo za
primernost za prodajo, primernost
za dolo¢en namen in nekrdenje
pravic tretjih oseb. Avtorji ali lastniki
avtorskih pravic v nobenem primeru
niso odgovorni za kakrsne koli
zahtevke, 8kodo ali drugo odgovor-
nost, bodisi v okviru pogodbe,
odskodninske odgovornosti ali kako
drugace, ki izhajajo iz ali v povezavi
s programsko opremo ali uporabe
ali druge dejavnosti s programsko
opremo.

Razen kot je dolo¢eno v tem
obvestilu, imena imetnika avtorskih
pravic ne smete uporabljati v
oglasevanju ali drugace za spodbu-
janje prodaje, uporabe ali drugih
dejavnosti s to programsko opremo,
Ce prej niste dobili pisnega

dovoljenja imetnika avtorskih pravic.

unzip

To je razliica obvestila o avtorskih
pravicah in licenci za Info-ZIP z dne
10. februarja 2005. Veljavna razli-
Cica tega dokumenta bi morala biti

vedno na voljo na naslovu ftp:/
ftp.infozip. org/pub/infozip/licen-
se.html.

Copyright (c) 1990-2005 Info-ZIP.
Vse pravice pridrzane.

Za namene tega obvestila o avtor-
skih pravicah in licenci je skupina
»Info-ZIP« opredeljena kot nasledniji
posamezniki:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris
Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig,
Robert Heath, Jonathan Hudson,
Paul Kienitz, David Kirschbaum,
Johnny Lee, Onno van der Linden,
Igor Mandrichenko, Steve P. Miller,
Sergio Monesi, Keith Owens,
George Petrov, Greg Roelofs, Kai
Uwe Rommel, Steve Salisbury,
Dave Smith, Steven M. Schweda,
Christian Spieler, Cosmin Truta,
Antoine Verheijen, Paul von Behren,
Rich Wales, Mike White.

Ta programska oprema je na voljo
»taksna, kot je«, brez kakrsne koli
garancije, izrecne ali nakazane.
Skupina Info-ZIP ali njeni sodelavci
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v nobenem primeru niso odgovorni
za kakrsno koli neposredno,
posredno, nakljuéno, posebno ali
posledi¢no skodo, ki bi izhajala iz
uporabe ali nezmoznosti uporabe te
programske opreme.

Dovoljenje za uporabo te
programske opreme za kateri koli
namen, vkljuéno s komercialno
uporabo, in za spreminjanje ter
prosto redistribucijo je dano
vsakomur, veljajo pa naslednje
omejitve:

1. Naknadne distribucije izvorne
kode morajo imeti ohranjeno
zgornje opozorilo o avtorskih
pravicah, opredelitev, odklo-
nitev odgovornosti in ta
seznam pogojev.

2. Naknadne distribucije v obliki
binarne kode (prevedene
izvrsljive datoteke) morajo
reproducirati zgornje opozorilo
o avtorskih pravicah, oprede-
litev, odklonitev odgovornosti in
ta seznam pogojev v dokumen-
taciji in/ali drugih gradivih, ki so
prilozena distribuciji. Edina
izjema pri tem pogoju je

naknadna distribucija
standardne binarne kode
UnZipSFX (vkljuéno s SFXWiz)
kot del arhiva s samodejnim
razSirjanjem; to je dovoljeno
brez vkljucitve te licence,
dokler iz binarne kode ne
odstranite ali onemogocgite
obi¢ajne zastavice SFX.

Spremenjene razli¢ice (to vklju-
Euje tudi prenose v druge
operacijske sisteme, prenose z
novimi grafiénimi vmesniki in
razliCice v obliki dinamicnih,
skupnih ali stati¢nih knjiznic)
morajo biti tako jasno
oznacene in ne smejo biti
napacno predstavljene kot
izvirna izvorna koda. Tako
spremenjenih razliCic prav tako
ni dovoljeno lazno predstavljati
kot izdaje skupine Info-ZIP (to
med drugim vklju€uje oznace-
vanje spremenjenih razli€ic z
imeni »Info- ZIP« (ali njegovimi
variacijami, kar med drugim
vklju€uje razli¢ne kombinacije
velikih in malih ¢rk), »Pocket
UnZip«, »WiZ« ali »MacZip«)
brez izrecnega dovoljenja

skupine Info-ZIP. Pri takih
spremenjenih razliCicah je
dodatno prepovedana zavaja-
jo€a raba obvestil Zip-Bugs,
e-postnih naslovov Info-ZIP ali
naslovov URL Info-ZIP.

Skupina Info-ZIP si pridrzuje
pravico do uporabe

imen »Info-ZIP«, »Zip«,
»UnZip«, »UnZipSFX«, »WiZ«,
»Pocket UnZip«, »Pocket Zip«
in »MacZip« za svoje izdaje
izvorne ter binarne kode.
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Belezenje podatkov
vozila in zasebnost

Snemalniki podatkov o
dogodkih

Pomnilniki podatkov v vozilu

Veliko Stevilo elektronskih delov v
vasSem vozilu vsebuje pomnilnike
podatkov, v katerih se zac¢asno ali
trajno hranijo tehni¢ni podatki o
stanju vozila, dogodkih in napakah.
Na splosno se s temi tehni€nimi
informacijami dokumentira stanje

delov, modulov, sistemov ali okolice:

e Delovni pogoji sistemskih delov
(npr. nivoji polnjenja)

e Sporocila o stanju vozila in

posamicnih sestavnih delov (npr.

Stevilo vrtljajev koles / vrtilna
hitrost, pojemek, precni
pospesek)

e Nepravilnosti in okvare vitalnih
sistemskih delov

e Odzivi vozila v posebnih situa-
cijah voznje (npr. sprozitev
zracne blazine, aktiviranje
sistema za uravnavanje stabil-
nosti)

e Pogoji okolice (npr. temperatura)

Ti podatki so izkljuéno tehnic¢ne
narave in omogocajo prepoznavanje
in odpravljanje napak ter optimizi-
ranje funkcij vozila.

S tem podatki ni mogoce ustvarjati
profilov gibanja vozila, ki bi belezili
prevozene poti.

V servisni delavnici (npr. popravila,
postopki servisiranja, garancijski
primer, zagotavljanje kakovosti)
lahko zaposleni v servisni mrezi
(vklju€no s proizvajalcem) navedene
tehni¢ne informacije s posebnimi
diagnosti¢nimi napravami odcitajo iz
pomnilnikov dogodkov in podatkov.
V servisni delavnici vam na zahtevo
lahko postrezejo z dodatnimi infor-
macijami. Ko je napaka odpravljena,
se podatki izbriSejo iz pomnilniSkega
modula ali trajno prepiSejo.

Pri uporabi vozila lahko nastopijo
stanja, ko je te tehni¢ne podatke v
kombinaciji z drugimi informacijami
(porocilo o nesreci, poskodbe na
vozilu, izjave pri¢ itd.) s podporo
strokovnjaka mogocCe povezati z
dolo¢eno osebo.

Na podlagi dodatnih funkcij, ki so
pogodbeno dogovorjene s stranko
(npr. lociranje vozila v nujnih
primerih) je mogoce iz vozila prido-
biti nekatere posebne podatke.

Radiofrekvenc¢na identifi-
kacija (RFID)

Tehnologija RFID se uporablja v
nekaterih vozilih za funkcije, kot sta
npr. nadzor uhajanja zraka iz
pnevmatik ali varnost sistema za
vZig. Prav tako se uporablja v
povezavi z udobnimi pripomocki, kot
so obeski klju€ev za daljinsko zakle-
panje/odklepanje in zagon, ter
vgrajeni oddajniki za odpiranje
garaznih vrat. Tehnologija RFID v
vozilih Opel ne uporablja ali belezi
osebnih podatkov in ni povezana s
katerim koli drugim sistemom Opel,
ki vsebuje osebne podatke.
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A
Akumulator ............ ...l
Zagon s premostitvenimi
kabli.........................

Zascita napajanja..............

Alarmni sistem

PrepreCevanje kraje ...........

AM-FMradio ...................
Armaturna plos¢a

Pregled ........................
Prostori za spravljanje .........

Avdio

Zascita pred krajo .............

B
Blokada motorja

Ludka ...t

Bluetooth

Pregled ............... ... ...
Brisalci

Naprava za pranje zadnjega

stekla .................. ...

Cc

Centralno zaklepanje ...........

Ciséenje
Nega notranjosti ..............
Nega zunanjosti ..............

D
Daljinski upravljalnik

Radio..................ooiat.

Delovanje

Infotainment sistem ...........
Dnevne lu¢i (DRL) ..............
Dodatna oprema in

predelave .....................
Drugi upravljalni elementi

Klimatska naprava ............
Drzala za pija€o ................

E
Elektri¢ni sistem
Skatla varovalk v motornem
prostoru .....................
Skatla z varovalkami v
instrumentni ploS¢i ..........
Varovalke .....................
Elektronska klimatska
NaPrava ..........co.coeevenennns
Elektronski stabilnostni
nadzor ..........ciiiiiiii..
Emisije CO2
Poraba goriva ................
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Globina profila .................. 187 Katalizator ...................... 146 Registrska tablica............. 176
GOorivo ... 158 Klimatska naprava .............. 132 Sprednje meglenke ............. 91
Dolivanje v posodo za KljuGavnice Stranski smernik .............. 174
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Merilnik . ... 64 Varnost ... 23 Zadnje luGi.................... 173
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nivo goriva .................... 73 Kolesa in pnevmatike ........... 182 Zarometi in parkirne luéi ...... 170
Poraba - emisije CO2......... 160 Kompaktna rezervna ZaroSenastekla ................ 93
H pnevmatika.................... 195 Zunaniji upravni elementi........ 89
; < Komplet za popravilo Ludi za osvetlitev zavoja . ......... 92
Hladilna tekocina P ik 189 Lucka
Merilnik temperature motorja ...68 nevmatika ... .. T - . .
Komplet za popravilo Izklju€en elektronski stabil-
Motor ...l 166 . :
. " pnevmatik ..................... 189 nostni nadzor (ESC)........... 72
Opozorilna lu¢ka za tempe- ; o o o
. Kontrolna luc¢ka za izkljuéen Prestavljanje menjalnika ........ 71
raturomotorja ................. 72 . . . Sist i zd kih
HUPA «o oo 12. 60 elektronski stabilnostni istem proti zdrsu pogonski
’ nadzor (ESC) .................. 72 koles (TCS) ..........cvvvnnn. 72
I Kontrolne luéke .................. 64 Variabilni servo volan ........... 71
Identifikacija motorja ............ 209 Konveksna ogledala ............. 26 Lucka sistema polnjenja ......... 70
Identifikacija vozila L Lucka sistema za nadzor tlaka
Plo&Cica ...................... 210 Luci pnevmatik ...................... 73
Imo.blllza.t.or ...................... 25 Dnevne (DRL) ....... ... ...... % Lucka ultrazvvoc_:nega parkir-
Indikatoriji - . nega pomocnika ............... 72
Indikator motenj ................ 70 N ; .

Oblast ..., 64 Notraniost 93 176 LucCka za elektronski stabil-
Informacije o dovoljeni obtezbi 0 raruos Tttt ’ nostninadzor .................. 72
. Osvetlitev zavoja ............... 92 N R ; .

vozila ... 56 Prednii iKi 173 Lucka za izklju€en sistem proti
Infotainment ..................... 96 Preklnjl sme(:n(; II Lo zdrsu pogonskih koles (TCS)... 72
Izjava o skladnosti .............. 214 rexiop med doigimi in Lucka za meglenke, zadaj ....... 74

zasencéenimi luémi
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Lucka za opozarjanje o
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